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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DAPROPOSTA
. Raz0es e objetivos da proposta

Esta iniciativa faz parte da Estratégia para o setor da aviacdo, apresentada pela Comissdo
Europeia em 2015, com vista a reforcar a competitividade do transporte aéreo ao nivel da UE.
O objetivo é preparar o quadro normativo da UE no dominio da seguranca operacional da
aviacdo para os desafios dos proximos dez a quinze anos e, por conseguinte, continuar a
oferecer aos passageiros e ao publico em geral transportes aéreos seguros e respeitadores do
ambiente. Esta iniciativa baseia-se em mais de doze anos de experiéncia na aplicacdo do
Regulamento (CE) n.° 216/2008" e do seu antecessor>.

A seguranca operacional e a protecdo do ambiente sdo pré-requisitos para um setor da aviagdo
competitivo. Com um volume de trafego aéreo que, em termos europeus, se devera aproximar
dos 14,4 milhdes de voos em 2035 (mais 50% do que em 2012), o objetivo da Comissdo é
tudo fazer para que o sistema continue a registar um numero reduzido de acidentes,
permitindo ao setor da aviacdo da UE crescer de forma segura em termos futuros,
contribuindo assim para a sua vantagem competitiva. Para tanto, esta iniciativa visa introduzir
uma abordagem da regulamentacdo sobre seguranca operacional baseada no risco e no
desempenho, colmatar as lacunas atualmente registadas nesta matéria e melhor ter em conta
as interdependéncias entre a seguranca operacional da aviacao e 0s outros dominios técnicos
da regulamentacdo, nomeadamente a seguranca publica e a protecdo do ambiente.

Embora a seguranca operacional da aviacdo seja o objetivo principal desta proposta, ndo € o
Unico. Esta proposta deve também ser considerada no contexto das prioridades da Comissao
para promover o crescimento e o emprego, o desenvolvimento do mercado interno e o refor¢o
do papel desempenhado pela Europa enquanto protagonista a escala mundial. Esta iniciativa
visa contribuir para um setor da aviacdo e uma inddstria aeronautica competitivos ao nivel
europeu, geradores de empregos de alto valor e potenciadores de inovagdo tecnoldgica,
criando um quadro normativo eficaz para a integracdo de novos modelos de negdcio e das
tecnologias emergentes. Esta iniciativa propde, em especial, a criacdo de um quadro da Unido
para uma integracdo segura das aeronaves nao tripuladas no espaco aéreo europeu.

Esta proposta da também resposta aos apelos lancados pelos Estados-Membros, industria e
utilizadores do espago aéreo no sentido de uma abordagem mais proporcionada e flexivel da
regulamentacdo sobre seguranca operacional e da eliminagdo das regras que criam restricdes
ao empreendedorismo ao imporem requisitos demasiado prescritivos. Esta iniciativa propde,
nomeadamente, a introducdo de um quadro modulavel, que reconhece as diferencas existentes
entre os diversos setores da aviacdo civil e os riscos envolvidos. Esta abordagem devera
beneficiar todo setor da aviacdo da Unido, sendo particularmente adequada para responder as
necessidades das pequenas e médias empresas (PME).

! Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008,
relativo a regras comuns no dominio da aviagdo civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da
Aviacdo, e que revoga a Diretiva 91/670/CEE do Conselho, 0 Regulamento (CE) n.° 1592/2002 e a Diretiva
2004/36/CE (JO L 79 de 19.3.2008). Este regulamento foi entretanto alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 1108/2009, que alargou o seu &mbito de aplicagdo a seguranga operacional dos aerédromos e as questdes
relacionadas com a seguranca da gestéo do trafego aéreo e dos servigos de navegacgdo aérea.

2 Regulamento (CE) n.° 1592/2002, de 15 de julho de 2002, relativo a regras comuns no dominio da
aviacao civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacao (JO L 240 de 7.9.2002).
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Com a transigdo para uma abordagem da regulamentagéo e da supervisdo baseadas no risco e
no desempenho, os Estados-Membros e a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da
Aviacdo (AESA) terdo de desenvolver novas qualificagdes e competéncias, para além de se
manterem permanentemente atualizados sobre as mais recentes tecnologias desenvolvidas
pelo setor. Esta iniciativa apoia a consecucdo destes objetivos, propondo mecanismos mais
eficazes de coordenacdo e de desenvolvimento da investigacdo e da formacdo no setor da
aviacgdo.

Por Gltimo, esta proposta aborda a questdo dos desafios que se colocam as autoridades
nacionais para conservarem e financiarem os recursos necessarios a realizacéo do trabalho de
certificacdo e de supervisdo exigido. Para o efeito, a presente iniciativa propée um quadro
para a partilha e o intercdmbio de recursos técnicos entre as autoridades nacionais e a Agéncia
da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, 0 que compreende a possibilidade de
transferéncia de responsabilidades pela aplicacdo da legislacdo da Unido, em regime de
voluntariado.

. Coeréncia com as disposi¢es em vigor no dominio de intervencéo

A presente iniciativa baseia-se nas disposi¢cfes em vigor na Unido aplicaveis a seguranca
operacional da aviagdo civil, que atualmente constam do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

A proposta coaduna-se com a iniciativa lancada pela Comissdao em 2013 no sentido de se
acelerar a implementacdo do Céu Unico Europeu (iniciativa SES Il +)°. Na preparagdo da
presente proposta, a Comissao teve em conta a sua proposta COM(2013) 409, de 11 de junho
de 2013, e os resultados dos debates realizados no Parlamento Europeu e no Conselho sobre
as propostas de alteracdo do Regulamento (CE) n.° 216/2008 relacionadas com a iniciativa
SES Il +. Para evitar debater em paralelo duas propostas legislativas ligadas ao Regulamento
(CE) n.° 216/2008 e dado tratar-se da proposta mais abrangente, as alteragcdes do Regulamento
(CE) n.°216/2008 propostas no ambito da iniciativa SES Il + foram integradas nesta nova
proposta, adaptando-as a nova estrutura e redacdo. Consequentemente, a Comissdo néo
prosseguira os debates sobre a proposta COM(2013) 409, apresentada em 11 de junho de
2013 como parte da iniciativa SES 11 +.

Sempre que as alteragdes propostas no ambito desta iniciativa tenham impacto noutra
legislacdo da Unido adotada pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho no dominio do
transporte aéreo (caso dos inquéritos a acidentes, da comunicacdo de ocorréncias e do
licenciamento das transportadoras aéreas), € proposta a adequada alteracao dos outros atos da
Unido, de modo a garantir uma abordagem coerente.

. Coeréncia com outras politicas da Uniéo

A presente iniciativa estd associada e é plenamente consistente com o0s objetivos estratégicos
da Comissdo para o periodo de 2014-2019 no que respeita a promogdo do «emprego e

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Economico e Social
Europeu e ao Comité das Regides — Acelerar a implementagdo do Céu Unico Europeu, de 11.6.2013
[COM(2013) 408 final], acompanhada de uma proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 216/2008 no que se refere aos aer6dromos, a gestdo do
trafego aéreo e aos servigos de navegacdo aérea [COM(2013) 409 final], e de uma proposta de
Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo & implementacio do Céu Unico Europeu,
[COM(2013) 410 final].
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crescimento» e de um «mercado interno mais aprofundado e mais equitativo, dotado de uma
base industrial reforcadax.

Esta proposta € também consistente com a «Abordagem comum sobre as agéncias
descentralizadas», acordada em 2012 entre a Comissdo, o Parlamento Europeu e o Conselho,
pelo que, sempre que pertinente, alinha as disposi¢fes aplicaveis & Agéncia da Unido
Europeia para a Seguranca da Aviacdo pelas clausulas normalizadas recomendadas na
abordagem comum.

Esta iniciativa pretende também tornar os projetos e as operacfes de aeronaves ndo tripuladas
mais coerentes com o quadro politico mais alargado no setor da aviacdo. As aeronaves nao
tripuladas sdo outro tipo de veiculos aéreos a que passara a ser prestado um conjunto de novos
servigos no mercado europeu da aviagdo, no contexto do Regulamento (CE) n.° 1008/2008
relativo a regras comuns de exploracdo dos servicos aéreos na Comunidade. Atendendo a que
as aeronaves nao tripuladas partilham o espaco aéreo com as outras aeronaves, a seguranca
das operacdes deste tipo de aeronaves devera ser coerente com a politica global de seguranca
da aviacdo. Por ultimo, as operacdes de aeronaves nao tripuladas devem também ser
compativeis com as regras de trafego aéreo estabelecidas nas regras do ar comuns®.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

A proposta baseia-se no artigo 100.°, n.°2, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, que constitui a base juridica para a adocdo de medidas da Unido relativas ao
transporte aéreo.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia ndo exclusiva)

Nos termos dos Regulamentos (CE) n.° 1592/2002 e (CE) n.° 216/2008, a Unido passou a ser
responsavel pelas matérias relacionadas com a aeronavegabilidade e a compatibilidade
ambiental dos produtos aeronauticos, operacdes de voo, licenciamento da tripulagdo de voo,
aerddromos e servigos de gestdo do trdfego aéreo e de navegacao aérea (ATM/ANS), assim
como pela seguranca operacional dos operadores de paises terceiros. H&, por conseguinte,
mais de uma década que a seguranca da aviacdo civil é regulada ao nivel da Unido Europeia.
Tal resulta do facto de os transportes aéreos e a producdo aeronautica serem, em larga medida,
atividades de caréater transnacional, a que se podem dar melhores respostas a escala da Uniao.

No ambito da presente iniciativa, é proposta a inclusdo de um ndmero limitado de dominios
especificos neste quadro da Unido na area da seguranca operacional da aviacdo, a saber, as
aeronaves nao tripuladas, a seguranca operacional dos servicos de assisténcia em escala e as
questdes de seguranca suscitadas pelos projetos de aeronaves e de sistemas aeronauticos,
incluindo a ciberseguranca.

A construcdo de aeronaves nao tripuladas assume uma dimensao transfronteiras, uma vez que
muitas destas aeronaves ou sdo adquiridas atraves da Internet ou importadas, pelo menos no
caso de algumas pecas. Na presenca de normas e regras nacionais divergentes, é dificil
conseguir o reconhecimento matuo no mercado interno. Muitos operadores estdo também a

Regulamento de Execugdo da Comissao (UE) n.° 923/2012, de 26 de setembro de 2012, que estabelece as regras do ar
comuns e as disposicdes operacionais no respeitante aos servigos e procedimentos de navegagao aérea.
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desenvolver atividades transfronteiricas no que respeita aos servicos para aeronaves nao
tripuladas. Estdo, por exemplo, a ser organizadas inspe¢6es da infraestrutura, que vao desde as
plataformas petroliferas passando pelas linhas de caminho-de-ferro, a escala internacional.
Mesmo que as operacdes tenham um ambito de aplicacdo limitado, os operadores deverdo
poder utilizar as mesmas aeronaves néo tripuladas e os mesmos requisitos de operagdo com o
mesmo piloto em diferentes locais da Unido para incrementar 0s seus negocios, especialmente
quando operam em nichos de mercado. As grandes empresas de distribuicdo manifestaram a
sua intencdo de organizar 0s seus servicos ao nivel europeu, o que obriga a estabelecer regras
comuns. O principio da subsidiariedade aplica-se ao nivel da implementacdo das regras
operacionais comuns, significando isto que as autoridades dos Estados-Membros realizardo
avaliacOes de risco ao nivel local e decidirdo sobre o espaco aéreo que deve ser aberto ou
fechado as operacdes de aeronaves ndo tripuladas e sobre as condicdes para tal. A maior parte
das operacdes de aeronaves ligeiras ndo tripuladas tem uma dimensdo local, cabendo as
autoridades locais avaliar o nivel de risco e autorizar o tipo especifico de operacao.

No que respeita aos servicos de assisténcia em escala, € necessario tomar medidas a nivel da
Unido, tendo em conta o facto de os acidentes relacionados com esta assisténcia ocuparem o
quarto lugar na classificacdo por nimero de acidentes registados na Ultima década, e de as
iniciativas voluntarias tomadas a nivel dos Estados-Membros ndo terem ainda produzido
resultados satisfatérios para eliminar este risco. Atualmente, ndo existem a nivel da Unido
requisitos de seguranca diretamente aplicaveis aos prestadores de servicos de assisténcia em
escala. Atendendo a que a assisténcia em escala faz parte integrante do sistema global de
aviacdo e estd ligada a outros dominios da competéncia da Unido (nomeadamente o0s
aerodromos e as operacdes de voo), ao regulamentar esta matéria a escala da Unido sera
possivel garantir uma abordagem coerente em todos os Estados-Membros. Para garantir uma
abordagem proporcionada, propde-se que a certificacdo de fornecedores de servi¢cos ndo seja
condicdo para iniciar operacGes. A Comissdo considera também que 0s requisitos comuns
para a assisténcia em escala deverdo basear-se nas normas e nas melhores préaticas
reconhecidas do setor. Ao mesmo tempo, os Estados-Membros deverdo passar a dispor dos
instrumentos de regulacdo necessarios para garantir uma supervisao eficaz dos prestadores
desses servicos.

No que respeita as questdes de seguranca suscitadas pelos projetos de aeronaves e de
sistemas, importa sublinhar que a Unido estd ja implicada nalgumas destas matérias. A
interacdo entre o Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de marco de 2008, relativo ao estabelecimento de regras comuns no dominio da seguranca
da aviacdo civil e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2320/2002° e o atual Regulamento (CE)
n. 216/2008 nem sempre é clara, nomeadamente quanto ao papel desempenhado pela
Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo. Esta iniciativa propde-se clarificar
o0 papel da Unido neste dominio, tendo em conta o facto de as questdes da protecao contra atos
de interferéncia ilicita estarem indissociavelmente ligadas as questGes de segurancga
operacional suscitadas pelos projetos de aeronaves e pelas operac@es de voo, matérias que sdo
ja da competéncia da Unido ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

. Proporcionalidade

A proporcionalidade é um dos objetivos principais da presente iniciativa e as medidas
destinadas a tornar o atual quadro normativo no dominio da seguranca da aviacdo mais
proporcionada fazem parte integrante do pacote final de medidas politicas propostas,

> JO L 97 de 9.4.2008, p. 72.
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conforme explicitado no relatério de avaliacdo de impacto em anexo (capitulo 6.6). Esta
iniciativa propde a introducdo de uma abordagem da regulamentacédo aplicavel no dominio da
seguranca da aviacdo baseada nos riscos, e que além de beneficiar todo o setor da aviagéo,
sera particularmente adequada para regular a atividade das pequenas e médias empresas.

. Escolha do instrumento

Esta proposta ndo altera o tipo de instrumento utilizado. Desde 2002, quando da adogdo do
Regulamento (CE) n.° 1592/2002, a seguranga operacional da aviacédo civil na Unido tem-se
regido por regulamentos. A Comissdo ndo vé qualquer razao para alterar esta situacao.

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliacdes ex post/balancos de qualidade da legislacéo existente

Né&o aplicavel.

. Consulta das partes interessadas

As partes interessadas foram consultadas em paralelo pela Comissédo e pela Agéncia Europeia
para a Seguranc¢a da Aviacdo, no ambito de duas consultas complementares. Além disso, 0s
servicos da Comissdo efetuaram diversas reunides com os Estados-Membros e as partes
interessadas do setor da aviacdo, a fim de complementarem as consultas publicas com
informacdes adicionais. O resumo dos resultados da consulta publica da Comissdo foi
publicado no sitio Web Europa. Os principais resultados da consulta publica séo os seguintes:

— Verifica-se um largo consenso quanto ao facto de a Unido ter atingido um nivel
muito elevado de seguranca. Mais de 90 % dos inquiridos «concordam» ou
«concordam absolutamente» com a afirmacdo de que, hoje, é seguro viajar de avido
na Unido;

- A0 mesmo tempo, reconheceram que, no que toca a seguranca, ndo ha lugar para
complacéncias. Mais de 70 % dos Estados-Membros e das organizacGes setoriais que
responderam ao inquérito em linha da Comissdo consideram que € necessario
reforcar a capacidade para identificar e reduzir os riscos para a seguranca,;

- Além da necessidade de manter o atual nivel de desempenho de seguranca, a
principal preocupacdo dos Estados-Membros e partes interessadas é a eficacia e a
proporcionalidade do sistema vigente. A maioria das organizagdes que contribuiram
para o inquérito da Comisséo em linha (82 %) e, em especial, as PME, alegam que as
regras existentes sao demasiado pormenorizadas e prescritivas e que seria possivel
manter os atuais niveis de seguranca com custos de conformidade mais baixos
(83 %). Esta opinido é amplamente partilhada pelos Estados-Membros;

— Os Estados-Membros e a industria manifestaram a sua preocupac¢do quando a
ineficacia dos recursos técnicos atualmente usados pelas autoridades aeronauticas e a
falta de recursos de algumas autoridades nacionais. A maioria (63 %) dos Estados-
Membros e das organizacbes que responderam ao inquérito em linha da Comissao
acreditam que algumas autoridades aeronauticas nacionais ndo dispdem de recursos
humanos nem financeiros suficientes realizar o seu trabalho de supervisao;

— A industria da construcao de aeronaves tem defendido um papel mais ativo da Unido
na promocdo de normas europeias no dominio da seguranca operacional da aviagédo
civil a escala internacional, nomeadamente no dmbito da Organizacdo da Aviacao
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Civil Internacional (ICAQO), e manifestou a sua preocupacdo quanto a disponibilidade
a longo prazo de recursos da Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo para a
certificacdo de produtos;

- 73 % das organizacbes que responderam ao inquérito em linha da Comissdo
chamaram a atencdo para as possiveis incoeréncias, lacunas e sobreposi¢cdes na
aplicacdo da legislacdo decorrentes, nomeadamente, das diferentes interpretacfes do
direito pelos Estados-Membros.

Os parceiros sociais da Unido (que representam as entidades patronais e os trabalhadores)
contribuiram para as consultas realizadas pela Comissdo e pela Agéncia Europeia para a
Seguranca da Aviacdo. As organizacOes representativas dos trabalhadores do setor da aviacao
chamaram, nomeadamente, a atencdo para o facto de a abordagem baseada no desempenho
em matéria de seguranca da aviacdo dever complementar e ndo substituir o atual sistema de
regulamentos prescritivos. As organizacOes representativas dos trabalhadores manifestaram
também a sua preocupacdo quanto a disponibilidade futura de recursos dedicados pelos
Estados-Membros a supervisao da seguranca e salientaram a necessidade de garantir um nivel
elevado de formacéo e de competéncias do pessoal, tanto a nivel de autoridades como do setor
da aviagcdo em geral. As organizacbes representativas dos pilotos manifestaram,
nomeadamente, a sua preocupacgdo com o potencial impacto negativo na seguranca decorrente
de determinadas praticas de contratacdo das companhias aéreas e outros modelos de negdcio
inovadores.

Por outro lado, as organizagdes patronais chamaram a atengdo da Comisséo para as diferencas
na aplicacdo da legislacéo pelos Estados-Membros, para o excesso de regulamentacao e para a
ineficiente utilizacdo dos recursos consagrados a certificacdo e a supervisdo. Os empregadores
salientaram, em especial, o facto de, apesar de o setor da aviagdo operar livremente no
mercado interno, a supervisdo continuar a ser organizada com base no principio da
responsabilidade individual do Estado-Membro. Para os empregadores, a criagdo de
condigdes equitativas, a normalizacdo e a estabilidade na aplicacdo das regras sdo
especialmente importantes. Algumas das organizacgdes patronais preconizam a criacdo de uma
autoridade da aviacdo civil Unica a escala da Uniao.

A Comissdo concorda de um modo geral com os resultados das consultas publicas, que
repercutiu na redacdo da sua proposta. A capacidade da Unido para identificar e reduzir 0os
riscos para a seguranca operacional deverd ser reforcada pelas disposicbes da proposta
relativas a gestdo da seguranca, ao Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviacao e aos
programas nacionais de seguranca operacional. A introducdo no regulamento de uma
abordagem baseada no risco e no desempenho devera permitir criar um quadro normativo
mais proporcionado, que tem melhor em conta as diferencas existentes nos diversos tipos de
atividades aeronduticas e os riscos envolvidos. Espera-se que o quadro proposto, que visa a
partilha e o intercdmbio de recursos entre as autoridades aeronauticas nacionais e a Agéncia
da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagdo, contribua para uma maior eficicia na
utilizacdo dos recursos.

No que respeita as aeronaves nao tripuladas, foi organizada uma consulta publica separada,
que corroborou a necessidade de tomar medidas urgentes ao nivel da Unido para explorar o
potencial destas aeronaves, confirmando a contribuicdo destas tecnologias para o crescimento
e 0 emprego. Os resultados da consulta confirmaram a ideia de que existe uma gama completa
de aeronaves ndo tripuladas pronta para desenvolvimento, mas que a incerteza juridica e
tecnoldgica impede a sua rapida expansdo. A necessidade de obter autorizacGes especificas e
a fragmentacdo constituem um encargo efetivo. As questdes que mais preocupam 0s
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inquiridos sdo a seguranca e a privacidade, que poderdo ser geridas com um quadro normativo
adequado, que estabelece regras proporcionadas aos riscos e atribui um papel importante as
autoridades nacionais.

A atual reparticdo de competéncias entre a Unido e os Estados-Membros no que respeita a
regulamentacdo das aeronaves ndo tripuladas, assente num limite de 150 kg, é geralmente
considerada obsoleta. As regras aplicaveis as aeronaves ndo tripuladas deverdo evoluir para
uma abordagem centrada nos riscos, em que o nivel de risco de uma operagdo especifica
depende de uma série de fatores. No que respeita as questdes de seguranca publica e de
privacidade suscitadas pelas operacdes de aeronaves ndo tripuladas, a consulta ndo aponta
para a necessidade de novas regras, mas para uma melhor aplicacdo das regras existentes,
através de uma cooperacdo mais estreita entre as autoridades nacionais responsaveis pela
aviacao e pela protecdo de dados.

. Obtencdo e utilizacdo de competéncias especializadas

A Comissdo solicitou o parecer da Agéncia Europeia para a Seqguranca da Aviacdo, que foi
emitido em 16 de marco de 2015. O parecer assenta nas mais de 6 000 observacdes
apresentadas pelos Estados-Membros e pelas partes interessadas, e propde um conjunto de
alteracGes nos diferentes dominios da regulamentacéo técnica aplicavel a aviacdo, incluindo a
seguranca operacional e a protecdo contra atos de interferéncia ilicita, a investigacdo, a
protecdo ambiental e a utilizacdo eficiente dos recursos no ambito do sistema europeu de
seguranca operacional da aviacao.

A Comissdo baseou-se também nos seguintes conhecimentos especializados e
recomendacoes:

1. Dois estudos encomendados para apoiar o processo de avaliacdo de impacto:

— O primeiro estudo analisou a disponibilidade, a eficacia na utilizacdo e a evolugéao
dos recursos humanos das autoridades aeronauticas, bem como o financiamento do
sistema europeu de seguranca operacional da aviacdo (estudo de apoio & avaliagdo da
questdo dos recursos). Este estudo concluiu que o equilibrio entre recursos e carga de
trabalho tem vindo a deteriorar-se na ultima década. Além disso, de acordo com o
mesmo estudo, é possivel distribuir melhor os recursos disponiveis ao nivel do
sistema. Foram também identificadas insuficiéncias no dominio das qualificagcdes do
pessoal. De acordo com os resultados deste estudo, estes aspetos combinados
impedem as autoridades da aviacdo de realizar todo o seu potencial. Por Gltimo,
concluiu-se que os diferentes métodos de trabalho usados pelas autoridades
aeronauticas nacionais e os diferentes tipos de financiamento destas autoridades tém
um impacto ao nivel das condic¢Ges de concorréncia no mercado comum da aviagao.

- O segundo estudo, sobre os sistemas de desempenho e a abordagem baseada no
desempenho, explorou a possibilidade de introduzir dados sobre o desempenho da
gestdo da seguranca operacional da aviacdo (estudo de apoio para avaliacdo da
questdo do desempenho). De acordo com as conclusdes deste estudo, embora se
considere possivel introduzir um sistema de desempenho de seguranca no setor da
aviacdo civil, adverte-se para os perigos da sua rapida introdugdo devido a um
conjunto de razbes de ordem técnica. Quanto a ado¢do de uma abordagem baseada
no desempenho para legislar sobre seguranga aeronautica, as conclusfes do estudo
apontam para um impacto positivo na seguranca da aviacdo em termos de inovacao,
embora tal impacto s6 possa ser descrito em termos qualitativos, dependendo em
larga medida de regras especificas, convertidas de um sistema prescritivo para um
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sistema baseado no desempenho. Esta situagdo impede de quantificar
antecipadamente os beneficios de uma abordagem da regulamentacdo sobre
seguranca no setor da aviagdo baseada no desempenho. Este estudo foi também
objeto de uma avaliacédo interpares por peritos do setor e dos Estados-Membros.

2. A Comisséo teve em conta as recomendacfes do subgrupo sobre o futuro sistema
normativo da UE no dominio da aviacdo, instituido pelo Conselho de Administracédo
da Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo, composto pelos Diretores-Gerais
da Aviacdo Civil de 14 paises da UE/EFTA e por representantes da AESA e da
Comiss&o®. Por dltimo, foram tidos em conta os resultados da avaliacdo externa
independente realizada nos termos do artigo 62.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008,
sobre a aplicagdo do presente regulamento (artigo 62.° — Avaliacdo)’. Ambas as
avaliacbes recomendaram, entre outras coisas, a alteragdo de um conjunto de
matérias focadas no Regulamento (CE) n.° 216/2008. O resumo das recomendacGes
formuladas no ambito destas avaliagdes consta do relatério de avaliacdo de impacto
que acompanha a presente proposta.

. Avaliagéo de impacto

Esta proposta é acompanhada de dois relatérios de avaliacdo de impacto, que podem ser
consultados no seguinte endereco [ligacdo]. O relatorio da avaliacdo de impacto sobre a
revisdo do Regulamento (CE) n.°216/2008 foi examinado pelo Comité de Avaliacdo de
Impacto, que emitiu um parecer favoravel [ligacdo] em 19 de junho de 2015. O Comité de
Controlo da Regulamentacdo analisou o relatério de avaliagdo de impacto sobre o
desenvolvimento seguro das operacGes com drones na UE e emitiu um parecer favoravel
[ligagdo] em 5 de novembro de 2015.

. Adequacao da regulamentacéo e simplificacao

Esta proposta ndo abrange as aeronaves tripuladas de concecdo muito simples, as aeronaves
operadas principalmente numa base local, as aeronaves construidas por amadores, as
aeronaves particularmente raras e as aeronaves de que existe apenas um namero reduzido. A
iniciativa também ndo abrange os aer6édromos fechados ao publico, os aerédromos que nédo
oferecem servicos comerciais de transporte aéreo e 0s aerddromos que ndo satisfazem
determinadas caracteristicas técnicas minimas relacionadas com a dimenséo e o ambito das
operagoes.

As microempresas e as PME ndo estdo excluidas do ambito de aplicacdo da proposta, ndo
sendo de resto esse 0 caso com o atual Regulamento (CE) n.° 216/2008. No entanto, a
proposta introduz um regime mais proporcionado e modulavel, que permitird melhor ter em
conta as diferengas existentes entre empresas, em funcdo da sua dimensdo. A introducdo de
um regime modulavel constitui um dos principais objetivos desta proposta. Mais
especificamente, no que se refere as PME e a aviacdo ligeira, ha um conjunto de medidas que
permitiria reduzir a carga administrativa para estes setores e tornar a regulamenta¢do mais
favoravel para os pequenos empresarios. No dominio da aprovacao de projetos de aeronaves,
é proposto um procedimento alternativo a certificacdo do tipo para as aeronaves ligeiras
utilizadas em operagdes de baixo risco. Os construtores de aeronaves ultraleves, que estariam
normalmente excluidos do ambito de aplicacdo das regras da UE, terdo também a

6 Conselho de Administragdo da AESA, subgrupo «Relatério final» (2015), http://easa.europa.eu/the-

agency/governance/management-board/meetings/mb-032014.
! Artigo 62.° (Avaliacdo), Relatério final (2013),
http://easa.europa.eu/system/files/dfu/Article%2062%20Report.pdf.
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possibilidade — se assim o entenderem — de ter os seus produtos regulamentados pela
legislacdo da UE e, por conseguinte, de beneficiar da livre circulacdo no mercado interno. Os
aeroclubes e as associacgdes do setor da aviacgdo ligeira especializada serdo autorizados a atuar
— sob determinadas condi¢ces — como entidades qualificadas, em nome das autoridades
nacionais da aviagao.

A proposta facilitara também o intercambio eletronico de informacdes e a introducdo de mais
tecnologias digitais. A Comissdo prople, designadamente, a criagdo de um repositdrio
eletronico de informacgdes pertinentes para as atividades de certificacdo, supervisdo e
fiscalizagdo, acessivel a todas as autoridades de aviacdo dos Estados-Membros e & AESA.
Determinadas informacGes constantes do repositério serdo igualmente colocadas a disposi¢do
do puablico em geral. Além disso, propbe-se que a Agéncia fique habilitada a criar
mecanismos de cooperacdo com empresas ou associagdes de empresas para a recolha, o
intercdmbio e a andlise de dados, o que permitird abrir caminho a introducéo das tecnologias
de megadados na anélise da seguranca da aviagao.

. Direitos fundamentais

Esta proposta ndo tem consequéncias diretas na protecdo dos direitos fundamentais, com
excecdo dos artigos aplicaveis as operacGes de aeronaves nao tripuladas. As regras criadas
para garantir operacOes seguras com aeronaves nao tripuladas contribuirdo para uma aplicacédo
mais eficaz das atuais regras em matéria de privacidade e de protecdo de dados. Assim, 0
requisito de seguranca, que visa equipar as aeronaves nédo tripuladas com um dispositivo de
identificagdo como, por exemplo, um chip de identificacdo eletronica, contribui também para
detetar as pessoas que néo respeitam a privacidade ou as normas de protecdo de dados.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A proposta tem implicagdes no orgamento da Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da
Aviacdo, previsto na rubrica 06 02 02 do orgamento da UE, conforme explicitado mais em
detalhe na ficha financeira legislativa.

A proposta introduz um conjunto de novas atribui¢des para a Agéncia, com consequéncias ao
nivel da necessidade de postos financiados a partir da contribuicdo da Unido. As necessidades
de pessoal adicional incidem essencialmente nas seguintes areas: 1) a coordenagdo, ao nivel
da Unido, da recolha, intercambio e andlise de dados e de informacdo (os chamados
«megadados»), 2) a criacdo e gestdo de um repositorio da Unido com informacges pertinentes
para a certificacdo, supervisao e fiscalizacdo; 3) o trabalho adicional ligado a producdo e a
aplicacdo da legislacdo nos dominios da assisténcia em escala, do ambiente e da seguranga
publica, e 4) a criacdo de um quadro para a transferéncia de responsabilidades no ambito do
sistema europeu de seguranca operacional da aviacdo, tendo em vista uma melhor utilizagdo
dos recursos disponiveis a escala da Unido.

As lacunas detetadas a nivel de recursos humanos serdo parcialmente satisfeitas com a
reafetacdo de efetivos, reduzindo assim a necessidade de a Agéncia recrutar pessoal adicional
financiado a partir do orcamento relativo a contribuicdo da Unido para 5 postos de agentes
temporarios e 4 de agentes contratuais.

No anexo X do relatério de avaliagdo de impacto foi apresentada uma proposta, que assenta
na redistribuicdo das taxas pagas pelo Eurocontrol a Agéncia pelas atividades desenvolvidas
por esta autoridade relacionadas com servicos ATM/ANS, sem aumento de custos para 0S
operadores. Se a Agéncia fosse autorizada a financiar as suas atividades relacionadas com o0s
trabalhos da autoridade em matéria de ATM/ANS por via dessas taxas, 0 orcamento resultante
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da contribuicdo da Unido ficaria disponivel para financiar postos adicionais. No artigo 109.°,
n.1, alineaf), o regulamento proposto dispGe, por conseguinte, que as taxas de rota
constituem uma receita da Agéncia. A atribuicdo das taxas de rota a AESA obrigara, além
disso, a alterar o Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 391/2013 da Comissao, de 3 de maio de
2013, que estabelece o regime comum de tarifagdo dos servigos de navegacgdo aérea.

A proposta visa ainda introduzir um mecanismo que permitira adaptar melhor os niveis de
efetivos da Agéncia financiados pelo orcamento «taxas» as necessidades identificadas.

Neste contexto, importa sublinhar que a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da
Aviacdo é uma agéncia da Unido parcialmente autofinanciada por taxas. A contribuicdo da
Unido junto com as contribuicBes de paises terceiros constituem cerca de um terco do seu
orcamento, sendo que cerca de dois tergos resultam das taxas cobradas a industria por servi¢os
de certificacdo e outros. O orcamento que resulta da contribuicdo da Unido é distinto do
orcamento «taxas» e 0 sistema contabilistico da Agéncia distingue claramente entre as
atividades ligadas a contribuicdo da Unido e as atividades ligadas as taxas, evitando qualquer
financiamento cruzado. No caso desta Agéncia, a contribui¢do da Unido ndo constitui, por
conseguinte, uma contribuicdo de «compensacdo», como é 0 caso de outras agéncias
parcialmente autofinanciadas, tendo por base a decisdo do legislador de que as taxas deverao
refletir os custos reais.

A Comissdo propde que seja examinada a possibilidade de introduzir mais flexibilidade a
nivel de adaptacdo do quadro de pessoal da Agéncia ligado as taxas pagas pela indudstria pelos
servicos de certificacdo e outros as flutuacdes da procura de servigos. Essa flexibilidade
deverd, contudo, ficar subordinada ao estabelecimento de indicadores solidos para medir a
carga de trabalho e os resultados da Agéncia. Trata-se de garantir que o acréscimo de
flexibilidade ndo gera encargos adicionais para o setor. Esses indicadores poderdo ter em
conta elementos como a duracdo média das atividades de certificacdo, o tempo de resposta aos
pedidos do setor, 0 esforgo médio por certificado e o racio das despesas gerais sobre 0s custos
totais da atividade. Em caso de diminuigdo da procura, a Agéncia tera de rever em baixa 0s
niveis de efetivos financiados por taxas. A reducdo de efetivos necessaria conseguir-se-a por
via do recurso a contratos a termo certo e da rotagdo normal de pessoal, apoiados num
planeamento solido das atividades futuras.

S&o vérios os fatores que poderdo afetar a necessidade de pessoal financiado por taxas. Os
fatores suscetiveis de influenciar a procura nos proximos cinco anos sdo 0s seguintes:

. A procura de novas aeronaves, com especial incidéncia na regido da Asia-Pacifico,
onde a frota devera ser multiplicada por trés. Esta procura sera parcialmente satisfeita
por novos tipos de aeronaves construidas nestas regides, que serdo também sujeitas ao
processo de certificacdo da AESA.

. O trafego global, que deverd aumentar a uma taxa anual de 3 %, 0 que terd um impacto
direto nas atividades da Agéncia relacionadas com a aeronavegabilidade permanente
(supervisdo da seguranca critica), uma vez que o trabalho desenvolvido para
certificacdo do tipo é diretamente proporcional a utilizacdo do tipo pelas companhias
aéreas.

. As novas tecnologias, nomeadamente o desenvolvimento de aeronaves ndo tripuladas,
de aeronaves elétricas ou de novas tecnologias para dirigiveis.

Os fatores que podem influir no desenvolvimento das novas atividades da Agéncia incluem:
. O projeto megadados;
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. A transferéncia de responsabilidades dos Estados-Membros para a Agéncia nos termos
dos artigos 53.2, 54.° e 55.°, com base num sistema financiado por taxas;

. O aumento do grau de ameaca para a seguranca publica, incluindo no dominio da
ciberseguranca, que pode obrigar a novas abordagens em matéria de certificacao.

A Comissao pretende debater as vantagens da introducéo de um novo modelo de flexibilidade
para responder as flutuacdes na carga de trabalho da industria, garantindo simultaneamente a
eficacia através da utilizacdo de indicadores, em cooperacdo com o Parlamento Europeu e 0
Conselho, no contexto do Grupo de Trabalho Interinstitucional (GTI) sobre os recursos das
agéncias descentralizadas, cuja proxima reunido esta agendada, em principio, para marco de
2016.

Paralelamente, em colaboracdo com a Agéncia, a Comissdo continuard a trabalhar num
conjunto de indicadores que lhe permitam medir a carga de trabalho e os resultados da
Agéncia no tocante as atividades financiadas por taxas. O objetivo é estabelecer em detalhe
em que medida um regime de flexibilidade para os postos financiados pelas taxas cobradas
poderéa funcionar na préatica e o seu impacto no quadro de pessoal da Agéncia.

A exigéncia de flexibilidade acrescida no plano do ajustamento dos niveis de efetivos no que
respeita aos postos financiados pelas taxas cobradas estd intimamente ligada a prioridade da
Comisséo de promover o emprego, 0 crescimento e o investimento. No caso das atividades
financiadas por taxas, 0 setor aguarda uma resposta em tempo Util e orientada para o mercado,
para as necessidades consideradas essenciais para a competitividade do setor da aviacdo ao
nivel europeu.

5. OUTROS ELEMENTOS
. Planos de execucgdo e monitorizacdo, mecanismos de avaliacéo e de comunicacao

O quadro de monitorizacdo, avaliacdo e comunicagdo sobre a presente iniciativa € descrito no
capitulo 7 do relatorio de avaliagdo de impacto publicado em anexo. Existe j& um vasto
conjunto de mecanismos de monitorizagao e de avaliagdo que podem ser utilizados, atendendo
a que, no dominio da seguranca operacional da aviacdo, a monitorizacdo do desempenho faz
parte integrante do quadro normativo da Unido. A eficacia da medida proposta, uma vez
adotada, seré objeto de uma avalia¢do obrigatdria, de cinco em cinco anos, como é 0 caso nos
termos do atual Regulamento (CE) n.° 216/2008.

. Documentos explicativos (para as diretivas)
Né&o aplicavel.
. Explicacdo pormenorizada das disposicdes especificas da proposta

O texto do regulamento proposto foi objeto de um controlo exaustivo da qualidade da
legislacdo, em resultado do qual a Comisséo propde uma nova estrutura, mais clara, para o
regulamento e uma linguagem normalizada, especialmente no capitulo I11, relativo aos varios
dominios da seguranca operacional da aviacao.

Todas as disposicdes relacionadas com as atividades das autoridades nacionais competentes e
da Agéncia no que respeita ao seu trabalho de certificagdo, supervisdo e fiscalizacdo estdo
agora concentradas no capitulo IV. O capitulo Ill do regulamento proposto contém as
disposicOes aplicaveis exclusivamente as pessoas singulares ou coletivas sujeitas as
disposicdes do regulamento (isto €, pilotos, organizacdes responsaveis pela construcdo de
aeronaves, operadores de aerédromos, etc.).
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Capitulo | «Principios»:

Artigo 1.°: Em relacdo ao atual Regulamento (CE) n.° 216/2008, o regulamento proposto
inclui objetivos adicionais e meios suplementares para os atingir.

Artigo 2.°: Este artigo resulta da fusdo dos artigos 1.° e 4.° do Regulamento (CE) n.°
216/2008 do Conselho, cuja redacdo foi simplificada. A principal alteracdo consiste na
introducdo da possibilidade de os Estados-Membros aplicarem certas disposi¢cdes do novo
regulamento as atividades e servicos realizados pelas aeronaves do Estado, nomeadamente as
atividades e servicos aduaneiros, policiais, de busca e salvamento, de luta contra incéndios, da
guarda-costeira ou afins, bem como aos servicos ATM/ANS prestados pelas forcas armadas.
Trata-se de uma participacdo modular, significando isto que, por exemplo, um Estado-
Membro poderéd usar essa possibilidade para uma ou mais atividades ou servicos. Cabera
igualmente ao Estado-Membro em causa decidir em que dominios da regulamentacédo
aplicavel ao setor da aviacdo (aeronavegabilidade, tripulacdo de voo, operacdes, etc.) pretende
fazer uso da possibilidade de participacdo. Sempre que usar a possibilidade de participacio
relativamente a uma atividade, tera de aplicar as disposicdes pertinentes do novo regulamento
e 0s atos adotados com base no regulamento. Os Estados-Membros poderdo também decidir,
em qualquer momento, deixar de aplicar as disposicdes do regulamento as aeronaves do
Estado ou aos servicos ATM/ANS prestados pelas forcas armadas, sujeito a um periodo
transitorio adequado.

Além disso, a lista de aeronaves excluidas do ambito de aplicacdo do regulamento (aeronaves
do anexo 1) foi revista (tendo, por exemplo, sido acrescentadas as pequenas aeronaves com
motores elétricos). E igualmente proposto que a Comiss&o seja autorizada a ajustar, através de
um ato delegado, os limites de peso e outros critérios técnicos a preencher pelas aeronaves
enumeradas no anexo I. Por ultimo, propde-se que 0s construtores das aeronaves enumeradas
no anexo | possam requerer que determinados tipos de aeronaves especificas sejam regulados
pelas disposicOes do regulamento. Esta opgdo de participagéo foi concebida especificamente
para as aeronaves produzidas em série e que poderdo beneficiar da livre circulacdo no
mercado Unico, de acordo com requisitos comuns.

Em qualquer caso, a possibilidade de «participacdo» ou de «ndo-participacdo» esta sujeita a
certas condicGes, nomeadamente a uma decisdo prévia da Comissdo, destinada a assegurar,
em especial, a correta aplicacdo do novo regulamento, o cumprimento dos objetivos fixados
no seu artigo 1.° e a transparéncia e seguranca juridica para todas as partes interessadas.

Artigo 3.°: Procedeu-se a alteracdo de uma série de definicGes e ao aditamento de outras, em
funcdo das modificacBes introduzidas nas disposicdes substantivas da proposta de
regulamento. Foram suprimidas as definicbes de «aeronaves a motor complexas» e de
«operacdo comercial» de acordo com a abordagem baseada nos riscos. Os critérios especificos
para os quais estas definicbes remetem podem ser melhor definidos nos atos delegados.
Foram aditadas disposicdes transitorias no final da proposta de regulamento (artigo 126.9), a
fim de assegurar uma transicdo harmoniosa nos casos em que se procedeu a alteracdo ou
eliminacdo de uma definicéo.

Artigo 4.°: Em relagdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, foi acrescentado um novo artigo
sobre o0s principios de base. Este artigo introduz, em especial, o principio da
proporcionalidade, que reflete também a posicdo do Conselho relativamente a iniciativa SES
Il + anteriormente proposta pela Comissdo, e 0s critérios a ter em conta na realizacdo das
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avaliacOes de risco que conduzem a formulacéo e aplicagdo das medidas tomadas ao abrigo
do novo regulamento.

Capitulo Il «Gestdo da sequranca operacional da aviacdo»:

Artigos 5.° a 8.°: Foi introduzido um novo capitulo dedicado a gestdo da seguranca, que
obriga a adocdo do Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo e do Plano
Europeu de Seguranca Operacional da Aviacado e transpde as hormas do anexo 19 e as praticas
recomendadas da ICAOQ relacionadas com o0s programas nacionais de seguranga. O artigo 6.°,
que diz respeito ao Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviacéo, introduz o conceito
de nivel aceitavel de desempenho de seguranca a escala da Unido. A inclusdo deste conceito
ndo resulta, no entanto, no estabelecimento de objetivos de seguranca vinculativos para a
Unido ou para 0s seus Estados-Membros.

Capitulo 111 «Requisitos substantivos»:

Artigos 9.° a 18.°: Procedeu-se a revisao das disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.° 216/2008
aplicaveis a aeronavegabilidade, de modo a ter em conta a experiéncia adquirida e a incluir o
novo conceito de equipamento ndo-instalado. O &mbito de aplicacdo das disposicdes relativas
a certificacdo da aeronavegabilidade é também extensivel a compatibilidade ambiental dos
produtos aeronauticos. As normas ambientais para os produtos deverdao continuar a basear-se
no anexo 16 da ICAO, mas a Unido passara a dispor da flexibilidade necessaria para adaptar
as normas da ICAO as suas necessidades especificas, 0 que acontece ja no caso da seguranca.
Por dltimo, para as operagdes de baixo risco, é colocada a possibilidade de avaliar a
aeronavegabilidade e a compatibilidade ambiental dos projetos de produtos e pegas sem
necessidade de certificacdo. Esta possibilidade podera ser levada a pratica em especial para
certas aeronaves usadas no setor da aviagdo geral. Espera-se também que os construtores das
aeronaves enumeradas no anexo | do regulamento recorram a esta flexibilidade ao optar pelo
quadro regulamentar da Uni&o ao abrigo do artigo 2.°.

A compatibilidade ambiental dos produtos, conforme estabelecida no artigo 6.° do
Regulamento (CE) n.° 216/2008, € agora também objeto dos artigos 9.° a 18.° do regulamento
proposto (aeronavegabilidade e protecdo ambiental). O artigo 75.° passa igualmente a incluir
novas disposi¢cGes em matéria de protecdo ambiental.

Artigos 19.° a 25.°: O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 19.° a 25.°. Estes artigos passam a abranger a tripulacdo de cabine e as disposic¢oes
pertinentes do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008, aplicaveis a tripulacdo de
cabine, passam a constar desta seccdo. O texto relativo a licenca de piloto de recreio foi
simplificado e o relativo aos médicos de clinica geral foi transferido para o capitulo 1V, que
incide nas atividades de certificacao.

Artigos 26.° a 28.°: O artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 26.° a 28.°. O requisito de certificacdo passa a estar limitado as operagdes de transporte
aéreo comercial. Os outros tipos de operacdes, que passardo a ter de cumprir um requisito de
certificacdo ou de declaracéo, serdo definidos nos atos delegados baseados numa avaliagdo de
risco.

Artigos 29.° a 34.%: O artigo 8.°-A do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 29.°2 a 34.°. Os servicos de assisténcia em escala passardo a ser abrangidos por esta
seccdo. PropOe-se igualmente que os prestadores de servicos de gestdo da placa sejam
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autorizados a declarar a sua conformidade com os requisitos aplicveis, em vez da
certificacao.

Artigos 35.° a 39.°: O artigo 8.>-B do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 35.° a 39.°. O texto deste artigo baseia-se no compromisso alcangado no Conselho
sobre a iniciativa SES Il +. Passou nomeadamente a incluir disposi¢des relacionadas com as
declaracdes apresentadas pelas organizacdes envolvidas no projeto e no fabrico e manutencéo
de sistemas e componentes ATM/ANS.

Artigos 40.° a 44.°; O artigo 8.°-C do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 40.° a 44.°. Estas disposicfes nao sofreram alteracGes substanciais em relacdo ao
Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Artigos 45.° a 47.°: Estes artigos criam a base juridica que permite estabelecer regras de
execucdo para as aeronaves nao tripuladas, tendo em conta o &mbito alargado do regulamento
proposto.

Mais especificamente:

O artigo 45.° remete para 0 anexo 1X, o qual contém os requisitos essenciais a cumprir pelos
projetos de aeronaves ndo tripuladas, bem como a nivel de producdo, operacdo e manutencao,
para garantir a seguranca das operacgoes.

O artigo 46.° descreve o conjunto de meios para demonstrar o cumprimento dos requisitos
essenciais. Atendendo a que as aeronaves ndo tripuladas podem realizar operagoes
impossiveis de efetuar com aeronaves tripuladas, a gama de riscos associados as operacdes de
aeronaves nao tripuladas ¢ muito vasta — indo das operagdes convencionais de alto risco,
passando pelas operagdes com riscos similares aos da aviacao «tripulada», até as operagdes de
muito baixo risco. Para manter regras e procedimentos proporcionados ao risco da operagéo, é
necessario avancar para uma abordagem centrada nas operacgdes, que avalia o risco exato de
cada operacao ou tipo de operacgoes.

No caso das aeronaves nao tripuladas produzidas em série e de baixo risco, propde-se a
utilizacdo dos mecanismos de vigilancia do mercado existentes, que se regem pelo
Regulamento (CE) n.° 765/2008 e pela Decisdo 768/2008, especificamente concebidos para
abarcar a producdo e a comercializacdo deste tipo de produtos. No entanto, também neste
caso, as autoridades da aviagcdo continuam a estar indiretamente implicadas, uma vez que as
limitacOes de capacidade operacional impostas (por exemplo a proibicdo de as aeronaves ndo
tripuladas voarem acima de 50 m para manterem um baixo nivel de risco) terdo que decorrer
diretamente dos requisitos aplicaveis a aviacdo convencional. Dado a Agéncia ndo ser
responsavel pela supervisdo dos mecanismos de vigilancia do mercado, a Comissdo esta
sempre habilitada a verificar se os Estados-Membros cumprem as suas obrigagdes. Além
disso, 0 mecanismo de vigilancia do mercado assenta nas reclamacgdes fundamentadas
apresentadas pelos cidadéos e pelas empresas para detetar produtos ndo-conformes. Os casos
de ndo-conformidade detetados num determinado Estado-Membro passam a ser comunicados
a todo o mercado comum.

Artigos 48.° a 50.°: O artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi reformulado nos
artigos 48.° a 50.°. O requisito de autorizagdo passa a estar limitado aos operadores de paises
terceiros que realizam operacdes de transporte aéreo comercial. As outras categorias de
operacOes realizadas por paises terceiros que passardo a ter de satisfazer um requisito de
autorizacdo ou de declaracdo deverdo ser definidas nos atos delegados com base numa
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avaliacdo de risco. Foi também tornado claro, em conformidade com a prética corrente, que 0
requisito de autorizacdo a cumprir pelos operadores de paises terceiros ndo se aplica aos
sobrevoos.

Capitulo IV «Sistema comum de supervisao e de fiscalizacdo»:

Artigo 51.°: Todas as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 216/2008, relativas as atividades
de certificacédo, superviséo e fiscalizacdo a cargo das autoridades nacionais competentes e da
Agéncia passaram a constar deste artigo. Além disso, é proposta uma base juridica clara, que
habilita a Comissdo a adotar, por meio de atos delegados, requisitos para os sistemas de
gestdo das autoridades, a qualificacdo dos inspetores, as condi¢cOes de realizacdo de inspecdes
e outras atividades de supervisdo, as inspe¢des na placa e a imobilizacdo de aeronaves em
caso de ndo-conformidade.

Artigos 52.° a 54.°: Em relacdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, foi aditado um conjunto
de novas disposicOes relativas a cooperacdo entre as autoridades competentes dos Estados-
Membros, a Comissdo e a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo no que
respeita a certificacdo, supervisdo e fiscalizacdo. Foi introduzido um mecanismo de partilha e
de intercambio de inspetores da aviacdo e de outros peritos, a par de um mecanismo de
financiamento especifico para apoiar os Estados-Membros na supervisao cooperativa. Além
disso, a possibilidade de transferir competéncias dos Estados-Membros para a Agéncia
(atualmente aplicavel as instalagdes de producéo e aos dispositivos de treino de simulagédo de
voo) foi alargada a todo o tipo de atividades. De igual modo, foi introduzido um quadro para a
transferéncia de responsabilidades entre Estados-Membros. O artigo 54.° introduz a
possibilidade de as organizacGes que operam a nivel internacional optarem pela Agéncia
como autoridade competente. A maioria das medidas propostas ao abrigo destes artigos tem
carater voluntério.

Artigo 55.°: E proposta uma nova disposicdo para reduzir as possiveis deficiéncias sistémicas
identificadas a nivel dos Estados-Membros no dominio da supervisdo da seguranca. Este
mecanismo de supervisdo de emergéncia deve ser utilizado como uma medida de dltimo
recurso, de natureza temporaria, propondo-se que possa ser acionado/desativado por uma
decisdo da Comiss&o, com base em critérios claros estabelecidos na legislag&o.

Artigo 56.%: As declaracdes passam a constar do ambito de aplicacéo desta disposicao.

Artigo 57.°: Este artigo passa a incluir a possibilidade de aceitacdo de certificados
estrangeiros e documentacdo equivalente, com base nas condi¢cdes definidas nos atos
delegados. Propde-se ainda a eliminacdo das disposi¢cbes do atual Regulamento (CE)
n.° 216/2008 que tratam dos acordos bilaterais sobre seguranca da aviagéo.

Artigo 58.°: Foram clarificadas as disposi¢Oes aplicdveis no dominio da acreditacdo de
entidades qualificadas. A proposta vai no sentido de as entidades qualificadas poderem
beneficiar de uma prerrogativa para emitir, revogar e suspender certificados, em nome da
Agéncia ou da autoridade nacional competente. Foi introduzido o principio do
reconhecimento das acreditacGes das entidades qualificadas, sem prejuizo do direito que
assiste aos Estados-Membros de decidir sobre a entidade qualificada a quem sdo atribuidas
funcdes de certificacio e de supervisdo. E também apresentada a possibilidade de os Estados-
Membros procederem a acreditacdo conjunta de uma entidade qualificada.

Artigos 59.° e 60.°: O artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foi dividido em dois
artigos separados. O artigo 59.° abrange as medidas de carater urgente, a0 passo que o
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artigo 60.° abrange as medidas de flexibilidade. Em conformidade com a abordagem baseada
nos riscos, propBe-se que a Agéncia e a Comissdo avaliem apenas as medidas com um
periodo de duracdo superior aos das estacBes aeronauticas das companhias aéreas (oito
meses).

Artigos 61.° a 63.°; Estes artigos abrangem as informacdes, incluindo os dados, relevantes
para aplicacdo do novo regulamento proposto. Os novos elementos dizem respeito ao papel
desempenhado pela Agéncia na coordenacdo da recolha, intercambio e andlise da informacao
ao nivel da Unido. As disposicdes relativas a protecdo das informacdes e das fontes de
informacdo sdo alinhadas pelo Regulamento (UE) n.° 376/2014, relativo a comunicagdo de
ocorréncias. E criada uma base juridica para o novo repositorio de informacdes pertinentes
para as atividades de certificacdo, supervisdo e fiscalizacdo, cuja gestdo incumbira a Agéncia.
Propde-se que este repositorio seja também utilizado pelos Estados-Membros para troca de
informagdes sobre a aptiddo médica dos pilotos.

Capitulo V «Agéncia da Unido Europeia para a Sequranca da Aviacdo»:

Artigos 64.° e 65.%: No artigo 64.°, foram acrescentadas trés novas atividades para a Agéncia
(assisténcia as autoridades competentes nacionais, apoio a Comissdo na aplica¢do dos regimes
de desempenho da aviagdo e cooperagdo com outros organismos da Unido, nomeadamente a
Agéncia Europeia das Substancias Quimicas ou a Agéncia Europeia de Defesa, sobre questdes
técnicas relacionadas com a aviagdo civil). Os artigos 18.° e 19.° do Regulamento (CE)
n. 216/2008, sobre as medidas da responsabilidade da Agéncia, foram fundidos no
artigo 65.°.

Artigos 66.° e 67.°: Estes artigos foram alinhados pelas alteracdes do capitulo 11, secces | e
I1, regulamento proposto. A responsabilidade da Agéncia no que respeita a aprovacdo das
organizacOes ndo estabelecidas na Unido ficou limitada as organizagdes localizadas fora do
territorio da responsabilidade de um Estado-Membro ao abrigo da Convengdo de Chicago.
Esta alteracdo clarifica a questdo da autoridade competente para aprovacao das organizagoes
localizadas nos paises e territorios ultramarinos dos Estados-Membros. Tendo por base a
experiéncia adquirida, foram também introduzidas alteracbes no que respeita a
responsabilidade da Agéncia a nivel de certificacdo de dispositivos de treino de simulacéo de
VOO.

Artigo 22.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008: As disposi¢des relativas as limitagcdes do
tempo de voo foram aditadas aos artigos 28.°, n.° 1, alinea f), e 65.°, n.° 7, enquanto as
disposigdes relativas as medidas a tomar pela Agéncia em caso de urgéncia foram transferidas
para o artigo 65.°, n.° 6.

Artigo 68.°: As alteragcbes baseiam-se essencialmente no compromisso alcangado no
Conselho sobre a iniciativa SES Il +. Este artigo incide, nomeadamente, no conceito de
declaracdo de conformidade. Por razfes de clareza, este artigo propde uma nova estrutura, em
gue o n.° 1 abrange as organizacgdes e 0 n.° 2 os sistemas e componentes. No que respeita aos
sistemas e componentes, a competéncia da Agéncia esta sujeita a condi¢des — esta s sera
responsavel pela certificacdo de sistemas e componentes nos casos previstos nos atos
delegados adotados pela Comisséo.

Artigo 69.°: A responsabilidade da Agéncia no que respeita a aprovacao das organiza¢fes ndo
estabelecidas na Unido ficou limitada as organizacGes localizadas fora do territorio da
responsabilidade de um Estado-Membro ao abrigo da Convencdo de Chicago. Esta alteracéo
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clarifica a questdo da autoridade competente para aprovacao das organizacgdes localizadas nos
paises e territorios ultramarinos dos Estados-Membros.

Artigo 70.°: Em relagdo a disposicéo correspondente do Regulamento (CE) n.° 216/2008, foi
aditado um novo numero, que abrange a assisténcia prestada pela Agéncia a Comissdo na
execucdo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

Artigo 71.°: Esta disposi¢do corresponde ao artigo 55.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008. A
formulacdo deste artigo foi atualizada, de modo a refletir as abordagens mais recentemente
adotadas pela Comissdo no que se refere aos inquéritos efetuados pelas instituicdes e pelos
organismos da Unido nos territorios dos Estados-Membros. Em especial, ficou mais claro que
os poderes de inquérito da Agéncia devem ser exercidos no respeito das disposicdes
aplicaveis do direito nacional do Estado-Membro em que este € realizado.

Artigo 72.°: O artigo foi adaptado com base na experiéncia ja adquirida em termos de
execucao. Em especial, foi tornado mais claro que, em principio, s6 deverdo ser aplicadas
coimas se as outras medidas executorias forem inadequadas ou desproporcionadas.

Artigo 73.°: O artigo 24.° e 0 artigo 54.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008 foram fusionados
neste artigo. A redacdo deste artigo foi atualizada, de modo a refletir as abordagens mais
recentes adotadas pela Comissdo no que se refere aos inquéritos efetuados pelas instituicGes e
organismos da UE nos territorios dos Estados-Membros. Em especial, ficou mais claro que os
poderes de inquérito da Agéncia devem ser exercidos no respeito das disposicdes aplicaveis
do direito nacional do Estado-Membro em que este € realizado. Foi também aditada uma
disposicdo que obriga a Agéncia a incluir no seu relatério anual sobre seguranca um resumo
das informacdes sobre a aplicacdo, pelos Estados-Membros, das disposicdes do novo
regulamento e das regras de execugdo adotadas com base no regulamento.

Artigo 74.°: Foi alargado o &mbito de aplicacdo do artigo atual, que mandata a Agéncia para
assistir a Comissdo na identificacdo das areas-chave da investigacdo relacionadas com o0s
dominios abrangidos pelo regulamento. Além disso, € atribuido a Agéncia um papel de apoio
na preparacdo e execucdo dos programas de investigacdo da Unido. Esta disposicdo confere
ainda a Agéncia a possibilidade de participar em projetos de investigacdo nas suas areas de
especializacdo, através de subvencbes ad hoc ao abrigo do Programa-Quadro de Investigacao
e Inovacdo da Unido ou de outros programas de financiamento.

Artigo 75.°: Foi aditado um novo artigo, que incide na protecdo ambiental no setor da aviagédo
civil. Embora ndo alargue o atual ambito de atuacdo da Unido, assenta nas interdependéncias
que podem existir entre as medidas ambientais (por exemplo, a proibicdo de determinadas
substancias quimicas) e os outros dominios técnicos da regulamentacéo aplicavel ao setor da
aviacdo. Além disso, mandata a Agéncia para assistir a Comissao na definicdo e coordenacao
das politicas de protecdo ambiental no setor da aviacao e cria a base juridica para um relatério
sobre a questdo da protecdo ambiental no setor da aviacdo, que devera ser publicado pela
Agéncia de trés em trés anos.

Artigo 76.°: Foi aditado um novo artigo sobre os aspetos técnicos da seguranca contra atos de
interferéncia ilicita diretamente ligados a seguranca operacional da aviacdo. Em primeiro
lugar, o artigo incide nas interdependéncias que podem existir entre as medidas de protecao
contra atos de interferéncia ilicita (como por exemplo, os sistemas de bloqueamento da porta
da cabine de pilotagem) e a seguranca operacional da avia¢do. O artigo prevé também a
possibilidade de a Comissdo recorrer as competéncias especializadas da Agéncia para aplicar
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0 Regulamento (CE) n.° 300/2008. Por ultimo, o artigo propGe a criagdo de um processo que
permitird a Agéncia tomar medidas que se inscrevem no ambito das suas competéncias, tais
como as diretivas de aeronavegabilidade ou os boletins de informagéo de seguranca, de modo
a proteger a aviacdo civil contra os atos de interferéncia ilicita. Propde-se que essas medidas
sejam tomadas pela Agéncia com o acordo da Comissdo e apds consulta aos Estados-
Membros. Antes de aprovar a medida prevista pela Agéncia, a Comissdo podera solicitar o
parecer do Comité para a Segurancga da Aviacdo, instituido ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 300/2008.

Artigo 77.°: As novas disposicOes constantes deste artigo propdem, no n.° 4, a criagdo de um
repositorio de informacGes sobre as diferencas entre as normas e praticas recomendadas da
ICAO, por um lado, e as disposic¢des do regulamento proposto e dos seus atos delegados e de
execucao a adotar com base no regulamento, por outro. O n.° 5 passa a incluir uma disposi¢éo
sobre a colaboracdo entre a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes
através de uma rede de peritos. Por Gltimo, o n.° 6 clarifica a possibilidade de a Agéncia
desenvolver a cooperacao técnica e a assisténcia aos paises terceiros com base em subvencées
ad hoc.

Artigos 78.° a 80.°: Estes trés novos artigos sdo propostos para definir o papel da Agéncia ao
nivel da gestdo de crises, da oferta de formagéo no dominio da aviagdo e da implementagao do
Céu Unico Europeu.

Artigos 81.° a 103.°: Em relacdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, as alterag6es propostas
refletem a experiéncia adquirida até a data e as clausulas normalizadas para as agéncias da
Unido introduzidas com base na «Abordagem comum sobre as agéncias descentralizadas», de
2012, sendo nomeadamente proposta a criagdo de um Conselho Executivo para assistir o
Conselho de Administracdo da Agéncia. A criacdo de delegagdes locais passou a ficar
subordinada a aprovagdo da Comissao, do Conselho de Administracdo e do Estado-Membro
em causa. As regras aplicaveis as Instancias de Recurso foram clarificadas.

Artigos 104.° e 105.°: Foram revistas as disposi¢cdes sobre os métodos de trabalho da
Agéncia, tendo em conta as préaticas existentes.

Artigos 106.° a 108.°: Em relacdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, as alteragdes propostas
refletem a experiéncia adquirida até a data e as clausulas normalizadas para as agéncias da
Unido introduzidas com base na «Abordagem comum sobre as agéncias descentralizadas», de
2012, e no Regulamento Delegado (UE) n.® 1271/2013 da Comissao, de 30 de setembro de
2013, que institui 0 Regulamento Financeiro-Quadro dos organismos referidos no artigo 208.°
do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho®. Além
disso, foram simplificadas as disposicdes relativas a tradugdo dos documentos da Agéncia (a
traducdo sera efetuada tendo em conta a relevancia do documento para efeitos da seguranca).

Artigos 109.° a 114.°: Em relagdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, as alteracfes propostas
refletem a experiéncia adquirida até a data e as clausulas normalizadas para as agéncias da
Unido incluidas com base na «Abordagem comum sobre as agéncias descentralizadas», de
2012, e no Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissdo. Nos termos do
artigo 109.°, n.° 1, propde-se ainda que a Agéncia seja autorizada a receber financiamento ad
hoc mediante a introducdo de subvencgdes, enquanto fonte adicional de receitas. As taxas de

8 JO L 328 de 7.12.2013, p. 42.
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navegacdo aérea cobradas pelas autoridades pela prestacdo de servicos ATM/ANS séo
apresentadas como uma fonte de receitas suplementar. Estas duas fontes de financiamento
adicionais, bem como a possibilidade de ajustar os niveis de efetivos financiados por taxas as
necessidades do mercado foram também elementos sugeridos pelo Parlamento Europeu no
contexto dos debates sobre a iniciativa SES Il + da Comisséo. O artigo 109.%, n.° 5, estabelece
gue a Agéncia dispde de um quadro de pessoal e de uma gestdo de recursos financiados por
taxas, que Ihe permitam dar rapidamente resposta a flutuacdo nas receitas provenientes dessas
taxas. Esta disposicdo deverd ser lida em conjugacdo com o artigo 109.°, n.°6, o qual
estabelece que, no caso do pessoal financiado a partir do orcamento «taxas» apresentado pela
Agéncia com base na carga de trabalho e em indicadores de resultados, o projeto de quadro de
pessoal devera refletir os recursos necessarios para satisfazer a procura de servigos de
certificacdo e outros por parte da industria, de forma eficiente e tempestiva, contribuindo
assim para a competitividade do setor da aviagdo europeia. Esta abordagem devera também
aplicar-se a eventual transferéncia de competéncias dos Estados-Membros para a Agéncia,
conforme proposto nos artigos 53.° a 55.°. Por dltimo, quando da preparacdo do projeto de
orcamento geral, deverdo ser igualmente tidos em conta 0S recursos necessarios para
satisfazer as necessidades do mercado.

Artigo 115.°. O artigo foi alterado, de modo a descrever mais claramente as atividades
financiadas por taxas. Além disso, foi tornado claro que, em caso de resultados orcamentais
significativamente positivos ou negativos recorrentes, as taxas terdo de ser adaptadas.

Capitulo VI «Disposicoes finais»:

Artigos 116.° e 117.°: Estas disposicOes dizem respeito aos poderes da Comissdo para adotar
0s atos delegados e de execucdo necessarios ao abrigo do novo regulamento e estabelecem as
condicBes para o exercicio dessa delegagéo.

Artigo 118.%: Este artigo foi alterado de modo a tornar mais clara a participacdo de paises
terceiros europeus no trabalho da Agéncia, assim como o papel da Agéncia no
estabelecimento de acordos de cooperacdo com estes paises.

Artigo 119.°: Trata-se de um novo artigo, decorrente da «Abordagem comum sobre as
agéncias descentralizadas», de 2012, que estabelece a necessidade de celebracdo de um
Acordo de Sede entre a Agéncia e o Estado-Membro de acolhimento.

Artigo 120.°: Este artigo remete para as sancOes estabelecidas pelos Estados-Membros em
caso de violacao das regras e corresponde ao artigo 68.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Artigo 121.°: Esta disposicédo estabelece as regras aplicaveis ao tratamento de dados pessoais.
Artigo 122.°: Este artigo revoga o atual Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Artigo 123.°: Esta disposicdo introduz as alteracbes necessarias no Regulamento (CE)
n.° 1008/2008, de modo a, no que respeita aos certificados de operador aéreo (COA), permitir
as transferéncias de competéncias entre os Estados-Membros e a Agéncia e entre os proprios
Estados-Membros. Além disso, é proposta a eliminacao do requisito de aprovacao prévia para
os acordos de locacdo com tripulacdo que ndo envolvem operadores de paises terceiros. Por
altimo, a alteracdo clarifica que as aeronaves utilizadas por uma transportadora aérea da
Unido podem também, em caso de locagdo sem tripulacdo, ser matriculadas num pais terceiro.
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Artigo 124.°: Este artigo altera as regras da Unido estabelecidas no Regulamento (UE)
n. 996/2010 em matéria de inquéritos a acidentes, de modo a evitar que 0S organismos
competentes tenham de realizar uma investigacdo completa dos acidentes registados com
pequenas aeronaves ndo tripuladas, que ndo tenham implicacdes no conjunto do sistema.

Artigo 125.°: Esta disposicdo altera as regras da Unido relativas & comunicacdo de
ocorréncias estabelecidas no Regulamento (UE) n.°376/2014, a fim de evitar que as
ocorréncias com pequenas aeronaves nao tripuladas com um impacto negligenciavel na
seguranca do sistema de aviacdo criem estrangulamentos nas linhas de comunicagdo de
ocorréncias.

Artigo 126.°: Este artigo prevé disposicGes transitorias no que respeita as definicdes
eliminadas ou alteradas pelo regulamento proposto e que continuam a constar dos
regulamentos de execucédo adotados com base no Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Anexo |: E proposto o aditamento, no ambito de aplicacio do anexo, das aeronaves elétricas
leves (a mudanca de sistema de propulsdo e o acrescentamento de baterias aumenta a massa
da aeronave para um tipo de aeronave equivalente). E igualmente proposta a exclusio do
ambito de aplicacdo do novo regulamento dos balGes de ar quente pequenos, monolugar, e 0
ajustamento dos limites de peso dos planadores. As aeronaves néo tripuladas passam a constar
do anexo IX.

Anexo Il: Em relacdo ao Regulamento (CE) n.° 216/2008, a principal alteracdo prende-se
com a necessidade de tornar claro que os projetos de aeronaves devem ter em conta 0s aspetos
ligados a ciberseguranca (1.3.5). Além disso, reflete a experiéncia adquirida com a aplicacdo
pratica deste regulamento e introduz o conceito de equipamento nao-instalado (incluindo os
requisitos essenciais aplicaveis).

Anexo Ill: Foi adicionado um novo anexo, que inclui 0s requisitos essenciais para a
compatibilidade ambiental dos produtos, conforme previsto no artigo 9.°.

Anexo IV: A principal alteracdo incide na introducdo de requisitos essenciais adicionais para
os tripulantes de cabine. Além disso, reflete a experiéncia adquirida com a aplicacdo préatica
do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Anexo V: As questdes relacionadas com a compatibilidade ambiental sdo abordadas na
seccao 6. Foram suprimidos 0s requisitos essenciais para os tripulantes de cabine, que
constavam do Regulamento (CE) n.° 216/2008, dado serem agora exaustivamente abordados
no anexo IV do novo regulamento. A redacdo da seccao 8, que incide nos requisitos essenciais
adicionais para determinadas categorias de operagGes mais complexas, foi alinhada pela
redacdo do artigo 27.° do novo regulamento. As questdes suscitadas pela ciberseguranca
foram aditadas na seccdo 8.4. Por ultimo, foi tida em conta a experiéncia adquirida com a
aplicacdo pratica do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Anexo VI: Foi acrescentada uma precisdo no que respeita as condi¢fes de acreditacdo das
organizagOes criadas para promover a aviacdo desportiva ou de recreio enquanto entidades
qualificadas. Essas condigdes dizem respeito a gestdo e prevencédo de conflitos de interesses.

Anexo VII: Foram acrescentados 0s requisitos essenciais aplicaveis aos servicos de
assisténcia em escala (seccdo 4). Além disso, este anexo passou a refletir a experiéncia
adquirida com a aplicacdo pratica do Regulamento (CE) n.° 216/2008.
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Anexo VIII: Os requisitos essenciais relacionados com as informacfes e dados aeronduticos
(ponto 2.1.3) e a integridade dos sistemas e componentes (ponto 3.3) passaram a incluir as
questBes da ciberseguranca. Além disso, as alteracdes refletem o compromisso alcangado no
Conselho sobre a iniciativa SES Il+ anteriormente proposta pela Comissao.

Anexo IX: Este anexo, a que se referem os artigos 45.%, 46.° e 47.°, inclui os requisitos
essenciais para as aeronaves tripuladas no que respeita a aeronavegabilidade, as operaces e
as empresas envolvidas. Os requisitos essenciais estabelecem também a base para a definicao
de regras de execucao, que passardo a constituir a «legislacdo comunitaria de harmonizacao»,
na ace¢do do Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Anexo X: O quadro de correspondéncia inclui uma correlacdo entre as disposicdes do
Regulamento (CE) n.° 216/2008 e as disposi¢des constantes da proposta de novo regulamento.
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2015/0277 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a regras comuns no dominio da aviacéo civil e que cria a Agéncia da Uniao
Europeia para a Seguranca da Aviacao, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 216/2008
do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 100.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu®,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides™,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

(1)  E necesséario garantir em permanéncia um nivel elevado e uniforme de seguranca
operacional e de protecdo ambiental no setor da aviacdo civil, mediante a adogdo de
regras de seguranca comuns e de medidas que assegurem que 0s produtos, as pessoas e
as organizagdes envolvidas na atividade de aviacéo civil ao nivel da Unido cumprem
essas regras e as adotadas para proteger o ambiente.

2 Além disso, as aeronaves de paises terceiros que chegam, partem ou realizam
operagdes no territério em que se aplicam as disposicdes do Tratado da Uniédo
Europeia (TUE) e do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) (a
seguir designados por «Tratados») deverdo ser objeto de supervisao adequada, a escala
da Unido, dentro dos limites estabelecidos pela Convencdo sobre a Aviacdo Civil
Internacional, assinada em Chicago, a 7 de dezembro de 1944 («Convencdo de
Chicago»), em que todos os Estados-Membros séo partes.

(3) N&o seria adequado sujeitar todas as aeronaves a regras comuns. Em especial, tendo
em conta os riscos limitados para a seguranca da aviacdo civil, as aeronaves de
concecdo simples ou operadas principalmente numa base local, bem como as
aeronaves construidas por amadores ou particularmente raras ou de que existe apenas
um ndmero reduzido, deverdo permanecer sob o controlo regulamentar dos
Estados-Membros, sem que o presente regulamento obrigue os outros Estados-
Membros ao reconhecimento desses dispositivos nacionais.

° Joc,,p..
10 Joc,,p..
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Devera contudo ficar prevista a possibilidade de aplicar determinadas disposi¢cdes em
conformidade com o presente regulamento a certos tipos de aeronaves ndo abrangidas
pelo mesmo, especialmente as produzidas industrialmente e que poderédo beneficiar da
livre circulacdo no territorio da Unido. Por conseguinte, as organizacdes envolvidas
nos projetos desses tipos de aeronaves deverdo ser autorizadas a requerer a Comissdo a
adocdo de uma decisdo sobre a aplicacdo dos requisitos da Unido em matéria de
projeto, construcdo e manutencdo de aeronaves aos novos tipos de aeronaves que
deverdo ser colocadas no mercado por essas organizacoes.

N&o seria adequado sujeitar todos os aerddromos a regras comuns. Os aerédromos nao
abertos ao uso publico e os aerédromos utilizados principalmente para voos
recreativos ou servigcos comerciais de transporte aéreo que ndo sejam realizados de
acordo com procedimentos de voo por instrumentos e cujas pistas pavimentadas
tenham uma extensdo inferior a 800 metros deverdo permanecer sob o controlo
regulamentar dos Estados-Membros, sem que o presente regulamento obrigue os
outros Estados-Membro ao reconhecimento desses dispositivos nacionais.

Os Estados-Membros deverdo ser autorizados a isentar os aerédromos com volumes
de trafego reduzidos da aplicacdo das disposi¢Oes do presente regulamento, sujeito a
autorizacdo prévia da Comissdo e desde que os aerddromos em causa atinjam 0S
objetivos comuns de seguranca minimos estabelecidos nos requisitos essenciais
relevantes. Quando um Estado-Membro concede tais isencdes, estas deverdo também
ser aplicaveis ao equipamento utilizado no aerédromo em causa e aos prestadores de
servicos de gestdo da placa e de assisténcia em escala que operam nos aerédromos
isentos. As isencbes concedidas pelos Estados-Membros aos aerddromos antes da
entrada em vigor do presente regulamento deverdo permanecer validas, assegurando
simultaneamente que as informaces relativas as isen¢des sdo acessiveis ao publico.

Os Estados-Membros poderdo considerar preferivel, nomeadamente para garantir a
seguranca ou a interoperabilidade ou obter ganhos de eficiéncia, aplicar as disposi¢fes
do presente regulamento em vez da sua legislacdo nacional as aeronaves do Estado e
aos servicos de gestdo de trafego aéreo («ATM») e de navegacdo aérea («ANS»)
fornecidos pelos militares, devendo ser autorizados a usar dessa possibilidade. A
Comissdo devera dispor dos poderes de execucao necessarios para decidir sobre esses
pedidos. Os Estados-Membros que facam uso dessa possibilidade deverdo cooperar
com a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo (a seguir designada
por «Agéncia»), nomeadamente fornecendo todas as informagfes necessarias para
confirmar se a aeronave e as atividades em causa cumprem as disposi¢Oes aplicaveis
do presente regulamento.

As medidas tomadas em conformidade com o presente regulamento para regulamentar
a seguranca da aviacdo civil ao nivel da Unido, incluindo os atos delegados e de
execucdo adotados com base no regulamento, deverdo corresponder e ser
proporcionadas a natureza e aos riscos associados aos varios tipos de operacdes e de
atividades abrangidas. Essas medidas deverdo também, na medida do possivel, ser
formuladas de forma a incidir nos objetivos a alcancar, admitindo simultaneamente
diferentes meios para atingir esses objetivos. Essas medidas deverdo contribuir para
alcancar os niveis de seguranca requeridos de forma mais eficiente em termos de
custos e incentivar a inovacao técnica e operacional. Para tal, devera ser feito uso das
normas e praticas reconhecidas do setor, que se considere garantirem o cumprimento
dos requisitos essenciais estabelecidos no presente regulamento.
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A aplicacdo de principios de gestdo da seguranca solidos €é essencial para a constante
melhoria da seguranca da aviacdo civil na Unido, antecipando novos riscos neste
dominio e fazendo melhor uso dos limitados recursos técnicos. E, por conseguinte,
necessario criar um quadro comum para o planeamento e a execucdo de medidas
destinadas a reforcar a seguranca. Para o efeito, deverd ser elaborado um Plano
Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo e um Programa Europeu de Seguranca
Operacional da Aviacdo a escala da Unido. Cada Estado-Membro devera também
elaborar um programa nacional de seguranca operacional da aviagdo, em
conformidade com os requisitos definidos no anexo 19 da Convengdo de Chicago.
Esse programa devera ser acompanhado por um plano que descreve as medidas a
tomar pelo Estado-Membro para reduzir os riscos identificados no dominio da
seguranga.

Em conformidade com o disposto no anexo 19 da Convencéo de Chicago, os Estados-
Membros devem fixar um nivel aceitavel de desempenho de segurancga no que respeita
as atividades aeronauticas sob a sua responsabilidade. Para assistir os Estados-
Membros no cumprimento deste requisito, de forma coordenada, o Plano Europeu de
Seguranca Operacional da Aviacdo devera estabelecer um nivel de desempenho de
seguranca aceitavel ao nivel da Unido para as diferentes categorias de atividades
aeronauticas. Esse nivel de desempenho de seguranca aceitavel ndo devera ter carater
vinculativo, mas traduzir a ambicdo da Unido e dos Estados-Membros em matéria de
seguranca da aviacéo civil.

A Convencdo de Chicago prevé normas minimas para garantir a seguranca da aviacao
civil e a protecdo ambiental neste dominio. Os requisitos essenciais da Unido e as
regras de aplicacdo estabelecidas no presente regulamento deverdo garantir o
cumprimento, de modo uniforme, das obrigacfes que incumbem aos Estados-
Membros decorrentes da Convencdo de Chicago, nomeadamente no que respeita aos
paises terceiros. Sempre que as regras da Unido sejam diferentes das normas minimas
estabelecidas pela Convencdo de Chicago, os Estados-Membros deverdo notificar a
Organizacdo da Aviacao Civil Internacional em conformidade.

De acordo com as normas e praticas recomendadas previstas pela Convencdo de
Chicago, deverao ser estabelecidos requisitos essenciais para os produtos aeronauticos,
as pecas, 0 equipamento nao-instalado, os aeroédromos e o0s servicos ATM/ATS. Além
disso, deverdo também ser definidos requisitos essenciais para as pessoas e
organizacbes envolvidas na operacdo de aeronaves, exploracdo de aerédromos e
prestacdo de servicos ATM/ANS, bem como para as pessoas e produtos implicados na
formacdo e nos exames médicos de tripulantes de voo e de controladores de trafego
aereo.

Os requisitos essenciais para a compatibilidade ambiental dos projetos de produtos
aeronauticos deverdo abranger o ruido e as emissdes produzidas pelas aeronaves e
permitir a Unido definir as normas técnicas detalhadas necessarias para proteger o
ambiente e a satde humana dos efeitos nocivos das operacOes aéreas. Esses requisitos
deverdo basear-se nas normas e praticas recomendadas estabelecidas pela Convencao
de Chicago.

A Unido devera igualmente definir requisitos essenciais para a prestacdo de servigcos
de assisténcia em escala seguros.

Tendo em conta o crescente nivel de dependéncia da aviacdo civil das modernas
tecnologias da informagdo e comunicacao, deverdo ser definidos requisitos essenciais
para garantir a seguranca das informacdes utilizadas pelo setor.
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Os produtos aeronauticos, pecas e equipamentos ndo-instalados, aerédromos e seu
equipamento, operadores de aeronaves e de aerddromos e sistemas e prestadores de
servicos ATM/ANS, bem como os pilotos, controladores de trafego aéreo e pessoas,
produtos e organizacdes envolvidas na sua formacdo e exames médicos, deverdo ser
certificados ou licenciados uma vez comprovado o cumprimento dos requisitos
essenciais pertinentes ou, quando aplicavel, dos outros requisitos estabelecidos nos
termos do presente regulamento. A Comissdo devera ficar habilitada a adotar as regras
de execucdo necessarias para a emissao desses certificados e, se for caso disso, a
apresentacdo de declaracbes para esse efeito, tendo em conta os objetivos do
regulamento e a natureza e o risco da atividade especifica em causa.

As organizagdes envolvidas no projeto e no fabrico de produtos e pecas aeronauticas
deverdo poder declarar a conformidade desses projetos de produtos e pecas com as
normas industriais pertinentes, caso se considere que garantem um nivel de seguranca
aceitavel. Essa possibilidade deverd ser limitada aos produtos utilizados pelas
aeronaves ligeiras e da aviacdo de recreio, de acordo com restricbes e condigcOes
adequadas, de modo a garantir a seguranca.

Uma vez que as aeronaves nao tripuladas também realizam operac@es no espaco aéreo
juntamente com as aeronaves convencionais, o presente regulamento devera abranger
essas aeronaves, independentemente da sua massa operacional. As tecnologias para
aeronaves ndo tripuladas permitem atualmente uma vasta gama de operacbes que
deverdo ser sujeitas a regras, que deverdo ser proporcionais ao risco da operagéo
especifica ou tipos de operacdes.

As regras aplicaveis as aeronaves nao tripuladas deverdo, na medida do possivel,
contribuir para garantir a observancia dos direitos consagrados na legislacdo da Unido
Europeia, em especial o direito ao respeito pela vida privada e familiar, consagrado no
artigo 7.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, e o direito a
protecédo dos dados pessoais, consagrado no artigo 8.° da mesma Carta e no artigo 16.°
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia («TFUE»), tal como
regulamentado na Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
outubro de 1995, relativa a protecdo das pessoas singulares no que respeita ao
tratamento de dados pessoais e & livre circulacio desses dados™.

No caso de alguns tipos de aeronaves ndo tripuladas, ndo serd necessario aplicar as
disposi¢des do presente regulamento relativas a certificacdo, supervisdo e fiscalizacao,
nem as disposicdes relativas a Agéncia, para alcancar niveis adequados de seguranca.
Nesses casos, deverdo ser aplicaveis os mecanismos de vigilancia do mercado
previstos para os produtos na legislacdo de harmonizacgédo da Uniéo.

Para atingir os objetivos do presente regulamento, a Comissdo, a Agéncia e as
autoridades competentes dos Estados-Membros deverdo, partilhando recursos e
trabalhando em conjunto, atuar como um sistema europeu Unico de seguranca
operacional da aviacao.

A Agéncia e as autoridades competentes nacionais deverdo trabalhar em parceria para
detetar melhor as situacdes de falta de seguranca e tomar as medidas corretivas
adequadas. Os Estados-Membros devem, em especial, poder transferir entre si ou para
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Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protecéo
das pessoas singulares no que respeita ao tratamento de dados pessoais € a livre circulacdo desses dados
(JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).
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a Agéncia as responsabilidades estabelecidas no presente regulamento em matéria de
certificacdo, supervisdo e fiscalizacdo, nomeadamente, se necessario, para reforcar a
seguranca e utilizar mais eficientemente os recursos. E igualmente necessario,
conforme o caso, apoiar os Estados-Membros na realizacdo desse trabalho, em
especial a supervisdo cooperativa e transfronteiras, através da criacdo de um quadro
eficiente para a partilha e o intercdmbio de inspetores da aviacdo e outros especialistas
com competéncias relevantes.

Deverd ser criado um mecanismo de supervisdo de emergéncia, a acionar pela
Comissdo sempre que provas verificadas apontem para uma grave e persistente falta
de capacidade de um Estado-Membro para realizar eficazmente todo ou parte do
trabalho de certificacdo, supervisdo e fiscalizagdo que Ihe incumbe por forca do
presente regulamento. Assim, caso essa situacdo ponha em perigo a seguranca e ndo
seja adequadamente resolvida pelo Estado-Membro em causa, a Agéncia devera poder
assumir temporariamente essa responsabilidade.

Para alcancar os principais objetivos do presente regulamento, bem como os objetivos
relacionados com a livre circulacdo de mercadorias, pessoas, servicos e capitais, 0s
certificados emitidos e as declaracdes apresentadas em conformidade com o presente
regulamento e com os atos delegados e de execucdo adotados com base no
regulamento, deverdo ser validos em todos os Estados-Membros, sem exigéncias ou
avaliagcGes suplementares.

Quando da emissédo de certificados de acordo com o presente regulamento, podera ser
necessario ter em conta os certificados e outros documentos pertinentes comprovativos
da conformidade emitidos nos termos da legislacdo de paises terceiros. Tal devera
ocorrer nos casos previstos nos acordos internacionais celebrados pela Unido com
paises terceiros ou nos atos delegados adotados pela Comissdo ao abrigo do presente
regulamento, e nos termos dos referidos acordos ou atos delegados.

A luz das regras estabelecidas no presente regulamento no que respeita a aceitacio de
certificados e outros documentos pertinentes comprovativos da conformidade,
emitidos nos termos da legislacdo de paises terceiros, os acordos internacionais
celebrados entre um Estado-Membro e paises terceiros que ndo sejam compativeis
com essas regras deverdo ser rescindidos ou adaptados.

Havera que prever um certo grau de flexibilidade na aplicacdo das regras estabelecidas
no presente regulamento ou adotadas com base no regulamento, a fim de autorizar 0s
Estados-Membros a tomarem as medidas necessarias para reagir imediatamente a
problemas relacionados com a seguranca da aviagao civil ou conceder derrogacdes em
determinadas situacbes graves e imprevisiveis ou em caso de necessidades
operacionais urgentes, sujeito as condi¢cdes adequadas, de modo a assegurar, em
especial, a proporcionalidade, um controlo objetivo e a transparéncia. Por razdes de
proporcionalidade, a Agéncia e a Comissdo apenas deverdo avaliar as medidas ou
isencdes em questdo com vista a formulacdo de uma recomendacédo ou a tomada de
uma decisao, respetivamente, quando a sua duracdo exceder uma estacdo aeronautica
de uma companhia aérea, ou seja, um periodo de oito meses, sem prejuizo dos poderes
da Comissdo nos termos do artigo 258.° do TFUE. Se for competente para efeitos da
emissao de determinados certificados em conformidade com o presente regulamento, a
Agéncia deverd também estar habilitada a conceder essas isen¢Bes, nas mesmas
situacbes e nas mesmas condi¢bes que as aplicaveis aos Estados-Membros. Neste
contexto, € conveniente prever igualmente a possibilidade de alteragcdo, caso se
justifique, das normas pertinentes estabelecidas nos atos delegados ou de execucéo
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adotados com base no presente regulamento, em especial, para permitir meios de
conformidade alternativos, continuando a garantir um nivel aceitavel de seguranca do
setor da aviagdo civil a escala da Unido.

Para garantir a correta aplicacdo do presente regulamento e tendo em conta a
necessidade de identificar, avaliar e reduzir os riscos para a seguranca da aviagéo civil,
a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes deverdo trocar todas as
informacdes disponiveis neste contexto. Para cumprir este objetivo, a Agéncia devera
ser autorizada a organizar uma cooperacdo estruturada em matéria de recolha,
intercdmbio e analise da informacdo relevante relativa a seguranca. Para o efeito,
devera ser autorizada a celebrar os necessarios acordos administrativos.

Para facilitar o intercambio de informacdes entre os Estados-Membros, a Comissdo e a
Agéncia, incluindo de dados relevantes para a certificacdo, a supervisdo e a
fiscalizacdo, devera ser criado um repositorio eletronico dessas informacgdes, que
deverda ser gerido pela Agéncia em cooperacdo com o0s Estados-Membros e a
Comissao.

A Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho aplica-se ao tratamento
dos dados pessoais realizado em aplicagédo do presente regulamento. Nos termos da
referida diretiva, os Estados-Membros podem prever excecOes e restricbes no que
respeita a alguns dos direitos e obrigacdes nela previstos, nomeadamente ao
tratamento de dados médicos e de salde. Para permitir uma cooperacdo eficaz entre
Estados-Membros, no plano da certificacdo e da supervisdo da aptiddo médica dos
pilotos, é necessario tratar os dados pessoais, nomeadamente os dados médicos e de
salde, no contexto do repositério criado nos termos do artigo 63.° do presente
regulamento. O intercdmbio de dados pessoais devera obedecer a condicBes rigorosas
e limitar-se ao estritamente necessario para atingir 0s objetivos do presente
regulamento. Tendo em conta o que precede, os principios definidos na Diretiva
95/46/CE deverdo ser complementados ou clarificados pelo presente regulamento,
sempre que necessario.

O Regulamento (CE) n.°45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,
nomeadamente as disposi¢Oes relativas a confidencialidade e a seguranca do
tratamento de dados, aplica-se ao tratamento de dados pessoais pela Agéncia, no
exercicio do seu mandato em aplicacdo do presente regulamento e, mais
especificamente, na gestdo do repositério criado no termos do artigo 63.° do mesmo
regulamento. Tendo em conta o que precede, os principios definidos no Regulamento
(CE) n. 45/2001 deverdo ser complementados ou clarificados pelo presente
regulamento, sempre que necessario.

A Agéncia foi criada pelo Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Europeu e
do Conselho®, no quadro da estrutura institucional e de equilibrio de poderes em vigor
na Unido, e goza de independéncia no que respeita as matérias técnicas e de autonomia
juridica, administrativa e financeira. As competéncias da Agéncia foram alargadas no
ambito do Regulamento (CE) n.° 216/2008. A sua estrutura e funcionamento deverdao
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Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a protecdo das pessoas singulares no que respeita ao tratamento de dados pessoais pelas
instituicdes e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2002,
relativo a regras comuns no dominio da aviacao civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da
Aviacéo (JO L 240 de 7.9.2002, p. 1).
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ser ajustados, a fim de melhor ter em conta as novas funcgdes que Ihe sdo confiadas
pelo presente regulamento.

No sistema institucional da Unido, a aplicacdo da legislacdo é, em primeiro lugar, da
responsabilidade dos Estados-Membros. O trabalho de certificacdo, supervisdo e
fiscalizacdo exigido pelo presente regulamento e pelos atos delegados e de execucao
adotados com base no regulamento devera, por conseguinte, ser realizado a nivel
nacional por uma ou mais autoridades competentes dos Estados-Membros. No entanto,
em certos casos claramente definidos, a Agéncia devera também ter poderes para
desempenhar essa funcdo, conforme especificado no presente regulamento. Nestes
casos, a Agéncia devera também ser autorizada a tomar as medidas necessarias em
dominios como as operagdes de aeronaves, a qualificacdo de tripulantes de voo ou o
recurso a aeronaves de paises terceiros, caso se revelem a melhor maneira de garantir a
uniformidade e facilitem o funcionamento do mercado interno.

A Agéncia atribui competéncias técnicas a Comissdo para preparacdo da legislacdo
necessaria e presta assisténcia, conforme adequado, aos Estados-Membros e ao setor
ao nivel da sua aplicacdo. Devera dispor de capacidade para elaborar especificacfes de
certificacdo e outros documentos de orientacdo, bem como redigir conclusdes técnicas
e emitir certificados ou registar declaracdes, conforme requerido.

Os sistemas globais de navegacdo por satélite e, em especial, 0 programa Galileo da
Unido, desempenhardo um papel central na criagdo de um sistema europeu de gestédo
do trafego aéreo. A este respeito, a Agéncia devera ficar habilitada a elaborar as
especificacOes técnicas necessarias e a certificar as organizaces que prestam servigcos
ATM/ANS pan-europeus, de modo a assegurar um nivel elevado e uniforme de
seguranca operacional, interoperabilidade e eficacia no plano das operacdes.

O Regulamento (CE) n.° 2115/2005 do Parlamento e do Conselho™ imp&e & Agéncia
um dever de comunicacdo de todas as informacGes que possam ser pertinentes para
efeitos de atualizacdo da lista de transportadoras aéreas que, por razGes de seguranca,
estdo proibidas de operar na Unido. A Agéncia devera também assistir a Comissao na
aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, realizando as necessarias avaliagOes
dos operadores de paises terceiros e das autoridades responsaveis pela sua supervisao,
bem como formulando as recomendagdes adequadas.

Para garantir o cumprimento do disposto no presente regulamento, devera ser possivel
aplicar coimas ou sang¢bes pecuniarias compulsorias, ou ambas, aos titulares de
certificados emitidos pela Agéncia e as empresas que tenham apresentado declaracfes
a Agéncia, em caso de violacdo das regras que lhes sdo aplicaveis por forca do
presente regulamento. Essas coimas e san¢fes pecunidrias compulsérias deverdo ser
aplicadas pela Comissdo, agindo sob recomendagdo da Agéncia. A este respeito, a
Comissdo devera, em fungdo das circunstancias e de cada caso individual, procurar
uma resposta proporcionada e adequada para essas infragfes, tendo em conta outras
medidas possiveis, nomeadamente a retirada dos certificados.

Para contribuir para a aplicacdo uniforme do presente regulamento, a Agéncia devera
dispor de poderes para controlar essa aplicacdo pelos Estados-Membros,
nomeadamente através de inspecoes.
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Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2005,
relativo ao estabelecimento de uma lista comunitéria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma
proibicdo de operacdo na Comunidade e a informacdo dos passageiros do transporte aéreo sobre a
identidade da transportadora aérea operadora (JO L 344 de 27.12.2005, p. 15).
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Com base nas suas competéncias técnicas especializadas, a Agéncia devera assistir a
Comissédo na definicdo da politica de investigacdo e na execu¢do dos programas neste
dominio. Deverd ser autorizada a realizar trabalhos de investigagdo que sejam
imediatamente necessarios e a participar em projetos de investigacdo ad hoc no ambito
do Programa-Quadro da Unido em matéria de investigacdo e de inovagdo, ou noutros
programas de financiamento publico ou privado ndo-Unido.

Tendo em conta as interdependéncias existentes entre a seguranga operacional e a
seguranca publica no setor da aviacdo civil, a Agéncia devera participar nos projetos
de cooperacdo no dominio da seguranga da aviacdo, incluindo a ciberseguranca. A
Agéncia devera contribuir com os seus conhecimentos especializados para a execucao,
pela Comisséo e pelos Estados-Membros, da regulamentacao aplicavel da Unido.

A Agéncia deverd, mediante pedido, prestar assisténcia aos Estados-Membros e a
Comissao no plano das relagfes internacionais no tocante as matérias abrangidas pelo
presente regulamento, nomeadamente a harmonizacdo de regras e o reconhecimento
mutuo de certificados. Devera estar habilitada a estabelecer as relacdes adequadas,
através de acordos de cooperacdo com as autoridades de paises terceiros e as
organizagBes internacionais competentes nas matérias abrangidas pelo presente
regulamento, sujeito a aprovacao prévia da Comissdo. Para promover a seguranca a
escala mundial, tendo em conta o elevado rigor das normas aplicadas na Unido, a
Agéncia devera ser autorizada a participar, no seu dominio de competéncia, nos
projetos de cooperacdo técnica, investigacdo e assisténcia ad hoc com os paises
terceiros e as organizacOes internacionais. A Agéncia devera também assistir a
Comissdo na aplicacdo da legislagdo da Unido noutros dominios técnicos da
regulamentacdo aplicavel ao setor da aviacao civil, nomeadamente em dominios como
a seguranca publica ou o Céu Unico Europeu, em que a Agéncia dispde das
competéncias especializadas necessarias.

Para promover as melhores préaticas e uma aplicacdo uniforme da legislacdo da Unido
em matéria de seguranca da aviacao, a Agéncia podera oferecer formacao.

A Agéncia deverd reger-se e funcionar em conformidade com os principios da
Declaracdo conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo Europeia
sobre as agéncias descentralizadas, de 19 de julho de 2012.

Os Estados-Membros e a Comissdo deverdo estar representados no Conselho de
Administragdo da Agéncia, a fim de exercerem um controlo efetivo sobre o seu
funcionamento. O Conselho de Administracdo devera ser dotado das competéncias
necessarias, nomeadamente para nomear o Diretor Executivo e aprovar o relatorio
anual de atividades consolidado, o documento de programacao, o or¢camento anual € o
regulamento financeiro da Agéncia.

Por motivos de transparéncia, devera ser concedido as partes interessadas o estatuto de
observador no Conselho de Administracdo da Agéncia.

Para que o Conselho de Administracdo possa desempenhar devidamente as suas
funcgdes, devera ser assistido por um Comité Executivo, que devera, designadamente,
preparar as decisfes do Conselho de Administracdo e aconselhar o Diretor Executivo
da Agéncia sobre a aplicacdo dessas mesmas decisoes.

O interesse publico obriga a Agéncia a basear a sua acdo em matéria de seguranca
exclusivamente em conhecimentos especializados independentes, aplicando
estritamente o presente regulamento e os atos delegados e de execu¢do adotados com
base no regulamento. Para o efeito, as decisGes da Agéncia em matéria de seguranca
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deverdo ser tomadas pelo Diretor Executivo, que devera dispor de suficiente margem
de manobra quanto aos organismos a consultar e ao funcionamento interno da
Agéncia.

Sera necessario assegurar que as entidades afetadas pelas decisbes da Agéncia
beneficiam das vias de recurso requeridas adaptadas a especificidade do setor
aeronautico. Devera, por conseguinte, ser criado um mecanismo de recurso adequado,
para que as decisdes da Agéncia possam ser recorridas para uma Instancia de Recurso
especializada, cujas decisdes possam, por sua vez, ser suscetiveis de recurso para o
Tribunal de Justica da Unido Europeia («Tribunal de Justica») em conformidade com
o TFUE.

Todas as decisdes tomadas pela Comisséo em aplicacdo do presente regulamento estao
sujeitas ao controlo do Tribunal de Justica, em conformidade com o TFUE. Nos
termos do artigo 261.° do Tratado, o Tribunal de Justica deveré ter plena jurisdi¢do no
que se refere as decisbes com base nas quais a Comissdo aplica coimas ou san¢des
pecuniarias compulsorias.

Sempre que a Agéncia elaborar projetos de regras de alcance geral para aplicacdo
pelas autoridades nacionais, deverdo ser consultados os Estados-Membros. Além
disso, em caso de regras que possam ter importantes implicacOes sociais, as partes
interessadas, incluindo os parceiros sociais da Unido, deverdo ser objeto das consultas
adequadas quando da preparacdo dos correspondentes projetos de regras pela Agéncia.

Com vista a executar eficazmente as suas atividades ao abrigo do presente
regulamento, a Agéncia deverd cooperar, se necessario, com outras instituicoes,
6rgdos, organismos e agéncias da Unido nos dominios em que as suas atividades
afetam aspetos técnicos da aviacdo civil. A Agéncia devera, em particular, colaborar
com a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos no intercambio de informag6es sobre
a segurancga das substancias quimicas, 0 seu impacto na seguranca da aviacdo e 0s
aspetos técnicos e cientificos conexos. Caso seja necessario efetuar uma consulta
relacionada com aspetos militares, a Agéncia devera envolver a Agéncia Europeia de
Defesa.

Sera necessario informar adequadamente o publico sobre o nivel de seguranca da
aviagdo civil e de protecdo ambiental, tendo em conta o Regulamento (CE)
n. 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, e a legislacdo nacional
aplicavel.

Para garantir total autonomia e independéncia, a Agéncia devera ser dotada de um
orcamento proprio, cujas receitas serdo principalmente constituidas pela contribuicéo
da Unido e pelo produto das taxas pagas pelos utilizadores do sistema europeu de
seguranca operacional da aviagdo. As eventuais contribui¢cdes financeiras recebidas
pela Agéncia provindas dos Estados-Membros, de paises terceiros ou de outras
entidades ou pessoas, ndo deverdo comprometer a sua independéncia e imparcialidade.
Se estiver em causa a contribuicdo da Unido ou quaisquer outras subvencdes a cargo
do orcamento geral da Unido Europeia, devera ser aplicado o procedimento
orcamental da Unido e a auditoria das contas devera ser levada a cabo pelo Tribunal de
Contas. Para poder participar em todos os futuros projetos relevantes, a Agéncia
deverd poder receber subvencBes. As receitas da Agéncia deverdo incluir as taxas
pagas em conformidade com o Regulamento (UE) XXXX/XXX, relativo a
implementacdo do Céu Unico Europeu, de modo a refletir o principio do «utilizador-
pagador».
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Para a Agéncia poder corresponder a procura no ambito das atividades realizadas, em
especial no caso da certificacdo e das atividades relacionadas com a eventual
transferéncia de responsabilidades por parte dos Estados-Membros, de forma eficaz e
atempada, realizando simultaneamente uma boa gestao financeira, o quadro de pessoal
da Agéncia devera ter em conta 0s recursos necessarios para satisfazer a procura de
certificacdo e das outras atividades desenvolvidas pela Agéncia, de forma eficaz e em
tempo util, incluindo as que decorrem da transferéncia de responsabilidades nos
termos dos artigos 53.°, 54.° e 55.°, Para o efeito, devera ser criado um conjunto de
indicadores para medir a carga de trabalho e os resultados da Agéncia no tocante as
atividades financiadas por taxas. Tendo em conta estes indicadores, a Agéncia devera
adaptar o seu quadro de pessoal e a gestdo dos recursos financiados por taxas, de modo
a poder dar uma resposta adequada as necessidades e as eventuais flutuacGes nas
receitas correspondentes.

Importa estabelecer medidas adequadas para garantir a necessaria protecdo das
informacdes de seguranca sensiveis.

As taxas cobradas pela Agéncia deverdo ser fixadas de forma transparente, equitativa,
ndo discriminatoéria e de modo uniforme. N&o deverdo prejudicar a competitividade do
setor da Unido em causa. Além disso, deverdo ser definidas tendo em devida conta a
capacidade de pagamento das pessoas singulares ou coletivas em causa, em especial as
pequenas e médias empresas.

Para garantir condi¢cdes uniformes de aplicacdo do presente regulamento, deverdo ser
atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo. Esses poderes deverdo ser exercidos
em conformidade com o disposto no Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho®.

A Comissdo devera adotar atos de execucdo imediatamente aplicaveis sempre que, em
casos devidamente justificados relacionados com derrogagdes as disposi¢es do
presente regulamento, 0 mecanismo de supervisdo de emergéncia, as medidas
corretivas e as medidas de salvaguarda ou motivos imperativos de urgéncia assim o
exigirem.

Para ter em conta as necessidades nos planos técnico, cientifico, operacional ou da
seguran¢a, alterando ou complementando as disposicdes em matéria de
aeronavegabilidade, protecdo ambiental, tripulantes de voo, operacdes aéreas,
aerddromos, servicos ATM/ANS, controladores de trafego aéreo, operadores de paises
terceiros, aeronaves nao tripuladas, supervisdo e fiscalizacdo, disposicGes de
flexibilidade, pagamento de coimas e san¢des pecuniarias compulsorias, bem como as
taxas e requisitos estabelecidos nos anexos do presente regulamento, o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo. E
particularmente importante que a Comissé@o proceda as consultas adequadas durante 0s
trabalhos preparatérios, inclusive a nivel de peritos. Ao preparar e redigir atos
delegados, a Comissdo deverd assegurar a transmissdo simultdnea, atempada e
adequada dos documentos pertinentes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Deveréa ser promovida a participacdo de paises terceiros europeus, de modo a garantir
o reforco da seguranca da aviacdo civil em toda a Europa. Os paises que tenham
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Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

10

PT



PT

(61)

(62)

(63)

(64)

celebrado acordos internacionais com a Uni&o no sentido da adocéo e da aplicacdo do
acervo da Unido, nos dominios abrangidos pelo presente regulamento, deverdo ser
associados ao trabalho da Agéncia, segundo as condic¢des definidas no quadro desses
acordos.

O presente regulamento estabelece regras comuns no dominio da aviagdo civil e
mantém o estabelecimento da Agéncia. O Regulamento (CE) n.°216/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho®® devera, por conseguinte, ser revogado.

As alteracOes introduzidas pelo presente regulamento tém um impacto na aplicacdo de
outra legislacio da Unido. Os Regulamentos (CE) n.°1008/2008, (UE)
n.2 996/2010* e (UE) n.° 376/2014"°, do Parlamento Europeu e do Conselho, deverao,
por conseguinte, ser alterados em conformidade.

O Regulamento (CE) n.° 1008/2008 devera ser alterado, de modo a ter devidamente
em conta a possibilidade dada pelo presente regulamento de a Agéncia poder passar a
ser a autoridade competente para a emisséo e a supervisdo dos certificados de operador
aéreo. Além disso, dada a importancia crescente das transportadoras aéreas com bases
operacionais em varios Estados-Membros, significando isso que a autoridade
competente para a emissao de licengas de exploracdo e de certificados de operador
aéreo nem sempre € a mesma, serd necessario reforcar a supervisdo, de forma
eficiente, dessas transportadoras aéreas. O Regulamento (CE) n.° 1008/2008 devera,
por conseguinte, ser alterado, a fim de assegurar uma cooperacdo estreita entre as
autoridades responsaveis pela supervisdo em relacdo aos certificados de operador
aéreo e as licencas de exploracdo, respetivamente.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, a criacdo e a
manutencdo de um nivel elevado e uniforme de seguranca no setor da aviagdo civil,
garantindo simultaneamente um nivel uniforme e elevado de protecdo ambiental, ndo
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros, devido a natureza
fortemente transnacional da aviacdo e a complexidade do setor, mas podem, devido a
dimenséo europeia do presente regulamento ser melhor alcancados a nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do TUE. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nédo excede o
necessario para alcancar esses objetivos,
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Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008,
relativo a regras comuns no dominio da aviacéo civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da
Aviacéo (JO L 79 de 19.3.2008, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho de 24 de setembro de 2008,
relativo a regras comuns de exploragdo dos servigos aéreos na Comunidade (JO L 293 de 31.10.2008,
p. 3).

Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativo & investigacéo e prevengdo de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva
94/56/CE (JO L 295 de 12.11.2010, p. 35).

Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a
comunicacdo, a analise e ao seguimento de ocorréncias na aviagao civil, que altera o Regulamento (UE)
n. 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, e os Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissdo (JO
L 122 de 24.4.2014, p. 18).
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

f)

9)

h)

CAPITULOII

PRINCIPIOS

Artigo 1.°
Objeto e objetivos

O objetivo principal do presente regulamento é atingir e manter um nivel elevado e
uniforme de seguranca operacional no setor da aviacdo civil ao nivel da Unido,
garantindo simultaneamente um nivel elevado e uniforme de prote¢do ambiental.

O presente regulamento tem também por objetivo:

Contribuir para uma politica da aviacdo mais abrangente a escala da Unido e para a
melhoria do desempenho global do setor da aviacéo civil;

Facilitar, nos dominios por ele abrangidos, a livre circulacdo de mercadorias,
pessoas, servigos e capitais, proporcionando condi¢des de concorréncia equitativas a
todos os intervenientes no mercado interno da aviagdo e reforcar a competitividade
do setor do transporte aéreo na Unido;

Promover a eficiéncia em termos de custos e a eficacia dos processos regulamentares
e de certificacdo, bem como uma utilizacdo otimizada dos recursos ao nivel nacional
e da Uniéo;

Contribuir, nos dominios por ele abrangidos, para a consecucdo e a manutencao de
um nivel elevado e uniforme de seguranca no setor da aviacao civil;

Prestar assisténcia aos Estados-Membros no cumprimento das obrigagdes que lhes
incumbem por forca da Convencdo de Chicago, garantindo uma interpretacdo
comum e uma aplicacdo uniforme das suas disposicoes;

Promover internacionalmente os pontos de vista da Unido em matéria de normas e de
regras no dominio da aviacao civil, estabelecendo relagdes de cooperacdo adequadas
com 0s paises terceiros e as organizagdes internacionais;

Promover a investigacdo e a inovacdo, nomeadamente ao nivel dos processos
regulamentares e de certificacao;

Promover, nos dominios por ele abrangidos, a interoperabilidade técnica e
operacional.

Os objetivos definidos nos n.® 1 e 2 devem ser alcangados, nomeadamente, através
das seguintes medidas:

Preparacdo, adogéo e aplicacdo uniforme de todos 0s atos necessarios;

Criacdo de condigdes para que as declaragOes apresentadas e os certificados emitidos
em conformidade com o presente regulamento e com os atos delegados e de
execucdo adotados com base no regulamento sejam validos em toda a Unido, sem
requisitos adicionais;

Desenvolvimento, com a participacdo dos 6rgaos de normalizacdo e outros do setor,
de normas técnicas pormenorizadas a utilizar como meios de assegurar a
conformidade com o presente regulamento e, se for caso disso, os atos delegados e
de execucédo adotados com base no regulamento;
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f)

9)

b)

f)

PT

Criacdo de uma Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagédo
(«Agéncia»), de reconhecida independéncia;

Execucdo uniforme de todos os atos necessérios pelas autoridades nacionais
competentes e pela Agéncia, nas respetivas areas de responsabilidade;

Recolha, anélise e intercdmbio de informagfes para apoiar uma tomada de decisao
baseada em factos;

Lancamento de iniciativas de sensibilizacdo e de promocéo, incluindo em matéria de
formacdo, comunicacdo e difuséo de informacdes de seguranca pertinentes.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacéo
O presente regulamento abrange:

Os projetos e a producdo de aeronaves por pessoas singulares ou coletivas sob a
supervisdo da Agéncia ou de um Estado-Membro;

Os projetos e a producdo, manutencao e operacdo de aeronaves e de produtos, pecas
e equipamento nédo-instalado conexo, no caso das seguintes aeronaves:

)] aeronaves registadas num Estado-Membro, salvo se esse Estado-Membro
tiver transferido as responsabilidades que lhe incumbem por forca da
Convencao de Chicago para um pais terceiro e se essas aeronaves forem
operadas por um operador de um pais terceiro;

i) aeronaves registadas num pais terceiro e operadas por um operador
estabelecido, residente ou com estabelecimento principal no territério a
que se aplicam os Tratados;

As operacdes de aeronaves de, para ou no interior do espaco aéreo do Céu Unico
Europeu realizadas por um operador de um pais terceiro;

Os projetos e a producdo, manutencdo e operacdo de equipamentos de aerédromo
utilizados ou destinados a serem utilizados nos aerédromos a que se refere a alinea €)
e a prestacdo de servicos de assisténcia em escala e de gestdo da placa nesses
aerodromos;

Os projetos e a manutencédo e exploracdo de aerédromos situados no territério a que
se aplicam os Tratados, nos seguintes casos:

i)  aer6dromos abertos ao uso publico;
i)  aerédromos que oferecem servigos de transporte aéreo comercial;

iii) aerédromos que permitem realizar operagbes de acordo com
procedimentos de aproximacao ou de descolagem por instrumentos; e

iv) aerdédromos que dispem de uma pista pavimentada com uma extensao
igual ou superior a 800 metros ou que servem exclusivamente
helicopteros;

A protecdo das areas envolventes dos aerddromos a que se refere a alinea e), sem
prejuizo da legislacdo nacional e da Unido aplicaveis em matéria de ambiente e de
ordenamento do territorio;
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9)

h)

d)

A prestacdo de servicos de gestdo do trafego aéreo e de navegacdo aérea
(ATM/ANS) no espaco aéreo do Céu Unico Europeu e os projetos e a producdo,
manutencdo e operagdo dos sistemas e dos componentes utilizados para prestagéo
desses servicos;

Os projetos e a producdo, manutencdo e operacdo de aeronaves néo tripuladas, dos
seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo-instalados e de equipamento de
controlo remoto de aeronaves nao tripuladas, caso essas aeronaves sejam operadas no
espaco aéreo do Céu Unico Europeu por um operador estabelecido ou residente no
territorio a que se aplicam os Tratados.

O presente regulamento abrange também o pessoal e as organizacGes envolvidas nas
atividades a que se refere o n.° 1.

O presente regulamento ndo abrange:

As aeronaves do Estado e os seus produtos, pecas e equipamentos ndo-instalados,
nem o pessoal e as organizacdes envolvidas nas atividades e servigos realizados por
essas aeronaves;

Os aerddromos ou partes de aerodromos controlados e explorados pelas forcas
armadas, nem o equipamento, pessoal e organizagdes envolvidas;

Os servicos ATM/ANS prestados ou disponibilizados pelas forcas armadas,
incluindo os sistemas e componentes e 0 pessoal e organizacgdes envolvidas;

Os projetos e a producdo, manutencdo e operacdo de aeronaves cujas operacoes
implicam um baixo nivel de risco para a seguranca da aviacao, conforme enumeradas
no anexo I, e 0 pessoal e organizacGes envolvidas.

No que respeita a alinea a), os Estados-Membros devem assegurar que as atividades
e servicos realizados pelas aeronaves do Estado a que se refere essa alinea 0 séo
tendo devidamente em conta os objetivos do presente regulamento. Os Estados-
Membros devem ainda garantir, se for caso disso, a separagéo entre as aeronaves do
Estado e as outras aeronaves.

No que respeita a alinea d), a Comisséo esta habilitada a adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 117.°, a fim de adaptar, se necessario, tendo em conta 0s
progressos técnicos ou operacionais, nomeadamente a introducdo de novas técnicas
de construcdo ou de novas tecnologias, na medida em que tal se justifique tendo em
conta o baixo nivel de risco para a seguranca da aviacdo das operagdes das aeronaves
em causa, os critérios estabelecidos no anexo I:

i)  datas a que se refere a alinea a), subalinea i), do anexo;

i) limites de peso, velocidade e volume de ar quente a que se referem as
alineas e), f), ), h), i) e j), do anexo.

A organizagdo responsavel pelo projeto do tipo de uma aeronave pode solicitar a
Comissdo que adote uma decisdo sobre a aplicacdo do capitulo IlI, seccdo I, ao
projeto e a producdo e manutencdo desse tipo de aeronaves, bem como ao pessoal e
organizacOes envolvidas nessas atividades, sempre que:

a) O tipo de aeronave seja abrangido pelo &mbito de aplicacdo das alineas
e), ), 9), h) ou j), do anexo I;

b)  Esse tipo de aeronave se destine a ser produzido em série; e
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c) O projeto-tipo de aeronave ndo tenha sido aprovado em conformidade
com a legislacdo nacional de um Estado-Membro.

A Comissdo decide com base nesse pedido, apds ter consultado a Agéncia e o
Estado-Membro em que a organizacdo em causa tem o seu estabelecimento principal,
na medida em que estejam preenchidos os critérios definidos no primeiro paréagrafo.
A decisdo é tomada por meio de um ato de execucdo adotado mediante o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.%, n.° 2, e publicada no Jornal
Oficial da Unido Europeia. A Agéncia inclui também essa decisdo no repositorio a
que se refere o artigo 63.°.

A partir da data especificada na decisdo de execugdo, 0 projeto, a producdo e a
manutencdo do tipo de aeronave em causa, bem como o pessoal e as organizacGes
envolvidas nessas atividades, passam a reger-se exclusivamente pelo disposto no
capitulo 111, seccdo I, e nos atos delegados e de execucdo adotados com base nessas
disposicdes. Neste caso, sdo também de aplicacdo as disposicGes dos capitulos IV e
V, relativas ao cumprimento do disposto no capitulo 111, sec¢do |, no respeitante ao
tipo de aeronave em causa.

Sem prejuizo do disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE) XXXX/XXX, relativo a
implementacdo do Céu Unico Europeu (reformulagdo), os Estados-Membros devem
assegurar que as instalacdes militares a que se refere o n.° 3, alinea b), do presente
artigo, abertas ao trafego aéreo geral, e 0s servicos ATM/ANS a que se refere o n.° 3,
alinea c), do presente artigo, prestados ou disponibilizados pelas forcas armadas ao
trafego aéreo geral, oferecem um nivel de seguranca equivalente ao que resulta da
aplicacdo dos requisitos essenciais estabelecidos nos anexos VIl e VIII do presente
regulamento.

Os Estados-Membros podem decidir aplicar as disposi¢fes do capitulo 111, secces |,
I1, 11, V, VI ou VII, a todas ou a parte das atividades referidas no n.° 3, alineas a) e
c), do presente artigo e ao pessoal e organizagdes envolvidos nessas atividades.

Nesse caso, 0 Estado-Membro em causa deve notificar a Comissdo e a Agéncia da
sua intencdo. A notificagdo deve conter todas as informacgdes relevantes,
nomeadamente:

a) A seccdo ou secgOes que pretende aplicar;

b)  As atividades, o pessoal e as organiza¢des em causa;
c)  Os motivos da decisdo prevista; e

d) A dataem que a decisdo prevista passa a ser aplicavel.

Apos ter consultado a Agéncia e tendo em conta as caracteristicas das atividades, o
pessoal e as organizacGes em causa, e 0 objeto e ambito das disposi¢es da seccdo ou
seccOes que lhe foram notificadas, a Comissdo decide se as disposi¢cdes em causa
podem ser efetivamente aplicadas e, se for caso disso, em que condicdes. A decisdo
da Comissdo é tomada por meio de um ato de execucdo adotado mediante o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°, n.° 2, e publicada no Jornal
Oficial da Unido Europeia. A Agéncia inclui essa decisdo no repositorio a que se
refere o artigo 63.°.

O Estado-Membro em causa s6 deve aplicar as disposi¢Ges da sec¢do ou sec¢des
notificadas uma vez obtido o parecer favoravel da Comissao e, se for caso disso,
apos ter garantido que estdo reunidas as condi¢des associadas a essa decisdo. Nesse
caso, a partir da data especificada na decisdo do Estado-Membro, as atividades, o
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pessoal e as organizacbes em causa devem reger-se exclusivamente por essas
disposicdes e pelas disposi¢bes dos atos delegados e de execucdo adotados com base
nas primeiras. Em tal caso, sdo também de aplicacdo as disposi¢Oes dos capitulos IV
e V, relativas ao cumprimento do disposto na sec¢do ou secgbes notificadas, no
respeitante as atividades, ao pessoal e as organiza¢Ges em causa.

A Comissdo, a Agéncia e as autoridades competentes do Estado-Membro em causa
devem cooperar na aplicacdo do disposto no presente nimero.

Os Estados-Membros podem decidir revogar as decisdes por si adotadas nos termos
do presente numero. Nesse caso, 0 Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissdo e a Agéncia. A notificacdo deve ser publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia e a Agéncia deve inclui-la no repositério a que se refere o artigo 63.°. O
Estado-Membro em causa deve prever um periodo transitorio adequado.

Os Estados-Membros podem decidir isentar o projeto, a manutencdo e a exploragéo
de um aerdédromo, assim como o equipamento utilizado nesse aerédromo, da
aplicacdo das disposicdes do presente regulamento, caso 0 aerédromo nao registe
mais de 10 000 movimentos de passageiros por ano nem mais de 850 movimentos
relacionados com operacdes de carga por ano e desde que essa isencdo ndo
prejudique o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°.

Nesse caso, o Estado-Membro em causa deve notificar, por meio de um memorando
fundamentado, a Comissao e a Agéncia da sua intencdo de tomar tal decisdo. Essa
notificacdo deve conter todas as informacdes pertinentes relativas a decisao prevista.

A Comissao, apoés ter consultado a Agéncia, decide se estdo reunidas as condi¢des do
primeiro pardgrafo. A decisdo da Comissdo é tomada por meio de um ato de
execucdo adotado mediante o procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°,
n.°2, e publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia. A Agéncia inclui essa
decisdo no repositério a que se refere o artigo 63.°.

O Estado-Membro em causa sO6 pode adotar a decisdo prevista ap6s ter obtido o
parecer favoravel da Comissdo. Sendo esse 0 caso, a partir da data especificada na
decisdo do Estado-Membro, os projetos e a manutengdo e exploracdo do aerédromo
em causa, bem como o seu equipamento, deixam de se reger pelas disposicdes do
presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo adotados com base no
regulamento.

Os Estados-Membros devem analisar, todos os anos, os dados de trdfego dos
aerodromos que beneficiam de uma isenc¢do nos termos do presente numero. Se essa
analise demonstrar que, durante trés anos consecutivos, um desses aerodromos
movimentou mais de 10 000 passageiros por ano e realizou mais de 850 movimentos
relacionados com operacOGes de carga por ano, o Estado-Membro em causa deve
revogar a isencdo concedida ao aeroédromo. Se for esse 0 caso, deve informar a
Comissdo e a Agéncia em conformidade. A decisdo que revoga a isencéo é publicada
no Jornal Oficial da Unido Europeia e a Agéncia deve inclui-la no repositorio a que
se refere o artigo 63.°.

As disposicdes do presente nimero ndo prejudicam as isencdes concedidas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo4.°, n.°3-B, do Regulamento (CE)
n. 216/2008. As decisdes que estabelecem essas isen¢des sdo publicadas no Jornal
Oficial da Unido Europeia e a Agéncia deve inclui-las no repositorio a que se refere
0 artigo 63.°.
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Artigo 3.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)

@)

(3)
(4)
()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

«Supervisao»: a verificacdo permanente, pela ou em nome da autoridade competente,
de que os requisitos com base nos quais foi emitido um certificado ou relativamente
aos quais foi apresentada uma declaragéo, continuam a ser cumpridos;

«Convencdo de Chicago»: a Convencgdo sobre a Aviacdo Civil Internacional e os
seus anexos, assinada em Chicago a 7 de dezembro de 1944;

«Produto»: uma aeronave, um motor ou um hélice;
«Peca»: qualquer peca de uma aeronave, com excecao dos motores e dos hélices;

«Componente ATM/ANS»: qualquer componente na acegao do artigo 2.°, n.° 19, do
Regulamento (UE) XXXX/XXX?;

«Certificacdo»: qualquer forma de reconhecimento, em conformidade com o presente
regulamento, com base numa avaliacdo adequada, de que uma organizagdo ou
pessoa, produto, peca, equipamento ndo-instalado, aerdédromo, equipamento de
aerodromo, sistema ou componente ATM/ANS ou dispositivo de treino de simulacéo
de voo satisfazem os requisitos aplicaveis do presente regulamento e dos atos
delegados e de execucdo adotados com base no regulamento, mediante a emisséo de
um certificado que atesta essa conformidade;

«Declaracdo»: qualquer declaragdo escrita apresentada em conformidade com o
presente regulamento exclusivamente sob a responsabilidade de uma pessoa singular
ou coletiva abrangida pelo presente regulamento e que confirma que sdo cumpridos
0s requisitos aplicaveis do presente regulamento e dos atos delegados e de execugéo
adotados com base no regulamento, no respeitante a uma organizagdo ou pessoa,
produto, peca, equipamento ndo-instalado, equipamento de aerédromo ou sistema ou
componente ATM/ANS;

«Entidade qualificada»: uma pessoa singular ou coletiva acreditada a qual podem ser
atribuidas func@es especificas de certificacdo ou de supervisdo ao abrigo do presente
regulamento, sob o controlo e a responsabilidade da Agéncia ou de uma autoridade
nacional competente;

«Certificado»: qualquer certificado, aprovacgéo, licenga, autorizacdo, atestado ou
outro documento emitido na sequéncia de um processo de certificacdo, que atesta o
cumprimento dos requisitos aplicaveis;

«Operador»: qualquer pessoa singular ou coletiva que opera ou pretende operar uma
Ou mais aeronaves ou explorar um ou mais aerédromos;

«Dispositivo de treino de simulacdo de voo»: qualquer tipo de dispositivo em que as
condi¢es de voo sdo simuladas em terra, incluindo os simuladores de voo, oS
dispositivos de treino de voo, os dispositivos de treino de navegacdo e de
procedimentos de voo e 0s dispositivos de treino basico por instrumentos;

«Aerédromo»: uma area definida, em terra ou na 4gua, numa estrutura fixa,
plataforma fixa no mar ou plataforma flutuante, incluindo os edificios, instalagdes e
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)
(18)
(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

equipamentos, total ou parcialmente utilizada para realizar aterragens, descolagens
ou movimentos de aeronaves a superficie;

«Equipamento de aerédromo»: qualquer equipamento, componente, aparelho,
programa informatico ou acessorio que seja ou possa ser utilizado com o fim de
contribuir para as operagdes de aeronaves num aerédromo;

«Placa»: uma area definida de um aerédromo destinada a acomodar aeronaves para
embarque ou desembarque de passageiros, correio ou carga, abastecimento de
combustivel, estacionamento ou manutencao;

«Servico de gestdo da placa»: servigo prestado para regular as atividades e o
movimento de aeronaves e de veiculos na placa;

«ATM/ANS»: as funcdes e os servicos de gestdo do trafego aéreo, na acecdo do
artigo 2.°, n.° 10, do Regulamento (UE) XXXX/XXX, o0s servicos de navegacao
aérea, na acecdo do artigo 2.°, n.° 4, do mesmo regulamento, incluindo as fungdes e
servicos de gestdo da rede a que se refere o artigo 17.° desse regulamento, e 0s
servicos responsaveis pela producédo e tratamento de dados e pela sua formatagdo e
envio ao trafego aéreo geral para efeitos de navegacao aérea critica para a seguranca;

«Sistemas ATM/ANS»: qualquer combinacdo de sistemas, na acecdo do artigo 2.°,
n.% 33, do Regulamento (UE) XXXX/XXX;

«Plano Diretor ATM»: o documento a que se refere o artigo 2.° n.° 14, do
Regulamento (UE) XXXX/XXX;

«Servico de informacdo de voo»: 0 servico prestado com o objetivo de apresentar
sugestdes e prestar informacdes Uteis para a conducdo segura e eficiente dos voos;

«Tréafego aéreo geral»: todos os movimentos de aeronaves civis e de aeronaves do
Estado realizados em conformidade com os procedimentos da Organizacdo da
Aviacdo Civil Internacional (<ICAO»);

«Normas internacionais e praticas recomendadas»: as normas internacionais e as
praticas recomendadas adotadas pela ICAO em conformidade com o artigo 37.° da
Convencao de Chicago;

«Servico de assisténcia em escala»: qualquer servico prestado nos aerédromos,
incluindo as atividades relacionadas com a segurancga, em dominios como a gestdo e
a supervisdo em terra, a assisténcia a passageiros, a assisténcia a bagagem, a
assisténcia a carga e correio e a assisténcia a operacdes na placa, os servicos a
aeronaves, a assisténcia no que respeita a 6leo e combustivel, a manutencdo de
aeronaves, as operacOes de voo e a gestdo de tripulacdes, o transporte de superficie e
o fornecimento de refeicdes (catering);

«Transporte aéreo comercial (CAT)»: uma operacdo de aeronave realizada para
transportar passageiros, carga ou correio, mediante remuneracgao ou outra retribuicéo,
entre dois aerédromos diferentes;

«Desempenho de segurangax: os resultados obtidos no dominio da seguranga por um
Estado-Membro, pela Unido ou por uma organizacdo, conforme definidos pelos seus
objetivos e indicadores de desempenho de seguranca;

«Indicador de desempenho de seguranca»: um parametro usado para monitorizar e
avaliar o desempenho de seguranca;
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(26)

(27)
(28)
(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

«Objetivo de desempenho de seguranca»: um objetivo planeado ou previsto para
observancia dos indicadores de desempenho de seguranca ao longo de determinado
periodo;

«Aeronave»: qualquer maquina cuja sustentacdo na atmosfera se deve as reacfes do
ar, que ndo as reacles do ar contra a superficie terrestre;

«Equipamento ndo-instalado»: qualquer equipamento transportado a bordo de uma
aeronave, mas nao instalado na mesma, e que pode ter um impacto na seguranca;

«Aeronave néo tripulada»: qualquer aeronave operada ou destinada a ser operada
sem um piloto a bordo;

«Equipamento de controlo remoto de aeronave ndo tripulada»: qualquer
equipamento, instrumento, aparelho, programa informéatico ou acessério que seja
necessario para a operacdo segura de uma aeronave nao tripulada;

«Aeronave registada num Estado-Membro» ou «aeronave registada num pais
terceiro»: uma aeronave registada de acordo com as normas internacionais e praticas
recomendadas do anexo 7 da Convencdo de Chicago (Nacionalidade e matricula da
aeronave);

«Aeronave do Estado»: uma aeronave que realiza atividades ou servigcos militares,
aduaneiros, policiais, de busca e salvamento, de luta contra incéndios, de
guarda-costeira ou afins, sob o controlo e a responsabilidade de um Estado-Membro,
no interesse publico, por um 6rgao com poderes de autoridade publica;

«Espaco aéreo do Céu Unico Europeu»: o espaco aéreo do territorio a que se aplicam
os Tratados e qualquer outro espaco aéreo em que os Estados-Membros aplicam o
Regulamento (UE) XXXX/XXX, em conformidade com o artigo 1.°, n.°4, do
mesmo regulamento;

«Autoridade nacional competente»: uma ou mais entidades designadas por um
Estado-Membro, a quem foram conferidos os poderes necessarios e atribuidas
responsabilidades para realizar as atividades relacionadas com a certificagdo, a
supervisdo e a fiscalizacdo, em conformidade com o presente regulamento e com 0s
atos delegados e de execucdo adotados com base no regulamento.

Artigo 4.°
Principios para as medidas tomadas nos termos do presente regulamento

Quando tomam medidas nos termos do presente regulamento, os Estados-Membros,
a Comissdo e a Agéncia devem reger-se pelos seguintes principios:

Ter em conta o estado da técnica e as melhores praticas no setor da aviacdo, bem
como a experiéncia aeronautica mundial e os progressos cientificos e técnicos nos
respetivos dominios;

Basear-se nos melhores dados e anélises disponiveis;

Permitir uma reacdo imediata as causas comprovadas de acidentes, incidentes graves
e violagBes intencionais da seguranca publica;

Ter em conta as interdependéncias entre os diferentes dominios da seguranca da
aviacdo e entre a seguranga da aviacdo e 0s outros dominios técnicos da
regulamentacéo aplicavel ao setor da aviacéo;
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f)
9)

h)

f)

9)

Estabelecer, na medida do possivel, requisitos que incidem nos objetivos a alcancar,
admitindo simultaneamente diferentes meios para atingir esses objetivos;

Promover a cooperagdo e a utilizagdo eficiente dos recursos entre autoridades ao
nivel da Unido e dos Estados-Membros;

Tomar medidas ndo vinculativas, incluindo medidas de promocdo da seguranga,
sempre que possivel;

Ter em conta as obrigacdes internacionais no dominio da aviacdo civil da Unido e
dos Estados-Membros.

As medidas adotadas nos termos do presente regulamento devem corresponder e ser
proporcionadas a natureza e aos riscos associados a cada uma das atividades
especificas a que se reportam. Na preparagdo e adocdo dessas medidas, 0s
Estados-Membros, a Comissdo e a Agéncia devem ter em conta, conforme pertinente
para a atividade em causa:

Se sdo transportadas a bordo pessoas que ndo sejam tripulantes de voo e, em
especial, se a operacéo esta aberta ao publico;

Se a atividade constitui um perigo para terceiros ou para os bens em terra;
A complexidade e o desempenho das aeronaves envolvidas;
O objetivo do voo e o tipo de espac¢o aéreo utilizado;

O tipo, a escala e a complexidade da operacdo ou atividade, incluindo, se for caso
disso, a dimensdo e o tipo de trafego gerido pela organizacdo ou pessoa responsavel;

Se as pessoas afetadas pelos riscos envolvidos na operagdo estdo em condicOes de
avaliar e controlar esses riscos;

Os resultados de anteriores atividades de certificagdo e de supervisao.
CAPITULOII

GESTAO DA SEGURANCA OPERACIONAL DA AVIACAO

Artigo 5.°
Programa Europeu de Seguranga Operacional da Aviagao

Apbs ter consultado a Agéncia, a Comissdo adota, publica e atualiza, se necessario,
um documento que descreve o funcionamento do sistema europeu de seguranca
operacional da aviacéo, incluindo as regras, as atividades e 0s processos usados para
gerir a seguranca da aviagdo civil ao nivel da Unido, em conformidade com o
presente regulamento («Programa Europeu de Seguranga Operacional da Aviagao»).

O Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo deve incluir uma
descricdo de, pelo menos, o seguinte:

a) A politica europeia de seguranca aeronautica, objetivos e recursos;
b) A gestdo dos riscos para a segurancga da aviacdo a nivel europeu;
c) A garantia da seguranca da aviacdo a nivel europeu;

d) A promocdo da seguranca da aviacao a nivel europeu.

20

PT



PT

O Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo deve igualmente
descrever o processo de elaboracdo, adocdo, atualizacdo e execucdo do Plano
Europeu de Seguranca Operacional da Aviacgdo a que se refere o artigo 6.°, que deve
contar com a colaboracdo estreita dos Estados-Membros e dos principais
interessados.

Artigo 6.°
Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviagao

A Agéncia elabora, adota, publica e subsequentemente atualiza, pelo menos uma vez
por ano, um Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviacdo. Com base na
avaliacdo das informacg0es de seguranca pertinentes, o Plano Europeu de Seguranca
Operacional da Aviagdo deve identificar os principais riscos para a seguranca que
afetam o sistema europeu de seguranca operacional da aviacdo e definir as medidas
necessarias para reduzir esses riscos.

A Agéncia documenta, num portfélio especifico de riscos para a seguranca, 0S riscos
a que se refere o n.° 1, e acompanha a aplicacdo das medidas de atenuacdo tomadas
pelas partes em causa, incluindo, se for caso disso, atraves da fixacdo de indicadores
de desempenho de seguranga.

O Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo deve definir, tendo em conta
0s objetivos estabelecidos no artigo 1.°, um nivel aceitavel de desempenho de
seguranca a nivel da Unido, que deve ser alcancado em conjunto pelos Estados-
Membros, pela Comisséo e pela Agéncia.

Artigo 7.°
Programa nacional de seguranca operacional da aviacéo

Cada Estado-Membro deve estabelecer um programa nacional de seguranca
operacional da aviacdo para gestdo da seguranca no setor da aviagdo civil no que
respeita as atividades aeronauticas sob a sua responsabilidade («programa nacional
de seguranca operacional da aviacdo»). O programa deve ser proporcionado a
dimensdo e complexidade das atividades a realizar e ser coerente com 0 Programa
Europeu de Seguranca Operacional da Aviacao.

O programa nacional de seguranca operacional da aviacdo deve incluir, pelo menos,
0 seguinte:

a) A politica de seguranca da aviacgdo, objetivos e recursos;
b) A gestdo dos riscos para a seguranca da aviagao;

c) A garantia da seguranca da aviacao;

d) A promocéo da seguranca da aviagéo.

O programa nacional de seguranca operacional da aviacdo deve definir, tendo em
conta os objetivos s no artigo 1.° e o nivel aceitavel de desempenho de seguranca a
que se refere o artigo 6.°, n.° 3, um nivel aceitavel de desempenho de seguranca a
alcangar a escala nacional em relacdo as atividades aeronduticas sob a
responsabilidade do Estado-Membro em causa.

Artigo 8.°
Plano nacional de seguranca operacional da aviacao

21

PT



PT

O programa nacional de seguranca operacional da aviacdo deve ser acompanhado de
um plano nacional de seguranca operacional da aviagcdo. Tendo por base a avaliagdo
das informacOes de seguranca pertinentes, os Estados-Membros devem identificar
nesse plano os principais riscos para a seguranca que afetam os sistemas nacionais de
seguranca da aviacdo civil e tomar as medidas necessarias para reduzir esses riscos.

O plano nacional de segurancga operacional da aviacdo deve incluir os riscos e as
medidas identificadas no Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviagao
aplicaveis ao Estado-Membro em causa. O Estado-Membro deve informar a Agéncia
sobre os riscos e as medidas identificadas no Plano Europeu de Seguranga
Operacional da Aviacdo que ndo considera relevantes para o seu sistema nacional de
seguranca da aviacéo e as razoes para tal.

CAPITULO I

REQUISITOS SUBSTANTIVOS

SECCAO |
Aeronavegabilidade e protecdo ambiental

Artigo 9.°
Requisitos essenciais

As aeronaves a que se refere o artigo 2., n.° 1, alineas a) e b), e 0os seus motores,
hélices, pecas e equipamentos ndo-instalados devem satisfazer os requisitos
essenciais de aeronavegabilidade estabelecidos no anexo I1, no respeitante ao ruido e
as emissdes, e 0s requisitos essenciais para a compatibilidade ambiental dos produtos
estabelecidos no anexo IlI.

Artigo 10.°
Conformidade

No que respeita as aeronaves a que se refere o artigo 2.%, n.° 1, alinea b), subalinea i),
e aos seus motores, hélices, pecas e equipamentos néo-instalados, a conformidade
com o artigo 9.° deve ser garantida de acordo com os artigos 11.° a 16.°.

No que respeita as aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea a), e aos seus
motores, hélices e pecas, a conformidade com o artigo 9.° deve ser garantida de
acordo com os artigos 11.°,12.°e 15.°, n.° 1.

Artigo 11.°
Projetos de produtos

Os projetos de produtos sdo objeto de certificagédo e tem de lhes ser emitido um
certificado do tipo. As alteragdes do certificado do tipo sdo também objeto de
certificacdo, tendo de lhes ser emitido um certificado de alteragdes, incluindo
certificados do tipo suplementares. Os projetos de reparacdo sdo objeto de
certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado de aprovacéo.

22

PT



PT

O certificado do tipo, o certificado de alteracdes e o certificado de aprovagédo de
projeto de reparacdo sdo emitidos mediante pedido, quando o requerente tiver
demonstrado que o projeto de produto estd conforme com a base de certificacdo do
tipo estabelecida de acordo com o ato delegado a que se refere o artigo 18.°, n.° 1,
alinea a), subalinea i), e que ndo apresenta aspetos ou caracteristicas que o tornam
incompativel do ponto de vista ambiental ou comprometem a seguranca das
operacoes.

O certificado do tipo, o certificado de alteracdes e o certificado de aprovacdo do
projeto de reparacdo podem também ser emitidos sem apresentacdo de qualquer
pedido, por uma organizacdo aprovada em conformidade com o artigo 15.° a quem
tenha sido concedida a prerrogativa para emitir tais certificados ou aprovacoes de
acordo com o ato delegado a que se refere o artigo 18.°, n.° 1, alinea k), caso essa
organizacdo tenha determinado que o projeto de produto satisfaz as condigdes
estabelecidas no segundo paragrafo.

No caso dos projetos de motores e de hélices certificados como parte de um projeto
de aeronave em conformidade com o presente artigo ndo é exigido um certificado do
tipo separado.

Artigo 12.°
Projetos de pecas

Salvo disposicdo em contrario constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 18., os projetos de pecas sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido
um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
0 projeto de peca esta conforme com a base de certificacdo estabelecida de acordo
com o artigo 18.%, n.° 1, alinea a), subalinea ii).

O certificado pode também ser emitido sem apresentacdo de qualquer pedido, por
uma organizagdo aprovada em conformidade com o artigo 15.° a quem tenha sido
concedida a prerrogativa para emitir tais certificados de acordo com o ato delegado a
que se refere o artigo 18.°, n.° 1, alinea k), caso essa organizacdo tenha determinado
que o projeto de peca esta conforme com a base de certificacdo estabelecida nos
termos do artigo 18.%, n.° 1, alinea a), subalinea ii).

No caso dos projetos de pecas certificados como parte de um projeto de produto em
conformidade com o artigo 11.°, ndo é exigido um certificado separado.

Artigo 13.°
Projetos de equipamento ndo-instalado

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, os
projetos de equipamento n&o-instalado sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser
emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
0 projeto de equipamento ndo-instalado estd conforme com a base de certificacdo
estabelecida de acordo com o artigo 18.%, n.° 1, alinea a), subalinea ii).

O certificado pode ser também emitido sem apresentacdo de qualquer pedido, por
uma organizagdo aprovada em conformidade com o artigo 15.° a quem tenha sido
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concedida a prerrogativa para emitir tais certificados de acordo com o ato delegado a
que se refere o artigo 18.°, n.1, alineak), quando essa organizacdo tiver
determinado que o projeto de equipamento ndo-instalado esta conforme com a base
de certificacdo estabelecida de acordo com o artigo 18.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii).

Artigo 14.°
Aeronaves

Todas as aeronaves sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um
certificado de aeronavegabilidade bem como, nos casos previstos nos atos delegados
adotados nos termos do artigo 18.°, um certificado de ruido.

Estes certificados sdo emitidos mediante pedido, quando o requerente tiver
demonstrado que a aeronave esta conforme com o projeto certificado de acordo com
0 artigo 11.° e apta a realizar operacGes seguras e compativeis com o ambiente.

Artigo 15.°
Organizacges

Salvo disposicdo em contrario constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 18.°, as organizacOes responsaveis pelos projetos e pelo fabrico de produtos,
pecas e equipamentos ndo-instalados sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser
concedida uma aprovacao.

A aprovacao é concedida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
18.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°.
A aprovacdo especifica as prerrogativas concedidas a organizacdo e o ambito da
mesma.

Salvo disposicdo em contrario constante dos atos delegados adotados nos termos do
artigo 18.°, as organizacbes responsaveis pela manutencdo e pela gestdo da
aeronavegabilidade permanente de produtos, pecas e equipamento ndo-instalado séo
objeto de certificagéo e tem de lhes ser concedida uma aprovagao.

A aprovacdo é concedida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
18.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°.
A aprovacdo especifica as prerrogativas concedidas a organizacdo e o ambito da
mesma.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, as
organizacOes envolvidas na formacdo do pessoal a que se refere o artigo 16.° séo
objeto de certificagéo e tem de lhes ser concedida uma aprovagao.

A aprovacdo é concedida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
18.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°.
A aprovacdo especifica as prerrogativas concedidas a organizagdo e o ambito da
mesma.

Artigo 16.°
Pessoal
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Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, o pessoal
responsavel pela colocacdo em servigco, apos as operacfes de manutencdo, de um
produto, peca ou equipamento ndo-instalado, é objeto de certificacdo e tem de lhe ser
emitida uma licenca.

A licenca é emitida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado a sua
capacidade para assumir as responsabilidades associadas as suas prerrogativas, em
conformidade com o0s requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°. A licenga
especifica as prerrogativas concedidas ao pessoal e 0 ambito da mesma.

Artigo 17.°
Derrogagdes
Em derrogacdo do disposto nos artigos 9.°, 10.°, 11.°, e 12.°, conforme aplicavel:

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, a
conformidade dos projetos de produtos e pecas com 0s requisitos essenciais a que se
refere o artigo 9.° pode ser avaliada sem que seja emitido qualquer certificado.
Nestes casos, esses atos delegados devem definir as condicdes e os procedimentos de
avaliacdo. Esses atos delegados podem estabelecer que a organizacdo responsavel
pelos projetos e pelo fabrico desses produtos e pecas é autorizada a declarar a
conformidade dos projetos de produtos e pecas com 0s requisitos essenciais e as
especificacGes pormenorizadas estabelecidos nos termos dos atos delegados adotados
de acordo com o artigo 18.°, n.° 1, alinea i), de modo a garantir a conformidade
desses projetos com 0s requisitos essenciais;

Se o projeto de aeronave ndo satisfizer os requisitos essenciais a que se refere o
artigo 9.°, pode ser emitido um certificado do tipo restrito. Nesse caso, esse
certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que o
projeto de aeronave esta conforme com as especificacdes de aeronavegabilidade
especiais estabelecidas nos termos dos atos delegados adotados de acordo com o
artigo 18.°, n.°1, alineaa), subalinea iii), e que é adequado, no respeitante a
aeronavegabilidade e a compatibilidade ambiental, tendo em conta a utilizacéo
prevista da aeronave.

Em derrogacédo do disposto nos artigos 9.2, 10.°, e 14.°, conforme aplicavel:

Nos termos dos atos delegados adotados de acordo com o artigo 18.°, no caso das
aeronaves relativamente a cujo projeto tenha sido apresentada uma declaracdo em
conformidade com o n.° 1, alinea a), ou emitido um certificado do tipo restrito em
conformidade com o n.° 1, alinea b), é emitido um certificado de aeronavegabilidade
restrito ou um certificado de ruido restrito. Neste caso, os certificados sdo emitidos
mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que a aeronave esta
conforme com o projeto e apta a realizar operagdes seguras e compativeis com o
ambiente.

Nos termos dos atos delegados adotados de acordo com o artigo 18.°, pode ser
emitida uma licenca de voo para autorizar as operacGes de aeronaves que ndo
dispdem de um certificado de aeronavegabilidade valido ou de um certificado de
aeronavegabilidade restrito valido. Nesse caso, a licenca de voo é emitida mediante
pedido, quando o requerente tiver demonstrado que a aeronave estd apta a realizar
um voo béasico em condi¢bes de seguranca.
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d)

A licenca de voo pode também ser emitida sem apresentacdo de qualquer pedido, por
uma organizacdo aprovada em conformidade com o artigo 15.° a quem tenha sido
concedida a prerrogativa para emitir licengas de voo de acordo com o0s atos
delegados a que se refere o artigo 18.°, n.° 1, alinea k), caso essa organizacdo tenha
determinado que a aeronave esta conforme com a base de certificacdo estabelecida
nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii).

A licenca de voo esta sujeita as limitacGes adequadas, conforme previsto nesses atos
delegados, em especial para garantir a seguranca de terceiros.

Artigo 18.°
Delegacéo de poderes

No caso das aeronaves a que se refere o artigo 2., n.° 1, alineas a) e b), e dos seus
motores, hélices, pecas e equipamentos ndo-instalados, a Comissao esta habilitada a
adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de estabelecer regras de
execucdo detalhadas a respeito de:

As condiges de estabelecimento e de notificacdo a um requerente, pela Agéncia, nos
termos do artigo 66.°:

i)  da base de certificacdo do tipo aplicAvel a um produto para efeitos da
certificacdo do tipo a que se refere o artigo 11.° e 0 artigo 17.°, n.° 1,
alinea b);

i)  da base de certificacdo aplicavel a uma peca ou a um equipamento néo-
instalado para efeitos da certificagdo a que se referem os artigos 12.° e
13.9;

iii)  das especificagOes de aeronavegabilidade e de compatibilidade ambiental
aplicaveis as aeronaves elegiveis para emissdo do certificado de
aeronavegabilidade restrito ou do certificado de ruido restrito a que se
refere o artigo 17.2, n.° 2, alinea a);

As condi¢bes de producdo e de comunicacdo da informacdo obrigatéria pela
Agéncia, nos termos do artigo 66.°, para assegurar a aeronavegabilidade permanente
e a compatibilidade ambiental dos produtos e as condigdes de aprovagdo dos meios
de conformidade alternativos a esta obrigacédo de informacéo;

As condicdes especificas para cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere
0 artigo 9.° pelas aeronaves a que se refere o artigo 2.2, n.° 1, alinea b), subalinea ii);

As condicbes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos
certificados a que se referem os artigos 11.°, 12.°, 13.° e 14.°, e 0 artigo 17.°, n.° 1,
alinea b), e n.° 2, incluindo:

i) as condicdes para 0s casos em que, para atingir os objetivos definidos
no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta a natureza e o risco da
atividade especifica em causa, sdo ou nao exigidos esses certificados,
conforme aplicavel;

i) as condicdes relativas ao prazo de validade desses certificados e a sua
renovagao, caso tenham duragéo limitada;

iii) as condicbes de emissdo e de utilizacdo dos certificados de
aeronavegabilidade restritos e dos certificados de ruido restritos a que
se refere o artigo 17.2, n.° 2, alinea a);
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f)

9)

h)

)

k)

iv) as condigcOes de emissdo e de utilizacdo das licencas de voo a que se
refere o artigo 17.°, n.° 2, alinea b);

V) Os dados de adequacéo operacional, incluindo:

- o0 programa minimo de formacéo para a qualificacdo do tipo do
pessoal de certificagdo da manutencao;

— 0 programa minimo de formacdo para a qualificacdo do tipo dos
pilotos e os dados de referéncia para a qualificacdo objetiva dos
correspondentes simuladores;

- a lista de equipamento minimo de referéncia, conforme
adequado;

- os dados sobre o tipo de aeronave relevantes para a tripulacao
de cabine;

- especificacOes adicionais para garantir o cumprimento do
disposto na seccdo Il do presente capitulo;

vi) as condi¢des de manutencdo dos produtos, pecas e equipamentos ndo-
instalados;

vii) as condicdes de gestdo da aeronavegabilidade permanente das aeronaves;

Os requisitos de aeronavegabilidade adicionais para o0s produtos, pecas e
equipamentos ndo-instalados, cujo projeto tenha ja sido certificado, necessarios para
promover a melhoria da aeronavegabilidade permanente e da seguranca;

As condicdes de concessdo, manutengédo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo das
aprovacoes a que se refere o artigo 15.°, incluindo as condi¢6es para 0s casos em que,
para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta a
natureza e o risco da atividade especifica em causa, sd0 ou ndo exigidas essas
aprovacoes, conforme aplicavel;

As condicdes de emissdo, manutengdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo das
licencas a que se refere o artigo 16.°, incluindo as condic¢des para 0s casos em que,
para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta a
natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo exigidas essas licencas;

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de certificados emitidos em
conformidade com a presente seccdo e das organizacOes que apresentam declaragfes
em conformidade com o artigo 17.2, n.° 1, alinea a);

As condicBes de estabelecimento das especificacbes pormenorizadas aplicaveis aos
projetos de produtos e pecas que sdo objeto de uma declaracdo em conformidade
com o artigo 17.°, n.° 1, alinea a);

As condicdes e os procedimentos de avaliacdo, em conformidade com o artigo 17.°,
n.° 1, alinea a), da aeronavegabilidade e da compatibilidade ambiental dos projetos
de produtos e pecas para 0s quais nao se exige certificado, incluindo as condicdes e
as restrigcdes para as operacoes;

As condicBes de concessdo as organizacGes objeto de aprovacdo em conformidade
com o disposto no artigo 15.° da prerrogativa para emitir os certificados a que se
referem os artigos 11.°, 12.°e 13.°e o artigo 17.°, n.°. 2, alinea b);

As condicbes de aceitacdo dos certificados, da informacdo sobre a
aeronavegabilidade permanente e de outra documentacdo relacionada com a
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aeronavegabilidade, produzidos em conformidade com a legislacdo de um pais
terceiro, para efeitos da aplicacdo do artigo 57.°.

No que respeita & aeronavegabilidade e a compatibilidade ambiental das aeronaves a
que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), e dos seus motores, hélices, pecas e
equipamentos ndo-instalados, a Comissdo estd habilitada a, mediante a ado¢do de
atos delegados nos termos do artigo 117.°, alterar ou complementar os anexos Il e 1ll,
se necessario, para ter em conta 0s progressos técnicos, operacionais ou cientificos
ou dados no dominio da aeronavegabilidade ou da compatibilidade ambiental, com
vista a — e na medida do exigido para — atingir 0s objetivos estabelecidos no artigo
1°

Seccéo Il
Tripulagéo

Artigo 19.°
Requisitos essenciais

Os pilotos e os tripulantes de cabine envolvidos nas operagdes das aeronaves a que se
refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), bem como os dispositivos de treino de simulacdo
de voo e as pessoas e organizacdes envolvidas na formacao, exames, verificacoes e
avaliacdo médica desses pilotos e tripulantes de cabine, devem satisfazer os
requisitos essenciais estabelecidos no anexo V.

Artigo 20.°
Pilotos

Salvo disposicdo em contrério constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 25.°, os pilotos s@o objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitida uma licenca
de piloto e passado um certificado médico adequado as operaces a realizar.

A licenca de piloto é emitida mediante pedido, quando o requerente tiver
demonstrado que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos
termos do artigo 25.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se
refere o artigo 19.°, no respeitante aos conhecimentos tedricos, formacdo pratica,
proficiéncia linguistica e experiéncia.

O certificado médico de piloto € emitido mediante pedido, quando o requerente tiver
demonstrado que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos
termos do artigo 25.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se
refere o artigo 19.°, no respeitante a aptiddo médica.

As licencas de piloto e os certificados médicos de piloto devem especificar as
prerrogativas concedidas aos pilotos.

Artigo 21.°
Tripulacéo de cabine

Os tripulantes de cabine envolvidos em operacdes de transporte aéreo comercial sdo
objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um atestado.
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Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 25.°, os
tripulantes de cabine envolvidos em operacdes que ndo sejam operacGes de
transporte aéreo comercial sdo também objeto de certificacdo e tem de lhes ser
emitido um atestado.

Os atestados sdo emitidos mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
25.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo
19.°, no respeitante aos conhecimentos tedricos, formacao pratica e aptiddo médica.

Artigo 22.°
Organizac0es de formacao e centros de medicina aeronautica

Salvo disposicdo em contrario constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 25.°, as organizacdes de formacdo de pilotos e de tripulantes de cabine e os
centros de medicina aerondutica sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser
concedida uma aprovacao.

A aprovacao é concedida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
que respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
25.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo
19.°,

A aprovacao especifica as prerrogativas concedidas a organizacao.

Artigo 23.°
Dispositivos de treino de simulagdo de voo

Salvo disposicdo em contrério constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 25.°, os dispositivos de treino de simulagéo de voo utilizados na formagao de
pilotos séo objeto de certificacdo e tem de Ihes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
o dispositivo respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos
do artigo 25.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o
artigo 19.°.

Artigo 24.°
Instrutores e examinadores

Salvo disposicdo em contrario constante de atos delegados adotados nos termos do
artigo 25.°, as pessoas responsaveis pela instrucdo de voo, instru¢do de voo simulado
ou formacéo de tripulantes de cabine, bem como pela avaliacdo de competéncias de
pilotos ou de tripulantes de cabine, assim como o0s examinadores médicos
aeronauticos, sao objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 25.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 19.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas.
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b)

d)

f)

9)

Artigo 25.°
Delegacéo de poderes

No que respeita aos pilotos e aos tripulantes de cabine envolvidos nas operacdes das
aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), e aos dispositivos de treino de
simulacdo de voo e as pessoas e organizacdes envolvidas na formacdo, exames,
verificacOes e avaliacdo médica desses pilotos e tripulantes de cabine, a Comissao
esta habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de
estabelecer regras de execucéo detalhadas a respeito de:

As diferentes qualificagdes para a emisséo das licengas de piloto e dos certificados
médicos de piloto a que se refere o artigo 20.°, adequadas aos Vvarios tipos de
atividade exercida;

As condicbes de reconhecimento da formacdo e da experiéncia com aeronaves nao
abrangidas pelo presente regulamento para a obtencédo das licengas de piloto a que se
refere o artigo 20.°, n.° 2;

As condicBes de conversdo das licencas de piloto e das licencas de técnico de voo
emitidas a nivel nacional, com base na legislacdo dos Estados-Membros, nas licencas
de piloto a que se refere o artigo 20.°, n.°2, e as condi¢bes de conversdo dos
certificados médicos emitidos a nivel nacional, com base na legislacdo dos
Estados-Membros, nos certificados médicos de piloto a que se refere o artigo 20.°,
n.°3;

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das licencas, qualificagcdes para
emissdo de licencas, certificados médicos, aprovacdes, atestados e certificados a que
se referem os artigos 20.2, 21.°, 22.%, 23.° e 24.9;

As condicdes de emissdo, manutengdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo das
licencas, qualificacOes, certificados médicos, aprovacOes, atestados e certificados a
que se referem os artigos 20.°, 21.°, 22.°, 23.°, e 24.°, incluindo as condigdes para 0s
casos em que, de modo a atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, séo
ou ndo exigidas essas licencas, qualificacdes, certificados médicos, aprovagoes,
atestados e certificados, conforme aplicavel;

As condicBes de aceitacdo das licencas de piloto, certificados médicos de piloto e
atestados de tripulante de cabine emitidos em conformidade com a legislacdo de
paises terceiros, para efeitos da aplicacdo do artigo 57.°;

As condicbes de proibicdo ou de restricdo das atividades reguladas pela presente
seccdo, ou da sua sujeicdo a determinadas condicGes, no interesse da seguranca.

No que respeita aos pilotos e aos tripulantes de cabine envolvidos nas operacdes das
aeronaves a que se refere o artigo 2., n.° 1, alinea b), e aos dispositivos de treino de
simulacdo de voo e as pessoas e organizacOes envolvidas na formacdo, exames,
verificacOes e avaliacdo medica desses pilotos e tripulantes de cabine, a Comissédo
estd habilitada a, mediante a adogdo de atos delegados nos termos do artigo 117.°,
alterar ou complementar o anexo IV, se necessario, para ter em conta 0s progressos
técnicos, operacionais ou cientificos ou dados sobre seguranca relacionados com a
tripulacdo de voo, com vista a — e na medida do exigido para — atingir os objetivos
estabelecidos no artigo 1.°.

As regras a que se referem os n.” 1 e 2 devem incluir, conforme adequado,
disposicdes para a emissao de todos os tipos de licencas e de qualificacBes de piloto
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exigidos pela Convencdo de Chicago. Essas regras podem também incluir
disposicdes para a emissdo de outros tipos de licencas e qualificacGes.

SECCAO Il
Operacoes aéreas

Artigo 26.°
Requisitos essenciais

As operacOes das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), devem
satisfazer os requisitos essenciais estabelecidos no anexo IV e, quando aplicavel, nos
anexos VIl e VIII.

Artigo 27.°
Operadores

Os operadores com estabelecimento principal no territério a que se aplicam o0s
Tratados e que realizam operacOGes de transporte aéreo comercial sdo objeto de
certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 28.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 26.°. O
certificado especifica as prerrogativas concedidas ao operador e o ambito das
operacoes.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 28.°, os
operadores estabelecidos, residentes ou com estabelecimento principal no territorio a
que se aplicam os Tratados e que realizam operacGes que ndo sejam operacdes de
transporte aéreo comercial sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um
certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 28.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 26.°. O
certificado especifica as prerrogativas concedidas ao operador e o ambito das
operacoes.

Em derrogacdo do disposto no primeiro paragrafo, nos casos previstos nos atos
delegados adotados nos termos do artigo 28.°, os operadores estabelecidos, residentes
ou com estabelecimento principal no territério dos Estados-Membros a que se
aplicam os Tratados e que realizam operagdes que nao sejam operagdes de transporte
aéreo comercial estdo autorizados a declarar a sua capacidade e a disponibilidade de
meios para assumir as responsabilidades associadas as operacdes, em conformidade
com 0s requisitos essenciais a que se refere o artigo 26.°.

Os Estados-Membros devem assegurar que as operacOes de aeronaves realizadas no
espaco aéreo do Céu Unico Europeu por um operador estabelecido, residente ou com
estabelecimento principal fora do territério a que se aplicam os Tratados, mas
relativamente ao qual os Estados-Membros executam as fungdes e as atividades do
Estado do operador nos termos da Convencdo de Chicago, bem como as pessoas e
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organizacGes envolvidas nessas operagdes, registam um nivel de seguranca
equivalente ao estabelecido pelo presente regulamento.

Artigo 28.°
Delegacéo de poderes

No caso das operagdes das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), a
Comissdo esta habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de
estabelecer regras de execucdo detalhadas a respeito de:

As condicdes especificas para a operacdo de aeronaves, em conformidade com os
requisitos essenciais a que se refere o artigo 26.°;

As condicbes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos
certificados a que se refere o artigo 27.°, n.” 1 e 2, incluindo as condigGes para os
casos em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo
exigidos esses certificados ou é autorizada a apresentacdo de declaracdes, conforme
aplicavel,

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o
artigo 27.°, n.” 1 e 2, e dos operadores que apresentam declaragdes em conformidade
com as regras de execucdo a que se refere a alinea b);

As condicGes a satisfazer pelos operadores a que se refere o artigo 27., n.* 1e 2, e
pelos tripulantes de voo no que respeita as limitacdes de tempo de voo e de servico,
bem como os requisitos aplicaveis a tripulacdo de voo em matéria de repouso;

Os requisitos adicionais necessarios para garantir o cumprimento dos requisitos
essenciais a que se refere o artigo 26.%, no respeitante aos operadores estabelecidos,
residentes ou com estabelecimento principal no territério a que se aplicam 0s
Tratados, quando esses operadores celebram acordos de partilha de cddigos ou
acordos de locacao com tripulacdo com operadores estabelecidos, residentes ou com
estabelecimento principal fora desse territorio;

As condicbes e os procedimentos necessarios para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 26.°, no respeitante a aprovacdo, pelas
autoridades nacionais competentes, dos regimes individuais de especificacdo do
tempo de voo, e a emissdo de pareceres sobre esses regimes pela Agéncia, em
conformidade com o artigo 65.°, n.° 7;

As condicdes de proibicdo ou de restricdo das operacdes de aeronaves, ou da sua
sujeicdo a determinadas condigdes, no interesse da seguranca.

No que respeita as operacdes das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea
b), a Comissdo esta habilitada a, mediante a adocéo de atos delegados nos termos do
artigo 117.°, alterar ou complementar o anexo V e, quando aplicvel, os anexos VIl e
VIII, se necessario, para ter em conta 0s progressos técnicos, operacionais ou
cientificos ou dados sobre seguranca relacionados com as operagdes aéreas, com
vista a — e na medida do exigido para — atingir 0s objetivos estabelecidos no artigo
1.°

Seccéo IV
Aerédromos
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Artigo 29.°
Requisitos essenciais

Os aerddromos, os equipamentos de aerédromo, a exploracdo de aerédromos e a
prestacdo de servigos de assisténcia em escala e de gestdo da placa nos aerédromos
devem satisfazer os requisitos essenciais estabelecidos no anexo VII e, quando
aplicavel, no anexo VIII.

Artigo 30.°
Certificacdo de aerédromos

Os aerddromos sao objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado.
As alteracBes sdo também objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um
certificado de alteracdes.

Tanto o certificado como o certificado de alteracGes sdo emitidos mediante pedido,
quando o requerente tiver demonstrado que o aerédromo esta conforme com a base
de certificacdo prevista no n.° 2 e que ndo apresenta aspetos ou caracteristicas que
comprometem a seguranga das operagdes.

Estes certificados abrangem o aerddromo e o seu equipamento de seguranca.
A base de certificacdo de um aer6dromo consiste no seguinte:
a)  Especificacdes de certificacdo aplicaveis ao tipo de aerédromo;

b)  Disposi¢Oes para as quais tenha sido aceite um nivel equivalente de
seguranca;

c)  Especificacdes técnicas pormenorizadas especiais necessarias, sempre
que as caracteristicas do projeto de determinado aer6dromo ou a
experiéncia adquirida com a sua exploragdo tornem qualquer das
especificacOes de certificacdo a que se refere a alinea a) inadequadas ou
improéprias para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se
refere o artigo 29.°.

Artigo 31.°
Equipamento de aerédromo crucial para a segurancga

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 34.°, o
equipamento de aerddromo crucial para a seguranca, usado ou destinado a ser usado
nos aerdédromos abrangidos pelo presente regulamento, é objeto de certificacdo e tem
de Ihe ser emitido um certificado.

O certificado correspondente a esse equipamento é emitido mediante pedido, quando
0 requerente tiver demonstrado que o0 equipamento esta conforme com as
especificagbes pormenorizadas estabelecidas nos termos do artigo 34.° para garantir
0 cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°.

Em derrogagéo do n.° 1, nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos
do artigo 34.°, as organizacGes envolvidas no projeto e no fabrico e manutencédo de
equipamento de aerédromo crucial para a seguranca estdo autorizadas a declarar a
conformidade desse equipamento com 0s requisitos essenciais a que se refere o
artigo 29.°.
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Artigo 32.°
Organizac0es

As organizacfes responsaveis pela exploracdo de aerédromos sdo objeto de
certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 34.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas a organizacao certificada e o
ambito das mesmas.

As organizacOes responsaveis pela prestacdo de servicos de assisténcia em escala e
de gestdo da placa nos aerodromos abrangidos pelo presente regulamento devem
declarar a sua capacidade e a disponibilidade de meios para assumir as
responsabilidades associadas aos servigcos prestados, em conformidade com os
requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°.

Artigo 33.°
Protecdo das areas envolventes dos aerédromos

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que oS
aerodromos localizados no seu territério estdo protegidos contra as atividades e 0s
desenvolvimentos nas suas areas envolventes, suscetiveis de criar riscos inaceitaveis
para as aeronaves que os utilizam.

As organizag0Oes a que se refere o artigo 32.°, n.° 1, devem controlar as atividades e
0s desenvolvimentos suscetiveis de criar riscos inaceitaveis para a seguranca da
aviagdo nas areas envolventes dos aerodromos por cuja exploragdo sao responsaveis.
Devem tomar as medidas necessarias para reduzir esses riscos, caso 0S possam
controlar e, ndo sendo esse o caso, devem dar conhecimento desses riscos as
autoridades competentes do Estado-Membro em que o aerédromo esté localizado.

Artigo 34.°
Delegacéo de poderes

No caso dos aer6dromos, do equipamento de aerédromo crucial para a seguranca, da
exploracdo de aerodromos e da prestacdo de servicos de assisténcia em escala e de
gestdo da placa, a Comissdo esta habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 117.°, a fim de estabelecer regras de execuc¢do detalhadas a respeito de:

As condices especificas para a exploragdo de aerédromos, em conformidade com os
requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°;

As condicdes de estabelecimento, nos termos do artigo 30.%, n.° 2, e de notificacéo a
um requerente da base de certificacdo aplicavel a um aerédromo para efeitos de
certificacdo nos termos do artigo 30.°, n.° 1;

As condic¢oes de estabelecimento e de notificacdo a um requerente das especificacbes
pormenorizadas aplicaveis ao equipamento de aer6dromo crucial para a seguranga,
para efeitos de certificacdo, nos termos do artigo 31.°, n.° 1;
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As condicdes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogagdo dos
certificados de aerédromo a que se refere o artigo 30.° incluindo as restricdes
operacionais ligadas ao projeto especifico de aerédromo;

As condicdes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos
certificados para o equipamento de aerédromo crucial para a seguranca a que se
refere o artigo 31.%, incluindo as condigdes para 0s casos em que, para atingir os
objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta a natureza e o
risco da atividade especifica em causa, sdo exigidos esses certificados ou é
autorizada a apresentacdo de declara¢des, conforme aplicavel;

As condicbes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdao ou revogacdo dos
certificados a que se refere o artigo 32.°, n.° 1;

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o
artigo 30.°, o artigo 31.° n°1, e o artigo 32.% n° 1, e das organizagcGes que
apresentam declaragc6es de acordo com o artigo 31.%, n.° 2;

As condicgdes e os procedimentos para as declaragdes a apresentar pelas organizacoes
que prestam servicos de assisténcia em escala e de gestdo da placa de acordo com o
artigo 32.,n.° 2;

As prerrogativas e as responsabilidades dos prestadores servigos de assisténcia em
escala e de gestdo da placa que apresentam declaragdes de acordo com o artigo 32.°,
n.° 2,

As condices de aceitacdo e de conversdo dos certificados de aer6dromo emitidos a
nivel nacional, com base na legislacdo dos Estados-Membros, nos certificados de
aerodromo a que se refere o artigo 30.°, incluindo as medidas ja autorizadas pelo
Estado-Membro em causa com base nas diferencas notificadas relativamente ao
anexo 14 da Convengéo de Chicago;

As condicbes de proibicdo ou de restricdo da exploracdo de aerddromos ou das
atividades das organizacgdes a que se refere o artigo 32.%, n.° 2, ou da sua sujeicdo a
determinadas condigdes, no interesse da seguranca;

As condi¢bes de producdo e de comunicacdo da informacdo obrigatdria pela
Agéncia, em conformidade com o artigo 65.%, n.°6, e pelas autoridades nacionais
competentes, de modo a garantir a seguranga das operacfes e do equipamento do
aerodromo.

No que respeita aos aerddromos, ao equipamento de aerdédromo, a exploracdo de
aerodromos e aos servigos de assisténcia em escala e de gestdo da placa, a Comisséo
estd habilitada a, mediante a adocéo de atos delegados nos termos do artigo 117.°,
alterar ou complementar o anexo VII e, quando aplicavel, o anexo VIII, se
necessario, para ter em conta 0s progressos técnicos, operacionais ou cientificos ou
dados sobre seguranca relacionados com os aerédromos, com vista a — e na medida
do exigido para — atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°.

SECCAO V
ATM/ANS
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Artigo 35.°
Requisitos essenciais

A prestagdo de servicos ATM/ANS deve satisfazer 0s requisitos essenciais estabelecidos no
anexo VIII e, quando aplicavel, no anexo VII.

Artigo 36.°
Prestadores de servicos ATM/ANS

1. Os prestadores de servicos ATM/ANS sdo objeto de certificagdo e tem de lhes ser
emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 35.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas e o ambito dos servicos
prestados.

2. Em derrogacdo do disposto no n.° 1, nos termos dos atos delegados adotados de
acordo com o artigo 39.°, os Estados-Membros podem adotar uma decisdo que
autoriza os prestadores de servigos de informacdo de voo a declarar a sua capacidade
e a disponibilidade de meios para assumir as responsabilidades associadas aos
servicos prestados, em conformidade com os requisitos essenciais a que se refere o
artigo 35.°.

Nesse caso, 0 Estado-Membro em causa deve informar a Comissdo, a Agéncia e 0s
outros Estados-Membros da sua decisdo. A decisdo é publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia, e a Agéncia inclui-a no repositorio a que se refere o artigo 63.°.

Artigo 37.°

Organizacg6es envolvidas em projetos e no fabrico ou manutencao de sistemas e de
componentes ATM/ANS

1. Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°, as
organizacOes envolvidas em projetos e no fabrico ou manutencdo de sistemas e de
componentes ATM/ANS de que depende a seguranca ou a interoperabilidade, séo
objeto de certificacdo e tem de lhes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 35.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas.

2. Em derrogacdo do disposto no n.° 1, nos casos previstos nos atos delegados adotados
nos termos do artigo 39.%, as organizacdes envolvidas em projetos e no fabrico ou
manutencdo de sistemas e de componentes ATM/ANS de que depende a seguranca
ou a interoperabilidade estdo autorizadas a declarar a sua capacidade e a
disponibilidade de meios para assumir as responsabilidades associadas as atividades
realizadas, em conformidade com o0s requisitos essenciais a que se refere o
artigo 35.°.
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Artigo 38.°
Sistemas e componentes ATM/ANS

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°, os
prestadores de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 36.° estdo obrigados a
declarar que os sistemas e componentes ATM/ANS que véo por ao servigo e de que
depende a seguranca ou a interoperabilidade satisfazem as especificacdes
pormenorizadas estabelecidas pelos atos delegados adotados nos termos do
artigo 39.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o
artigo 35.°.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.%, os
sistemas e 0s componentes ATM/ANS de que depende a segurangca ou a
interoperabilidade s&o objeto de certificacdo e tem de Ihes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
0s sistemas e componentes estdo conformes com as especificacdes pormenorizadas
estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.° para garantir o
cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 35.°.

Em derrogacdo do disposto no primeiro paragrafo, nos casos previstos nos atos
delegados adotados nos termos do artigo 39.°, as organizagbes envolvidas em
projetos e no fabrico ou manutencéo de sistemas e componentes ATM/ANS de que
depende a seguranca ou a interoperabilidade estdo autorizadas a declarar a
conformidade desses sistemas e componentes com as especificacdes estabelecidas de
acordo com o artigo 39.°, de modo a garantir o cumprimento dos requisitos essenciais
a que se refere o artigo 35.°, bem como a sua aptid&o para o servico.

Artigo 39.°
Delegacéo de poderes

No caso da prestacdo de servicos ATM/ANS, a Comissdo estd habilitada a adotar
atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de estabelecer regras de execugéo
detalhadas a respeito de:

As condicdes especificas para a prestacao de servicos ATM/ANS, em conformidade
com 0s requisitos essenciais a que se refere o artigo 35.°

As condig0es de estabelecimento e de notificacdo a um requerente das especificagdes
pormenorizadas aplicaveis a certificacao de sistemas e componentes ATM/ANS, nos
termos do artigo 38.%, n.° 2;

As condicdes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos
certificados a que se refere o artigo 36.°, incluindo as condic¢des para 0s casos em
que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em
conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, é autorizada a
apresentacdo de declaracdes, conforme aplicavel;

As condicdes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos
certificados a que se refere o artigo 37.°, n.° 1, e o artigo 38.°, n.° 2, incluindo as
condigdes para 0s casos em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1., e
tendo simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em
causa, sao exigidos esses certificados ou é autorizada a apresentacdo de declaragdes,
conforme aplicavel,
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As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o
artigo 36.° e, quando aplicavel, os artigos 37.° e 38.°;

As prerrogativas e as responsabilidades dos organismos que apresentam declaragfes
nos termos do artigo 36.°, n.° 2, do artigo 37.%, n.° 2, e do artigo 38.%, n.° 2;

As condicdes e 0s procedimentos para as declaracdes a apresentar pelos prestadores
de servicos ATM/ANS, nos termos do artigo 38., n.° 1, incluindo as condi¢6es para
0S Casos em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo
exigidas essas declaracdes;

As condicdes de proibicdo ou de restricdo da prestacdo de servicos ATM/ANS, ou da
sua sujeicdo a determinadas condi¢des, no interesse da seguranca;

As condi¢bes de producdo e de comunicacdo da informacdo obrigatdria pela
Agéncia, em conformidade com o artigo 65.%, n.°6, e pelas autoridades nacionais
competentes, a fim de garantir a seguranca da prestacdo de servicos ATM/ANS;

As regras operacionais relativas a utilizacdo do espaco aéreo e dos sistemas e
componentes ATM/ANS necessarios.

No que respeita a prestagdo de servicos ATM/ANS, a Comissdo estd habilitada a,
mediante a adocdo de atos delegados nos termos do artigo 117.° alterar ou
complementar o anexo VIII e, quando aplicavel, o anexo VII, se necessario, para ter
em conta 0S progressos técnicos, operacionais ou cientificos ou dados sobre
seguranca relacionados com os servicos ATM/ANS, com vista a — e na medida do
exigido para — atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°.

As regras a que se refere o n.° 1 devem, conforme adequado:
Ser coerentes com o Plano Diretor ATM,;

Ser desenvolvidas com base nas disposigdes pertinentes do Regulamento (UE)
XXXX/IXXX e prever regimes transitérios para assegurar a continuidade dos
certificados emitidos ao abrigo do referido regulamento.

Seccéo VI
Controladores de trafego aéreo

Artigo 40.°
Requisitos essenciais

Os controladores de trafego aéreo e as pessoas e organiza¢Ges envolvidas na sua
formacdo, exames, verificacfes ou avaliacdo médica, bem como os dispositivos de
treino artificial, devem satisfazer os requisitos essenciais definidos no anexo VIII.

Artigo 41.°
Controladores de trafego aéreo
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Os controladores de trafego aéreo sdo objeto de certificagdo e tem de lhes ser emitida
uma licenca de controlador de trafego aéreo e passado um certificado meédico
adequado ao servico a prestar.

A licenca de controlador de trafego aéreo a que se refere o n.° 1 é emitida mediante
pedido, quando o requerente tiver demonstrado que respeita as regras estabelecidas
nos atos delegados adotados nos termos do artigo 44.° para garantir o cumprimento
dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°, no respeitante aos
conhecimentos teoricos, formacdo pratica, proficiéncia linguistica e experiéncia.

O certificado médico a que se refere 0o n.° 1 é emitido mediante pedido, quando o
controlador de trafego aéreo tiver demonstrado que respeita as regras estabelecidas
nos atos delegados adotados nos termos do artigo 44.° para garantir o cumprimento
dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°, no respeitante a aptiddo
medica.

A licenca de controlador de trafego aéreo e o certificado médico especificam as
prerrogativas concedidas ao controlador de trafego aéreo e 0 ambito das mesmas.

Artigo 42.°

Organizacdes de formacao de controladores de trafego aéreo, examinadores médicos

aeronauticos e centros de medicina aeronautica

As organizagdes de formacdo de controladores de trafego aéreo, os examinadores
médicos aeronauticos e os centros de medicina aeronautica sao objeto de certificacao
e tem de lhes ser emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
44.° para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo
40.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas.

Artigo 43.°
Instrutores e examinadores

As pessoas responsaveis pela formagéo préatica ou pela avaliagdo da formacdo pratica
dos controladores de trafego aéreo sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser
emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado que
respeita as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo
44.°, para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo
40.°.

O certificado especifica as prerrogativas concedidas.

Artigo 44.°
Delegacéo de poderes
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No caso dos controladores de trafego aéreo e das pessoas e organizacdes envolvidas
na sua formacdo, exames, verificacbes e avaliagdo médica, a Comissdo estd
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de estabelecer
regras de execuc¢do detalhadas a respeito de:

As varias qualificacdes e averbamentos, no que respeita as licencas de controladores
de trafego aéreo a que se refere o artigo 41.°;

As condicbes de emissdo, manutengédo, alteragdo, suspensdo ou revogacdo de
licencas, qualificacGes e averbamentos, no que respeita as licencas e aos certificados
médicos de controladores de trafego aéreo a que se refere o artigo 41.° e aos
certificados a que se referem os artigos 42.° e 43.%;

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de licencas, qualificacbes e
averbamentos, no que respeita as licencas, certificados médicos e certificados a que
se referem os artigos 41.°, 42.° e 43.°;

As condicdes de aceitacdo e de conversdo das licencas de controlador de trafego
aéreo e dos certificados médicos emitidos a nivel nacional, com base na legislacao
dos Estados-Membros, nas licencas de controlador de trafego aéreo e nos certificados
medicos a que se refere o artigo 41.°;

As condigdes de aceitacdo das licencas de controlador de trafego aéreo emitidas em
conformidade com a legislacdo de um pais terceiro para efeitos da aplicacdo do
artigo 57.%;

As condicgdes de proibicdo ou de restricdo da formacdo no posto de trabalho, ou da
sua sujeicdo a determinadas condigOes, no interesse da seguranca;

As condi¢bes de producdo e de comunicagdo da informacdo obrigatdria pela
Agéncia, em conformidade com o artigo 65.°, n.°6, e pelas autoridades nacionais
competentes, a fim de garantir a seguranca na oferta de formacdo no posto de
trabalho.

No que respeita aos controladores de trafego aéreo e as pessoas e organizagdes
envolvidas na sua formacéao, exames, verificacdes e avaliagdo médica, bem como aos
dispositivos de treino artificial, a Comissdo esta habilitada a, mediante a adocdo de
atos delegados nos termos do artigo 117.°, alterar ou complementar o anexo VIII, se
necessario, para ter em conta 0s progressos técnicos, operacionais ou cientificos ou
dados sobre seguranca relacionados com as organizacbes de formacdo e 0s
controladores de trafego aéreo, com vista a — e na medida do exigido para — atingir 0s
objetivos estabelecidos no artigo 1.°.

Seccéo VII
Aeronaves nao tripuladas
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Artigo 45.°
Requisitos essenciais para as aeronaves nao tripuladas

Os projetos e a producdo, manutencdo e operacdo de aeronaves ndo tripuladas e dos
seus motores, hélices, pecas, equipamentos ndo-instalados e equipamento de controlo
remoto devem satisfazer os requisitos essenciais estabelecidos no anexo IX.

Artigo 46.°
Conformidade das aeronaves nao tripuladas

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, de modo
a alcancar niveis adequados de seguranca, tendo em conta os principios definidos no
artigo 4., n.° 2, os projetos e a producdo, manutencdo e operacdo de aeronaves ndo
tripuladas séo objeto de certificacdo. Os certificados sdo emitidos mediante pedido,
quando o requerente tiver demonstrado que respeita as regras estabelecidas nos atos
delegados adotados nos termos do artigo 47.° para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 45.°. O certificado deve especificar as
limitagbes relacionadas com a seguranga, as condi¢cOes operacionais e as
prerrogativas concedidas.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, de modo
a alcancar niveis adequados de seguranca, tendo em conta os principios definidos no
artigo 4.°, n.° 2, os projetos e a producdo, manutencdo e operacao de aeronaves ndo
tripuladas sdo objeto de uma declaracdo. A declaracdo é apresentada quando sdo
cumpridos 0s requisitos essenciais a que se refere o artigo 45.° e as regras de
execucdo correspondentes estabelecidas em conformidade com o artigo 47.° para
garantir o cumprimento desses requisitos essenciais.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, tendo em
conta que podem ser alcancados niveis adequados de seguranca sem a aplicacdo das
disposicOes dos capitulos IV e V do presente regulamento, estes capitulos ndo se
aplicam aos requisitos essenciais a que se refere o artigo 45.° nem as regras de
execucdo correspondentes estabelecidas em conformidade com o artigo 47.° para
garantir o cumprimento desses requisitos essenciais. Nestes casos, esses requisitos e
regras constituem «legislagdo comunitaria de harmonizacdo», na acecdo do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho
de 2008, que estabelece os requisitos de acreditacdo e fiscalizagdo do mercado
relativos a comercializacdo de produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.°
339/93, e da Decisdo 768/2008/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de
julho de 2008, relativa a um quadro comum para a comercializacdo de produtos, e
que revoga a Deciséo 93/465/CEE do Conselho.

Artigo 47.°
Delegacéo de poderes

No caso dos projetos e da producdo, manutencdo e operacdo de aeronaves nao
tripuladas e dos seus motores, hélices, pecas, equipamentos ndo-instalados e
equipamento de controlo remoto, a Comissao esta habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 117.°, a fim de estabelecer regras de execucdo detalhadas a
respeito de:
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a) As condicbes e os procedimentos de emissdo, manutencdo, alteracéo,
suspensdo ou revogacdo de certificados, no respeitante aos projetos e a
producdo, manutencao e operacdo das aeronaves nao tripuladas a que se refere
0 artigo 46.°, n.” 1 e 2, incluindo as condigGes para 0s casos em que, para
atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta a
natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo exigidos esses
certificados ou é autorizada a apresentacdo de declaracGes, conforme aplicavel;

b) As condigbes e 0s procedimentos para um operador de aeronaves nao
tripuladas confiar nos certificados e nas declaragdes apresentados nos termos
do disposto nas sec¢es I, II, 111 e VIII;

c) As condicBes em que os capitulos IV e V do presente regulamento ndo se
aplicam, para efeitos do artigo 46.°, n.° 3, aos requisitos de projeto, producéo e
manutencdo de aeronaves ndo tripuladas e dos seus motores, hélices, pecas,
equipamentos ndo-instalados e equipamento de controlo remoto;

d) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de certificados e dos
operadores que apresentam declaracoes;

e) A marcacéo e a identificagdo das aeronaves néo tripuladas;

f)  As condicbes de proibicdo ou de restricdo das operacdes de aeronaves néo
tripuladas, ou da sua sujeicdo a determinadas condicGes, no interesse da
seguranga.

No que respeita aos projetos e a producdo, manutencao e operacdo de aeronaves ndo
tripuladas e dos seus motores, hélices, pecas, equipamentos ndo-instalados e
equipamento de controlo remoto, a Comisséao esta habilitada a, mediante a adocéo de
atos delegados nos termos do artigo 117.°, alterar ou complementar o anexo 1X e,
quando aplicavel, o anexo Ill, se necessario, para ter em conta 0S progressos
técnicos, operacionais ou cientificos ou dados sobre seguranca relacionados com as
operagdes aéreas, com vista a — e na medida do exigido para — atingir os objetivos
estabelecidos no artigo 1.°.

SEccAo VI

Aeronaves utilizadas por um operador de um pais terceiro a partida, com destino ou no

interior do territério da Unido

Artigo 48.°
Regras aplicaveis

As aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea c), bem como a sua tripulacéo
de voo e as suas operacdes, devem cumprir as normas da ICAO aplicaveis. Na
auséncia de tais normas, essas aeronaves, bem como a sua tripulacéo de voo e as suas
operacdes, devem satisfazer os requisitos essenciais estabelecidos nos anexos I, 1V e
V e, quando aplicavel, no anexo VIII, desde que esses requisitos ndo entrem em
conflito com direitos de paises terceiros ao abrigo das convencdes internacionais.

Artigo 49.°
Conformidade
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As operacdes de aeronaves de transporte aéreo comercial a que se refere o artigo 2.°,
n.1, alineac), sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser concedida uma
autorizagéo.

A autorizacdo é concedida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado
a sua capacidade e a disponibilidade de meios para assumir as responsabilidades
associadas a operacdo dessas aeronaves, em conformidade com o0s requisitos
especificados no artigo 48.°.

A autorizacdo especifica as prerrogativas concedidas ao operador e o ambito das
operacdes.

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 50.°, as
operacOes de aeronaves a que se refere o artigo 2., n.° 1, alinea c), que ndo sejam
operacgdes de transporte aéreo comercial, sdo objeto de certificacdo e tem de lhes ser
concedida uma autorizagéo.

A autorizacdo é emitida mediante pedido, quando o requerente tiver demonstrado a
sua capacidade e a disponibilidade de meios para assumir as responsabilidades
associadas a operacdo dessas aeronaves, em conformidade com o0s requisitos
especificados no artigo 48.°.

A autorizacdo especifica as prerrogativas concedidas ao operador e o ambito das
operacdes.

Em derrogacdo do disposto no n.° 1, nos casos previstos nos atos delegados adotados
nos termos do artigo 50.°, os operadores de aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.°
1, alinea c), envolvidos em opera¢des que ndo sejam de transporte aéreo comercial,
estdo autorizados a declarar a sua capacidade e a disponibilidade de meios para
assumir as responsabilidades associadas a operagdo dessas aeronaves, em
conformidade com os requisitos especificados no artigo 48.°.

As autorizacoes e as declaracdes a que se referem os n.”° 1 e 2 s6 podem ser exigidas
em relacdo as operacGes das aeronaves de, para ou no territorio a que se aplicam os
Tratados, com excecdo das operacdes de sobrevoo desse territorio.

Artigo 50.°
Delegacéo de poderes

No caso das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea c), bem como da sua
tripulacdo de voo e das suas operacdes, a Comissdo esta habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de estabelecer regras de execugéo
detalhadas a respeito de:

A autorizacdo de aeronaves para as quais ndao ha um certificado-tipo de
aeronavegabilidade da ICAO ou de pilotos que ndo sejam titulares de uma licenca-
tipo da ICAO para efeitos da realizagdo de operacGes de, para e no territdrio a que se
aplicam os Tratados;

As condigOes especificas para operar aeronaves nos termos do disposto no artigo
48.9;

As condicGes alternativas nos casos em que ndo seja possivel cumprir as normas e 0s
requisitos a que se refere o artigo 48.° ou que implicam um esforco desproporcionado
para o operador, assegurando simultaneamente a realizacdo dos objetivos constantes
das normas e requisitos em causa;
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d)

f)

d)

As condicdes de emissdo, manutencdo, alteracdo, suspensdo ou revogacao das
autorizacdes a que se refere o artigo 49.°, incluindo as condicdes para 0s casos em
que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em
conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo exigidas essas
autorizacbes ou é autorizada a apresentacdo de declaracdes, conforme aplicavel.
Estas condi¢cbes devem ter em conta os certificados emitidos pelo Estado de registo
ou pelo Estado do operador, sem prejuizo do disposto no Regulamento (CE)
n.2 2111/2005 e nas suas regras de execucao;

As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das autorizacGes a que se refere
0 artigo49.°, n.®1 e 2, e, se for caso disso, dos operadores que apresentam
declaragdes em conformidade com o artigo 49.%, n.° 2;

As condicgdes de proibicdo ou de restricdo das operacdes de aeronaves a que se refere
o0 artigo 2.2, n.° 1, alinea c¢), ou da sua sujeicdo a determinadas condi¢des, no interesse
da seguranca.

Ao adotar as regras a que se refere o n° 1, a Comissdo deve assegurar,
nomeadamente, que:

Se tira partido, sempre que adequado, das praticas recomendadas e dos documentos
de orientacédo da ICAO;

Nenhum requisito excede o exigido pelo presente regulamento as aeronaves a que se
refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), e a tripulacdo de voo e aos operadores
dessas aeronaves;

O processo pelo qual sdo obtidas as autorizacOes a que se refere o artigo 49., n.* 1 e
2, é simples, proporcionado, eficaz e eficiente em termos de custos, permitindo
realizar um conjunto de demonstragdes da conformidade proporcionadas a
complexidade das operacGes e aos riscos envolvidos. A Comissdo deve assegurar,
nomeadamente, que sdo tidos em conta:

i)  Os resultados do Programa Universal de Auditoria de Supervisdo da
Seguranca da ICAO;

i)  As informacgdes recolhidas no quadro dos programas de inspecdo na
placa estabelecidos em conformidade com os atos delegados adotados
nos termos do artigo 51.°, n.° 10;

iii) Outras informacdes reconhecidas sobre as questdes de seguranca
suscitadas pelo operador em causa;

iv)  Os certificados emitidos em conformidade com a legislacdo de um pais
terceiro.

Sdo tidos em conta os aspetos relacionados com os servicos ATM/ANS.

CAPITULO IV

SISTEMA COMUM DE CERTIFICACAO, SUPERVISAO E FISCALIZACAO

Artigo 51.°
Certificacdo, supervisao e fiscalizacéo
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b)

d)

Os Estados-Membros, a Comissdo e a Agéncia devem cooperar no ambito do sistema
europeu Unico de seguranca operacional da aviacdo, a fim de garantir o cumprimento
do disposto no presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo adotados
com base no regulamento.

Para garantir o cumprimento do disposto no presente regulamento e nos atos
delegados e de execucdo adotados com base no regulamento, a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes devem, nos termos do presente regulamento:

Aceitar e avaliar os pedidos, emitir e, se for caso disso, renovar os certificados e
receber as declaracGes que Ihe sdo apresentadas em conformidade com as disposic¢oes
do capitulo 1lI;

Efetuar a supervisdo dos titulares de certificados, das pessoas singulares e coletivas
que apresentam declaragbes e dos produtos, pecas, equipamentos, sistemas e
componentes ATM/ANS, dispositivos de treino de simulacdo de voo e aer6dromos
abrangidos pelo disposto no capitulo IlI;

Realizar inquéritos, inspecOes, auditorias e outras atividades de monitorizacdo
necessarias, de modo a detetar eventuais incumprimentos, por parte das pessoas a
que se refere a alinea b), dos requisitos estabelecidos no presente regulamento e nos
atos delegados e de execugdo adotados com base no regulamento, que lhes sdo
aplicaveis;

Tomar todas as medidas executdrias necessarias, incluindo a alteracdo, suspensdo ou
revogagdo dos certificados por si emitidos, a imobilizacdo das aeronaves e a
imposicdo de san¢des, a fim de por cobro as infracdes detetadas.

A responsabilidade pelas atividades de certificagdo, superviséo e fiscalizacdo a que
se refere 0 n.° 2 deve ser definida em conformidade com as disposi¢Oes seguintes.

A Agéncia é responsavel pelas atividades que lhe forem confiadas nos termos dos
artigos 53.°, 54.°, 55.°, 66.°, 67.°, 68.2, 69.° e 70.°.

A autoridade nacional competente do Estado-Membro em que o aer6dromo esta
localizado é responsavel pelas atividades de certificacdo do aerédromo a que se
refere o artigo 30.°, n°1, e de certificacio da organizacdo responsavel pelas
operacdes de aerodromo a que se refere o artigo 32.°, n°1. O certificado da
organizacao responsavel pelas operacdes de um aerédromo pode ser combinado com
o certificado de aer6dromo ou emitido em separado.

Em todos os restantes casos, essas obriga¢fes incumbem a autoridade nacional
competente do Estado-Membro de residéncia da pessoa singular que apresenta o
pedido de certificado ou a declaragdo ou, no caso das pessoas coletivas, em que a
pessoa tem o seu estabelecimento principal, salvo disposicdo em contrario constante
de atos delegados adotados em conformidade com o n.° 10.

No entanto, nos casos previstos nos atos delegados adotados em conformidade com o
n.° 14:

a) Os examinadores médicos aeronduticos, os centros de medicina
aeronautica e os médicos de clinica geral sdo responsaveis pela emissdo
dos certificados médicos de piloto a que se refere o artigo 20.°, n.° 3, e
dos certificados médicos de controlador de trafego aéreo a que se refere o
artigo 41.°,n.° 1;
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10.

b)

b)  As organizagdes de formacgéo de pilotos e de tripulantes de cabine que
tenham obtido uma aprovacdo em conformidade com o artigo 22.°, e 0s
operadores que sejam titulares de um certificado em conformidade com o
artigo 27.° sdo responsaveis pela emissdo dos atestados de tripulante de
cabine a que se refere o artigo 21.°.

A supervisdo efetuada pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes deve
ser continua e basear-se em prioridades estabelecidas em funcdo dos riscos para a
aviacao civil.

A Agéncia deve gerir e utilizar os instrumentos e os procedimentos necessarios para
a recolha, intercambio e analise das informacGes relacionadas com a seguranca
obtidas no ambito dos programas de inspecdo na placa estabelecidos nos atos
delegados adotados em conformidade com o n.° 10.

Para facilitar a realizacdo das atividades relacionadas com a certificacdo, supervisao
e fiscalizacdo, a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes devem
proceder ao intercambio de informacdes, designadamente sobre possiveis infracoes
ou sobre as infragdes detetadas.

A Agéncia promove uma interpretagdo e aplicacdo comuns dos requisitos
estabelecidos no presente regulamento e nos atos delegados e de execuc¢édo adotados
com base no regulamento, nomeadamente elaborando os documentos de orientacéo a
que se refere o artigo 65.°, n.°3, em consulta com as autoridades nacionais
competentes.

As pessoas singulares ou coletivas abrangidas pelo presente regulamento podem
chamar a atencdo da Agéncia para quaisquer alegadas diferencas na aplicacdo das
regras pelos Estados-Membros. Caso essas diferengas prejudiquem gravemente as
operagdes dessas pessoas ou possam de algum modo criar dificuldades sérias, a
Agéncia e as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em causa
devem cooperar para eliminar essas diferengas sem atrasos injustificados. Caso essas
diferencas ndo possam ser eliminadas, a Agéncia submete a questdo a apreciacao da
Comisséo.

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes devem tomar as medidas
necessarias para aumentar e promover a sensibilizacdo para as questfes da seguranca
da aviacdo civil e comunicar as informacbes relacionadas com a seguranca
pertinentes para a prevengao de acidentes e de incidentes.

No que respeita as atividades da Agéncia e das autoridades nacionais competentes
relacionadas com a certificacdo, a supervisdo e a fiscalizacdo nos termos do presente
regulamento, a Comissao estd habilitada a adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 117.°, de modo a estabelecer regras de execucao que especificam:

As condicdes de recolha, intercambio e difusdo da informacao entre a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes para realizagao das respetivas atividades;

As condicbes de conducdo do processo de certificagdo e dos inquéritos, inspecoes,
auditorias e outras atividades de monitorizacdo necessarias para garantir uma
supervisdo eficaz das pessoas singulares e coletivas e dos produtos, pecas,
equipamentos, sistemas e componentes ATM/ANS, dispositivos de treino de
simulacdo de voo e aerddromos abrangidos pelo presente regulamento;

As condicOes de qualificacdo dos inspetores e das organizacfes envolvidas na sua
formacao;
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d)

f)

9)

h)

As condicOes de realizagdo das inspecdes na placa e da imobilizagcdo de aeronaves
caso essas aeronaves, 0 seu operador ou a tripulagdo de voo ndo cumpram o0s
requisitos estabelecidos no presente regulamento ou nos atos delegados e de
execucdo adotados com base no regulamento;

As condicOes para os sistemas administrativos e de gestdo da Agéncia e das
autoridades nacionais competentes relacionados com as atividades de certificacéo,
supervisao e fiscalizagéo;

No que respeita ao n.° 3, as condicdes de reparticdo de responsabilidades entre
autoridades nacionais competentes, de modo a garantir a boa execucao dos trabalhos
relacionados com a certificacdo, supervisao e fiscalizacéo;

No que respeita ao n.°3, as condi¢cdes de atribuicdo de responsabilidades aos
examinadores médicos aeronauticos e aos centros de medicina aerondutica para
efeitos da emissdo de certificados médicos de piloto e de certificados médicos de
controlador de trafego aéreo, bem como as condi¢Ges em que os médicos de clinica
geral podem assumir essa responsabilidade, de modo a garantir a boa execucdo dos
trabalhos relacionados com a certificacdo médica de pilotos e de controladores de
trafego aéreo;

No que respeita ao n.°3, as condicdes de atribuicdo de responsabilidades as
organizacbes de formacdo de pilotos e de tripulantes de cabine, para efeitos da
emissdo de atestados de tripulante de cabine, de modo a garantir a boa execugéo dos
trabalhos relacionados com a certificacdo da tripulacdo de cabine.

Artigo 52.°
Inspetores europeus da aviagao

A Agéncia deve estabelecer, em cooperacdo com as autoridades nacionais
competentes, um mecanismo de partilha e de intercAmbio de inspetores e outro
pessoal com competéncias especializadas relevantes para a realizagdo dos trabalhos
de certificacdo e de supervisdo previstos no presente regulamento. Para o efeito, a
Agéncia deve definir e comunicar as autoridades nacionais competentes os perfis
necessarios em termos de qualificacbes e de experiéncia, a partir dos quais essas
autoridades devem designar, em funcdo da disponibilidade, os candidatos a
participagdo no mecanismo de partilha e de intercambio de inspetores europeus da
aviacao.

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes podem requerer a assisténcia dos
inspetores europeus da aviacdo para realizar as atividades de supervisdo e de
certificacdo. A Agéncia deve coordenar os pedidos e aplicar os procedimentos
adequados para o efeito, em consulta com as autoridades nacionais competentes.

Os inspetores europeus da aviagdo devem conduzir as suas atividades de superviséo e
de certificacdo sob o controlo, as instrucdes e a responsabilidade da Agéncia ou da
autoridade nacional competente que solicita a sua assisténcia.

Os custos da assisténcia prestada pelos inspetores europeus da aviacdo designados
pelas autoridades nacionais competentes devem ser suportados por taxas. Para o
efeito, a Agéncia, em nome da autoridade nacional competente que tiver suportado
0s custos, fatura os servicos prestados por esses inspetores a pessoa singular ou
coletiva objeto de certificacdo e de supervisdo. A Agéncia transfere o montante
cobrado a essa pessoa para a autoridade nacional competente em causa.
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No caso do mecanismo de partilha e de intercambio a que se refere 0 n.° 1, a
Comissdo esta habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, a fim de
estabelecer regras de execucdo detalhadas a respeito de:

Os direitos e obrigacdes da Agéncia e das autoridades nacionais competentes, que
requerem, recebem ou prestam assisténcia atraves desse mecanismo;

As autorizacdes e as regras aplicaveis aos inspetores europeus da aviacdo quando
prestam tal assisténcia;

A fixacéo e a cobranca das taxas a que se refere o n.° 4.

Artigo 53.°
Transferéncia de responsabilidades

Os Estados-Membros podem transferir para a Agéncia a responsabilidade pela
certificacdo, supervisdo e fiscalizacdo, em relacdo a todas as organizacoes,
operadores, pessoal, aeronaves, dispositivos de treino de simulagdo de voo ou
aerddromos, que Ihes cabe ao abrigo do presente regulamento.

Uma vez efetuada a transferéncia, a Agéncia passa a ser a autoridade competente
para efeitos da responsabilidade transferida e o Estado-Membro em causa fica
exonerado dessa responsabilidade. No que se refere ao exercicio dessa
responsabilidade pela Agéncia, aplicam-se as disposic¢des dos capitulos IV e V.

Um Estado-Membro pode transferir para outro Estado-Membro, sujeito a
consentimento muatuo, a responsabilidade pela certificacdo, supervisdo e fiscalizacao,
em relacdo a todas as organizagOes, operadores, pessoal, aeronaves, dispositivos de
treino de simulacdo de voo ou aerédromos, que lhe cabe ao abrigo do presente
regulamento.

Uma vez efetuada a transferéncia, a autoridade nacional competente do
Estado-Membro para o qual a responsabilidade € transferida passa a ser a autoridade
competente para efeitos da responsabilidade transferida e o Estado-Membro que
transfere essa responsabilidade fica exonerado da mesma.

No que se refere ao exercicio dessa responsabilidade, aplicam-se as disposicdes dos
capitulos Il e IV e os artigos 120.° e 121.°, bem como as disposi¢Oes aplicaveis do
direito nacional do Estado-Membro para o qual a responsabilidade é transferida.

A Agéncia ou um Estado-Membro, conforme aplicavel, apenas devem aceitar a
transferéncia de responsabilidades a que se referem o n.” 1 ou 2 apds se terem
certificado de que podem efetivamente assumir as responsabilidades transferidas em
conformidade com o presente regulamento e com os atos delegados e de execucgéo
adotados com base no regulamento.

Um Estado-Membro que pretenda transferir determinadas responsabilidades em
conformidade com os n.%* 1 ou 2 deve estabelecer, juntamente com a Agéncia ou com
outro Estado-Membro, conforme aplicavel, um plano de transicdo que garanta uma
transferéncia ordenada dessas mesmas responsabilidades. As pessoas singulares e
coletivas interessadas na transferéncia e, no caso das transferéncias a que se refere o
n.>2, a Agéncia, devem ser consultadas sobre esse plano de transicdo antes de
concluido.
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A Agéncia e o Estado-Membro ou Estados-Membros em causa, conforme aplicavel,
devem assegurar que a transferéncia de responsabilidades é efetuada em
conformidade com o plano de transigéo.

A Agéncia disponibiliza, através do repositério criado nos termos do artigo 63.%, a
lista dos Estados-Membros que procederam a transferéncia de determinadas
responsabilidades em conformidade com o presente artigo. Essa lista deve incluir
informagdes pormenorizadas sobre as responsabilidades transferidas, permitindo a
identificacdo clara das responsabilidades poOs transferéncia e das organizacoes,
operadores, pessoal, aeronaves, dispositivos de treino de simulagdo de voo ou
aerodromos afetados, conforme aplicavel.

A Agéncia tem em conta as responsabilidades transferidas quando das inspecGes e
outras atividades de monitorizagdo, em conformidade com o artigo 73.°.

O presente artigo € aplicavel sem prejuizo dos direitos e obrigacdes dos
Estados-Membros nos termos da Convencédo de Chicago. Sempre que um Estado-
Membro transfere responsabilidades nos termos do presente artigo, que lhe tenham
sido atribuidas pela Convencdo de Chicago, deve notificar a ICAO o facto de a
Agéncia ou de outro Estado-Membro atuar como 0 seu representante autorizado para
efeitos do cumprimento das obrigacdes que Ihe incumbem por for¢a da Convencéo
de Chicago.

Artigo 54.°
Organizac6es que operam a nivel internacional

Uma organizacdo pode requerer a Agéncia que atue como autoridade competente
responsavel pela sua certificacdo, supervisdao e fiscalizacdo, em derrogacdo do
artigo 51.°, n.° 3, quando ¢ titular de um certificado ou elegivel para requerer um
certificado em conformidade com o disposto no capitulo Il a autoridade nacional
competente de um Estado-Membro, mas dispde ou pretende dispor noutro ou noutros
Estados-Membros de um nimero importante de instalaces e pessoal abrangidos por
esse certificado.

O pedido pode igualmente ser apresentado por duas ou mais organizagdes, cada uma
delas com o seu estabelecimento principal num Estado-Membro diferente, sendo
cada uma delas titular de um certificado ou elegivel para o efeito nos termos do
disposto no capitulo 111, para 0 mesmo tipo de atividade aeronautica.

Nos casos em que as organizagdes a que se referem o primeiro e segundo paragrafos
apresentam tal pedido, informam desse facto as autoridades nacionais competentes
dos Estados-Membros em que tém o seu estabelecimento principal.

Sempre que a Agéncia considerar que pode assumir eficazmente as responsabilidades
pela certificacdo, supervisdo e fiscalizagdo, se solicitado, em conformidade com o
presente regulamento e com os atos delegados adotados com base no regulamento,
deve estabelecer, juntamente com o Estado-Membro ou Estados-Membros em causa,
conforme aplicavel, um plano de transicdo que garanta uma transferéncia ordenada
dessas responsabilidades. As organizagdes que requerem a transferéncia devem ser
consultadas sobre esse plano de transicédo antes de este ser concluido.

A Agéncia e o Estado-Membro ou Estados-Membros em causa, conforme aplicavel,
devem assegurar que a transferéncia de responsabilidades é efetuada em
conformidade com o plano de transigéo.
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Uma vez efetuada a transferéncia de responsabilidades nos termos dos n.* 1 e 2, a
Agéncia passa a ser a autoridade competente para efeito das responsabilidades
transferidas e os Estados-Membros em causa ficam exonerados dessas
responsabilidades. No que se refere ao exercicio dessas responsabilidades pela
Agéncia, aplicam-se as disposi¢des dos capitulos IV e V.

As disposicdes do artigo 53.%, n.*5 e 6, aplicam-se de igual modo a qualquer
transferéncia de responsabilidades nos termos do presente artigo.

Artigo 55.°
Mecanismo de supervisdo de emergéncia

A Agéncia deve recomendar a um Estado-Membro a transferéncia de
responsabilidades em conformidade com o artigo 53.° se estiverem reunidas todas as
condicdes seguintes:

a)  Os resultados das inspecdes e outras atividades de monitorizacéo levadas
a cabo pela Agéncia em conformidade com o artigo 73.° apontam para
uma incapacidade séria e persistente de um Estado-Membro para realizar
eficazmente todos ou parte dos trabalhos de certificacdo, supervisao e
fiscalizagdo previstos no &mbito do presente regulamento;

b) A Comissdo convidou o Estado-Membro a corrigir as deficiéncias
detetadas, em conformidade com a alinea a);

c) O Estado-Membro nédo corrigiu as deficiéncias de modo satisfatério e a
situacdo dai decorrente pde em risco a seguranca da aviacao civil.

Se o Estado-Membro em causa ndo seguir a recomendacdo da Agéncia nem corrigir
as deficiéncias no prazo de trés meses a contar da data da recomendacao, a Comisséo
pode decidir, se considerar que as condic¢des previstas no n.° 1 estdo satisfeitas, que a
responsabilidade pela certificagdo, supervisdo e fiscalizacdo é temporariamente
transferida para a Agéncia. Essa decisdo é tomada através de atos de execucgdo
adotados mediante o procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.%, n.° 2.
Por motivos imperativos de urgéncia devidamente justificados, relacionados com a
seguranca operacional da aviacdo, a Comissdo adota atos de execugdo imediatamente
aplicaveis, em conformidade com o procedimento a que se refere o artigo 116.°, n.° 4,

A partir da data em que a decisdo de execucdo a que se refere o n.° 2 produz efeitos,
a Ageéncia avalia periodicamente se a condi¢do estabelecida no n.° 1, alinea c),
continua a ser satisfeita. Se considerar que a condicdo deixou de ser satisfeita, a
Agéncia formula uma recomendacdo a Comissdo, de modo a pbr termo a
transferéncia temporaria de responsabilidades.

Se considerar, tendo em conta essa recomendacéo, que a condicao constante do n.° 1,
alinea c), deixou de ser satisfeita, a Comissdo decide p6r termo a transferéncia
temporaria de responsabilidades para a Agéncia.

Essa decisdo é tomada através de atos de execucdo adotados mediante o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°, n.°2. Por motivos
imperativos de urgéncia devidamente justificados, relacionados com a seguranga
operacional da aviacdo, a Comissdo adota atos de execucao imediatamente aplicaveis
em conformidade com o procedimento a que se refere o artigo 116.°, n.° 4,
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Uma vez efetuada a transferéncia de responsabilidades nos termos do n.° 2, a
Agéncia passa a ser a autoridade competente para efeito das responsabilidades
transferidas e o Estado-Membro em causa fica exonerado dessas responsabilidades.
No que se refere ao exercicio dessa responsabilidade pela Agéncia, aplicam-se as
disposi¢des dos capitulos IV e V.

As disposicdes do artigo 53.°, n.*5 e 6, aplicam-se de igual modo a qualquer
transferéncia de responsabilidades nos termos do presente artigo. A Agéncia inclui
também no repositorio criado nos termos do artigo 63.° as decisdes de execucdo da
Comisséo a que se referem os n.* 2 e 4.

Artigo 56.°
Validade dos certificados e das declaracdes

Os certificados emitidos e as declaracdes apresentadas em conformidade com o
presente regulamento e com os atos delegados e de execucdo adotados com base no
regulamento sdo validos em todos os Estados-Membros, sem exigéncias ou
avaliagdes suplementares.

Se considerar que uma pessoa singular ou coletiva em cujo nome foi emitido um
certificado ou que tenha apresentado uma declaracao deixou de cumprir 0s requisitos
aplicaveis do presente regulamento ou dos atos delegados e de execucdo adotados
com base no regulamento, a Comissdo, de acordo com uma recomendagdo da
Agéncia, insta 0 Estado-Membro responsavel pela supervisdo dessa pessoa a tomar
as medidas corretivas e de salvaguarda adequadas, incluindo a limitacdo ou a
suspensao do certificado.

Essa decisdo é tomada através de atos de execucdo adotados mediante o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°, n.°2. Por motivos
imperativos de urgéncia devidamente justificados, relacionados com a seguranca
operacional da aviacdo, a Comissdo adota atos de execugdo imediatamente aplicaveis
em conformidade com o procedimento a que se refere o artigo 116.°, n.° 4.

Em derrogacdo do n.°1, a partir da data em que a referida decisdo de execucéo
produz efeitos, o certificado ou declaragcdo em causa deixam de ser validos em todos
0s Estados-Membros.

Se considerar que o Estado-Membro a que se refere 0 n.°2 tomou as medidas
corretivas e de salvaguarda adequadas, a Comissdo decide, com base numa
recomendacdo da Agéncia, que o certificado ou declaracdo em causa voltam a ser
validos em todos os Estados-Membros, em conformidade com o n.° 1. Essa deciséo é
tomada através de atos de execuc¢do adotados mediante o procedimento consultivo a
que se refere o artigo 116.%, n.° 2. Por motivos imperativos de urgéncia devidamente
justificados, relacionados com a seguranca operacional da aviagdo, a Comissdo adota
atos de execucdo imediatamente aplicaveis em conformidade com o procedimento a
que se refere o artigo 116.%, n.° 4.

Este artigo aplica-se sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 2111/2005.

Artigo 57.°
Aceitacdo de certificados de paises terceiros

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes podem emitir os certificados previstos no
presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo adotados com base no regulamento
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a partir de certificados emitidos em conformidade com a legislagdo de um pais terceiro, ou
aceitar certificados e outros documentos pertinentes comprovativos do cumprimento das
regras da aviacgdo civil emitidos em conformidade com a legislacdo de um pais terceiro, caso
essa possibilidade esteja prevista:

a)

b)

Nos acordos internacionais celebrados entre a Unido e um pais terceiro relativos ao
reconhecimento dos certificados; ou

Nos atos delegados adotados com base no artigo 18.°, n.° 1, alinea I), no artigo 25.°,
n.° 1, alinea f), e no artigo 44.°, n.° 1, alinea e).

Artigo 58.°
Entidades qualificadas

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes podem delegar a realizagdo das
atividades relacionadas com a certificacdo e a supervisdo nos termos do presente
regulamento nas entidades qualificadas acreditadas como satisfazendo os critérios
estabelecidos no anexo VI. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes que
recorrem a entidades qualificadas devem criar um sistema de acreditacdo e de
avaliacdo da conformidade das entidades qualificadas a partir desses critérios,
quando do processo de acreditacdo e, posteriormente, de forma continua.

As entidades qualificadas sdo acreditadas individualmente pela Agéncia ou por uma
autoridade nacional competente, ou em conjunto por duas ou mais autoridades
competentes nacionais ou pela Agéncia e por uma ou mais autoridades nacionais
competentes.

Caso a entidade qualificada deixe de satisfazer os critérios estabelecidos no
anexo VI, a Agéncia ou a autoridade ou autoridades nacionais competentes,
conforme aplicavel, devem suspender ou revogar a acreditacdo concedida.

A Agéncia ou a autoridade ou autoridades nacionais competentes que procedem a
acreditacdo de uma entidade qualificada podem conceder-lhe uma prerrogativa para
emitir, alterar, suspender ou revogar certificados, ou para receber declaragdes, em
nome da Agéncia ou da autoridade nacional competente. Essa prerrogativa deve
constar do &mbito da acreditagéo.

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes devem reconhecer, sem quaisquer
requisitos técnicos ou avaliacfes suplementares, as acreditagdes de entidades
qualificadas concedidas pela Agéncia e por outras autoridades nacionais competentes
em conformidade como n.° 1.

No entanto, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes ndo sdao obrigadas a
fazer uso de todo o &mbito da acreditacdo concedida por outra autoridade nacional
competente ou pela Agéncia, nem a reconhecer as prerrogativas concedidas a uma
entidade qualificada por outra autoridade competente em conformidade com o n.° 3.

A Agéncia e as autoridades nacionais competentes devem trocar informacdes sobre
as acreditacbes concedidas, suspensas ou revogadas. A Agéncia inclui essas
informacdes no repositorio a que se refere o artigo 63.°.

Artigo 59.°
Disposic¢oes de salvaguarda
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O presente regulamento e os atos delegados e de execugdo adotados com base no
regulamento ndo impedem um Estado-Membro de reagir imediatamente a um
problema de seguranga da aviagédo civil, se estiverem reunidas todas as condigoes
seguintes:

a) O problema implica um risco sério para a seguranca da aviacdo e 0
Estado-Membro deve tomar medidas imediatas para o resolver;

b) O Estado-Membro ndo tem condi¢Ges para resolver adequadamente o
problema em conformidade com as disposi¢des do presente regulamento
e dos atos delegados e de execucdo adotados com base no regulamento;

c)  As medidas tomadas sdo proporcionadas a gravidade do problema.

Nesse caso, 0 Estado-Membro deve notificar imediatamente a Comisséo, a Agéncia e
0s outros Estados-Membros, através do repositério criado nos termos do artigo 63.°,
das medidas tomadas e das razdes para tal.

Se a duracgdo das medidas a que se refere o n.° 1 exceder oito meses consecutivos ou
se 0 Estado-Membro tiver reiteradamente tomado as mesmas medidas e a sua
duracdo total exceder oito meses, a Agéncia avalia se estdo reunidas as condicdes
previstas no n.°1 e emite, no prazo de trés meses a contar da data de rececdo da
notificacdo a que se refere 0 n.° 1, uma recomendacdo a Comissao com as conclusdes
da avaliacdo. A Agéncia inclui a recomendacao no repositdrio criado nos termos do
artigo 63.°.

Nesse caso, cabe a Comissdo avaliar, tendo em conta essa recomendacéao, se essas
condicdes estdo reunidas. Se considerar que essas condi¢cdes ndo estdo reunidas ou
discordar das conclusdes da avaliacdo da Agéncia, a Comissdo adota, no prazo de
trés meses a contar da data da rececdo da referida recomendagdo, uma decisdo de
execucdo para o efeito, que publica no Jornal Oficial da Unido Europeia e regista no
repositorio criado nos termos do artigo 63.°.

Logo que seja notificado da referida decisdo de execucdo, o Estado-Membro em
causa deve por imediatamente termo as medidas tomadas em conformidade com o
n.%1.

Apds a rececdo da notificacdo a que se refere o n.° 1, a Agéncia avalia, sem demora,
se 0 problema identificado pelo Estado-Membro pode ser solucionado pela Agéncia
através das decisdes a que se refere o artigo 65.°, n.° 4, de modo que as medidas
adotadas pelo Estado-Membro deixem de ser necessarias. Se considerar que o
problema pode ser resolvido dessa forma, a Agéncia toma a decisdo adequada para o
efeito. Se considerar que o problema ndo pode ser resolvido dessa forma, formula
uma recomendacdo a Comissdo no que respeita as alteracdes dos atos delegados ou
de execucdo adotados com base no presente regulamento que considerar necessarias
com base na aplicacdo do n.° 1.

Se for caso disso, com base na aplicagdo do n.° 1, a Comissdo considera, sem demora
e tendo em conta a recomendacdo da Agéncia, a alteracdo de qualquer dos atos
delegados adotados em conformidade com o artigo 18.°, n.° 1, o artigo 25.°, n°1, o
artigo 28.%, n.° 1, o artigo 34.%, n.° 1, o artigo 39.%, n.° 1, o artigo 44.%, n.° 1, o artigo
47.°n.°1, eoartigo 50.° n.° 1.

Artigo 60.°
Flexibilidade
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Os Estados-Membros podem isentar qualquer pessoa singular ou coletiva abrangida
pelo presente regulamento do cumprimento dos requisitos que lhe sdo aplicaveis nos
termos do disposto no capitulo Ill, com excecdo dos requisitos essenciais
estabelecidos nessas disposi¢cdes, ou nos atos delegados ou de execucdo adotados
com base nessas mesmas disposices em caso de circunstancias imprevisiveis
urgentes que afetem essas pessoas ou de necessidades operacionais urgentes dessas
pessoas, se estiverem reunidas todas as condi¢des seguintes:

a)  Nao é possivel dar uma resposta adequada face a essas circunstancias ou
necessidades, em conformidade com os requisitos aplicaveis;

b)  E garantido um nivel aceitavel de seguranca, de protecdo do ambiente e
de conformidade com os requisitos essenciais aplicaveis, sempre que
necessario, através da aplicacdo de medidas de atenuacao;

c) O Estado-Membro tomou medidas para reduzir as eventuais distor¢oes
das condicBes de mercado na sequéncia da concessdo da isencdo, na
medida do possivel; e

d)  Aisencdo limita-se ao estritamente necessario, em termos de ambito e de
duracdo, e € aplicada de modo ndo-discriminatdrio.

Nesse caso, 0 Estado-Membro em causa deve notificar imediatamente a Comisséo, a
Agéncia e os outros Estados-Membros, através do repositdrio criado nos termos do
artigo 63.°, das isencbes concedidas, das razdes para a sua concessdo e, quando
aplicavel, das medidas de atenuacao adotadas.

Se a duracdo das isengOes a que se refere o n.° 1 exceder oito meses consecutivos ou
se 0 Estado-Membro tiver reiteradamente concedido as mesmas isencfes e a sua
duracdo total exceder oito meses, a Agéncia avalia se estdo reunidas as condicdes
previstas no n.° 1 e emite, no prazo de trés meses a contar da data de rececdo da
notificagdo a que se refere o n.° 1, uma recomendagdo & Comissao com as conclusoes
da avaliacdo. A Agéncia inclui a recomendacao no repositério criado nos termos do
artigo 63.°.

Nesse caso, cabe a Comissdo avaliar, tendo em conta a recomendacdo, se essas
condicdes estdo reunidas. Se considerar que essas condi¢des ndo estdo reunidas ou
discordar das conclusdes da avaliagdo da Agéncia, a Comissdo adota, no prazo de
trés meses a contar da data da rececdo da referida recomendacdo, uma decisdo de
execucdo para o efeito, que publica no Jornal Oficial da Unido Europeia e regista no
repositorio criado nos termos do artigo 63.°.

Logo que seja notificado da referida deciséo de execucdo, o Estado-Membro em
causa deve imediatamente revogar a isen¢do concedida nos termos do n.° 1.

Se considerar que a demonstracdo da conformidade com 0s requisitos essenciais
aplicaveis definidos nos anexos pode ser efetuada por outros meios que ndo os
estabelecidos nos atos delegados e de execugdo adotados com base no presente
regulamento e que essas medidas apresentam vantagens significativas do ponto de
vista da seguranca da aviacgéo civil ou da eficiéncia para as pessoas abrangidas pelo
presente regulamento ou para as autoridades em causa, o Estado-Membro pode
apresentar a Comissdo e a Agéncia, através do repositorio criado nos termos do
artigo 63.°, um pedido fundamentado de alteracdo dos atos delegados ou de execucao
em causa, de modo a permitir a utilizacdo de outros meios.
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Nesse caso, a Agéncia formula sem demoras injustificadas uma recomendacdo a
Comissdo sobre a questdo de saber se o pedido do Estado-Membro satisfaz as
condigdes previstas no primeiro parégrafo.

Se necessario, com base na aplicacdo do presente nimero, a Comissdo considera,
sem demora e tendo em conta essa recomendacéo, a possibilidade de alteracdo dos
atos delegados ou de execucédo em causa.

Artigo 61.°
Recolha, intercdmbio e analise de informacGes

A Comisséo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes devem trocar todas
as informacdes de que disponham no contexto da aplicacdo do presente regulamento
e dos atos delegados e de execugdo adotados com base no regulamento e que sejam
de interesse para as outras partes para efeitos das atividades que lhes competem ao
abrigo do presente regulamento. As autoridades competentes dos Estados-Membros
responsaveis pelos inquéritos a acidentes e incidentes registados no setor da aviacao
civil ou da anélise de ocorréncias estdo também habilitadas a aceder a essas
informacgOes para realizacdo das respetivas atividades. Essas informacdes podem
também ser comunicadas as partes interessadas, em conformidade com os atos
delegados a que se refere o n.° 4.

A Agéncia coordena, a nivel da Unido Europeia, a recolha, o intercdmbio e a anlise
das informacdes relativas as matérias abrangidas pelo presente regulamento. Para o
efeito, a Agéncia pode celebrar acordos administrativos com as pessoas singulares e
coletivas abrangidas pelo presente regulamento ou com associacdes dessas pessoas,
sobre a recolha, intercdmbio e anélise de informacdes.

A pedido da Comissdo, a Agéncia analisa as questdes urgentes ou importantes
abrangidas pelo presente regulamento. Se for caso disso, as autoridades nacionais
competentes devem colaborar com a Agéncia na realizacdo dessa analise.

A Comisséao adota regras de execucao sobre as modalidades de troca das informagdes
a que se refere 0 n.°1, entre a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais
competentes, e a comunicacdo dessas informacdes as partes interessadas. Essas
regras devem constar de atos de execucdo adotados mediante o procedimento de
exame a que se refere o artigo 116.%, n.° 3.

As regras de execucdo a que se refere o primeiro paragrafo devem ter em conta:

a) A necessidade de fornecer as pessoas singulares e coletivas abrangidas
pelo presente regulamento as informacdes de que necessitam para
garantir a conformidade e atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°;

b) A necessidade de limitar a difusdo e a utilizacdo dessas informacdes ao
estritamente necessario para atingir esses objetivos;

c) A necessidade de evitar a difusdo dessas informacGes ou de impedir a sua
utilizacdo para imputar culpas ou responsabilidades.

A Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes, bem como as
pessoas singulares e coletivas e as associa¢des dessas pessoas a que se refere o n.% 2,
devem tomar as medidas necessarias para assegurar a confidencialidade adequada
das informacgdes que lhe s@o comunicadas nos termos do presente artigo, sem
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prejuizo dos eventuais requisitos de confidencialidade mais rigorosos previstos nos
Regulamentos (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 ou noutra legislacdo da Unido.

Para informar o grande publico sobre o nivel geral de seguranca no setor da aviacdo
civil a escala da Unido, a Agéncia publica um relatério anual sobre seguranca. Esse
relatério deve conter uma andlise da situacdo da seguranca em geral, num formato
simples e de facil compreensdo, e indicar se existem riscos de seguranca acrescidos.

Artigo 62.°
Protecéo das fontes de informacao

Caso as informagdes a que se refere o artigo 61.%, n.* 1 e 2, tenham sido fornecidas a
uma autoridade nacional, a fonte dessas informagcbes deve ser protegida em
conformidade com a legislacdo nacional e da Unido aplicavel sobre protecdo das
fontes de informac0es relacionadas com a seguranca da aviagdo civil. Caso essas
informacdes sejam fornecidas por uma pessoa singular a Comissdo ou a Agéncia,
essa fonte ndo pode ser revelada nem os seus dados pessoais registados juntamente
com as informac0es prestadas.

Sem prejuizo das normas de direito penal nacional aplicaveis, os Estados-Membros
devem abster-se de intentar agdes judiciais no que respeita as infracbes néo
premeditadas ou por inadverténcia a legislacdo, de que tomem conhecimento
exclusivamente por a informacéo sobre essas infragdes lhes ter sido comunicada por
forca do presente regulamento e dos atos delegados e de execucdo adotados com base
no regulamento.

O disposto no primeiro paragrafo ndo se aplica em caso de conduta dolosa ou de falta
manifesta, séria e grave ao dever de diligéncia perante um risco 6bvio, e de extrema
falta de responsabilidade profissional que tenha conduzido a ndo tomar as
disposigdes evidentemente necessarias nessas circunstancias, causando um prejuizo
previsivel a pessoas ou bens, ou comprometendo seriamente o nivel de seguranca da
aviagéo civil.

Os Estados-Membros podem manter ou adotar medidas para reforcar a protecdo das
fontes de informacéo a que se refere o n.° 1.

Os trabalhadores e o pessoal contratado que fornecem informacgdes em aplicacao do
presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo adotados com base no
regulamento ndo podem ser prejudicados pela entidade patronal ou pela organizagéo
a qual prestam servicos, com base nas informagdes fornecidas.

O disposto no primeiro paragrafo ndo se aplica em caso de conduta dolosa ou de falta
manifesta, séria e grave ao dever de diligéncia perante um risco 6bvio, e de extrema
falta de responsabilidade profissional que tenha conduzido a ndo tomar as
disposicOes evidentemente necessarias nessas circunstancias, causando um prejuizo
previsivel a pessoas ou bens, ou comprometendo seriamente a seguranca da aviagéo
civil.

O disposto no presente artigo ndo obsta a que os Estados-Membros, a Comissao e a
Agéncia tomem as medidas necessarias para manter ou reforcar a seguranca no setor
da aviacdo civil.

As disposicGes do presente artigo sdo sem prejuizo das regras sobre protecdo das
fontes de informacdo que constam dos Regulamentos (CE) n.° 996/2010 e (CE)
n.° 376/2014.
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Artigo 63.°
Repositorio de informagdes

A Agéncia deve estabelecer, em cooperacdo com a Comissdo e as autoridades
nacionais competentes, e gerir um repositorio que contém as informacdes necessarias
para garantir uma cooperagdo eficaz entre a Agéncia e as autoridades nacionais
competentes na realizacdo das atividades de certificacdo, supervisao e fiscalizacéo,
nos termos do presente regulamento.

Esse repositorio deve incluir informacdes sobre:

a)

b)

9)

h)

)

K)

Os certificados emitidos e as declaracGes recebidas pela Agéncia e pelas
autoridades nacionais competentes, em conformidade com o disposto no
capitulo Il e nos artigos 53.°, 54.°, 55.°, 66.°, 67.°, 68.°, 69.° e 70.°;

Os certificados emitidos e as declaracOes recebidas pelas entidades
qualificadas em nome da Agéncia e das autoridades nacionais
competentes, em conformidade com o artigo 58.%, n.% 3;

As acreditagdes concedidas pela Agéncia e pelas autoridades nacionais
competentes as entidades qualificadas, em conformidade com o
artigo 58.°, incluindo as informacdes sobre o ambito da acreditacao;

As medidas adotadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 2.°,
n.” 6 e 7, bem como as correspondentes decisdes da Comissao;

As decisfes tomadas pela Comissdo nos termos do artigo 2.%, n.° 4;

As decisdes tomadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 36.°,
n.°2;

A transferéncia pelos Estados-Membros de responsabilidades para a
Agéncia ou para outro Estado-Membro, nos termos dos artigos 53.° e
54.°, incluindo as informaces sobre as responsabilidades transferidas;

As decisdes tomadas pela Comissdo em conformidade com o artigo 55.°,
incluindo as informagdes sobre as responsabilidades transferidas para a
Agéncia nos termos dessas decisdes;

As decisdes tomadas pela Comissdo em conformidade com o artigo 56.°;

As notificacdes pelas autoridades nacionais competentes dos regimes
individuais de especificacdo do tempo de voo submetidos a apreciacao da
Agéncia com base nos atos delegados adotados nos termos do artigo 28.°,
n.% 1, alinea f), e com os correspondentes pareceres da Agéncia emitidos
em conformidade com o artigo 65.%, n.° 7;

As notificages dos Estados-Membros relativas as medidas tomadas para
dar resposta imediata a um problema relacionado com a seguranca da
aviacdo civil e a concessdo de isencBes, bem como as correspondentes
recomendacfes da Agéncia e decisdes da Comissdo, nos termos do
artigo 59.%,n.° 1, e do artigo 60.%, n.° 1;

Os pedidos apresentados pelos Estados-Membros relativos a outros
meios de conformidade e as correspondentes recomendacdes da Agéncia
nos termos do artigo 60.°, n.° 3;

As notificacGes da Agéncia e as correspondentes decisfes da Comissao
em conformidade com o artigo 65.%, n.° 4;
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n)  Outras informagdes que possam ser necessarias para garantir a eficacia
da cooperacdo prevista no primeiro paragrafo.

As autoridades nacionais competentes, os examinadores de medicina aeronautica e 0s
centros de medicina aeronautica devem igualmente trocar informacdes sobre a
aptiddo médica dos pilotos através do repositério. As informacBes que constituem
dados pessoais, incluindo os dados de salde, devem ser limitadas ao estritamente
necessario para garantir a eficacia da certificacdo e da supervisao dos pilotos, em
conformidade com o artigo 20.°.

Os dados pessoais, incluindo os dados de saude, registados no repositério, devem ser
conservados apenas durante o periodo necessario para a consecucdo dos objetivos
para que foram recolhidos ou para que sdo tratados.

Os Estados-Membros e a Agéncia devem assegurar que as pessoas a quem os dados
tratados no ambito do repositorio se reportam sdo previamente informadas desse
facto.

Os Estados-Membros e a Agéncia podem restringir os direitos das pessoas a quem 0s
dados se reportam a aceder, retificar e eliminar os dados pessoais constantes do
repositério na medida do estritamente necessario para garantir a seguranca da
aviacao civil, em conformidade com o artigo 13.° da Diretiva 95/46/CE e com o
artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Sem prejuizo do disposto no n.° 7, a Comissdo, a Agéncia, as autoridades nacionais
competentes e qualquer autoridade competente dos Estados-Membros incumbida dos
inquéritos a acidentes e incidentes no setor da aviacdo civil devem, para realizar as
atividades que lhe competem, dispor de um acesso em linha, em condic¢des de
seguranca, a todas as informacGes contidas no repositorio.

Se for caso disso, a Comissdo e a Agéncia podem comunicar as partes interessadas
ou colocar a disposicdo do publico determinadas informagfes constantes do
repositério, que ndo as informacdes a que se refere o n.° 2.

As informacdes contidas no repositorio devem ser protegidas contra 0 acesso nao
autorizado através dos instrumentos e dos protocolos adequados. O acesso e a
comunicacdo das informacdes a que se refere o n.° 2 devem ser limitados as pessoas
responsaveis pela certificacdo e pela supervisdo da aptiddo médica dos pilotos, no
exercicio das suas funcbes ao abrigo do presente regulamento. Pode também ser
concedido acesso limitado a essas informacdes a outras pessoas autorizadas, de modo
a assegurar a operacionalidade do repositorio, em especial a sua manutencao técnica.
As pessoas autorizadas a aceder a informacdes que contém dados pessoais devem
receber formacdo prévia sobre a legislacdo aplicavel em matéria de protecdo de
dados pessoais e correspondentes salvaguardas.

A Comissdo adota as disposicfes necessarias para a operacionalidade e a gestdo do
repositério. Essas regras devem constar de atos de execucdo adotados mediante o
procedimento de exame a que se refere o artigo 116.°, n.° 3, e estabelecer requisitos
pormenorizados no que respeita ao seguinte:

a)  Os aspetos técnicos da criacdo e manutencdo do repositério;

b) A classificacdo das informacGes a transmitir pela Comissdo, a Agéncia e as
autoridades  nacionais competentes para inclusdo no  repositorio,
designadamente a forma e 0 modo de transmissao;

c) A atualizacdo regular e normalizada das informac@es contidas no repositorio;
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d)

d)

f)

9)

h)

As modalidades de difusdo e de publicacdo de determinadas informac6es
contidas no repositorio, em conformidade com o n.° 6;

A classificacdo das informacOes relativas a aptiddo médica dos pilotos a
transmitir pelas autoridades nacionais competentes, 0os examinadores médicos
aeronauticos e os centros de medicina aeronautica, para inclusdo no repositorio,
designadamente a forma e 0 modo de transmissao;

As modalidades de protecdo da informacdo contida no repositério contra o
acesso nao autorizado, de restricdo do acesso a informacdo e de protecdo dos
dados pessoais constantes do repositorio, em conformidade com a legislacdo da
Unido aplicavel em matéria de protecdo de dados pessoais, em especial contra
a destruicdo acidental ou ilegal, a perda, a alteracdo ou a divulgacéo;

O prazo maximo autorizado de conservacdo dos dados pessoais registados no
repositério, designadamente as informacg6es sobre a aptiddo médica dos pilotos
gue constituem dados pessoais;

As condicdes circunstanciadas em que os Estados-Membros e a Agéncia
podem restringir os direitos dos dados objeto de acesso e retificar e eliminar
dados pessoais constantes do repositério, para os fins do n.° 5.

CAPITULOV

A AGENCIA DA UNIAO EUROPEIA PARA A SEGURANCA DA

AVIACAO
SECCAO
ATRIBUICOES

Artigo 64.°
Criacéo e funcbes da Agéncia

E criada a Agéncia da Uni&o Europeia para a Seguranca da Aviagao.

Para garantir a operacionalidade e o desenvolvimento da aviacdo civil na Unido, em
conformidade com os objetivos definidos no artigo 1.°, cabe a Agéncia:

Realizar atividades e emitir pareceres em todos os dominios abrangidos pelo presente
regulamento;

Prestar assisténcia a Comissdo, preparando as medidas a tomar ao abrigo do presente
regulamento. Caso essas medidas incluam regras técnicas, a Comissdo nao pode
alterar o respetivo contetdo sem concertacdo prévia com a Agéncia;

Prestar o apoio técnico, cientifico e administrativo necessario para a Comissdo
cumprir as suas atribuicoes;

Tomar as medidas necessarias no ambito das competéncias que lhe sdo atribuidas
pelo presente regulamento ou demais legislacdo da Unido aplicavel,
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f)

9)

h)

Realizar inspe¢des, outras atividades de monitorizacdo e inquéritos, conforme
necessario, para cumprir as obrigacdes que lIhe incumbem ao abrigo do presente
regulamento, ou a pedido da Comiss&o;

Executar, no seu dominio de competéncia e em nome dos Estados-Membros, as
funcdes e atividades que lhes incumbem por forca das convengdes internacionais
aplicaveis, em especial a Convencéo de Chicago;

Assistir as autoridades nacionais competentes no exercicio das suas funcoes,
nomeadamente prevendo um forum para intercambio de informacbes e de
conhecimentos especializados;

Contribuir, mediante pedido, para o estabelecimento, a medi¢do, a comunicacao e a
analise de indicadores de desempenho, sempre que a legislacdo da Unido estabelecer
sistemas de desempenho no dominio da aviacao civil;

Cooperar com outras instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias da Unido nos
dominios em que as suas atividades se relacionam com aspetos técnicos da aviacdo
civil.

Artigo 65.°
Medidas da responsabilidade da Agéncia

A Agéncia presta assisténcia a Comissdo, a seu pedido, na preparacdo de propostas
de alteracdo do presente regulamento e dos atos delegados e de execucdo adotados
com base no regulamento. Os documentos que a Agéncia apresenta a Comissao para
o efeito assumem a forma de pareceres.

A Agéncia formula recomendacdes destinadas a Comissdo para efeitos da aplicacao
dos artigos 59.° e 60.°.

Em conformidade com o artigo 104.° e com o0s atos delegados e de execucdo
aplicaveis adotados com base no presente regulamento, a Agéncia estabelece
especificacBes de certificacdo, meios de conformidade aceitaveis e documentos de
orientacdo para aplicacdo do presente regulamento e dos atos delegados e de
execucdo adotados com base no regulamento.

A Agéncia toma as decisOes adequadas para efeitos da aplicagdo dos artigos 53.°,
54.°,55.%, 66.°, 67.°, 68.%, 69.°, 70.°, 71.0¢ 73.°.

A Agéncia pode conceder isengfes a qualquer pessoa singular ou coletiva a quem
tenha sido emitido um certificado nos casos e de acordo com as condi¢bes
estabelecidas no artigo 60.°, n.° 1. Nesses casos, a Agéncia notifica imediatamente a
Comissdo e os Estados-Membros, através do repositorio criado nos termos do
artigo 63.°, das isencbes concedidas, das razdes para a sua concessdo e, quando
aplicavel, das medidas de atenuacdo adotadas. Se a duracdo da isencdo exceder oito
meses consecutivos ou se a Agéncia tiver reiteradamente concedido a mesma isencgéo
e a sua duracdo total exceder oito meses, a Comissdo avalia se estdo reunidas essas
condices e, se considerar que ndo é o caso, adota uma decisdo de execucao para o
efeito, que publica no Jornal Oficial da Unido Europeia e regista no repositorio
criado nos termos do artigo 63.°. Uma vez notificada da referida deciséo de
execucdo, a Agéncia revoga imediatamente a isencéo.

A Agéncia elabora relatérios sobre as inspec@es e outras atividades de monitorizagdo
realizadas nos termos do artigo 73.°.
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b)

d)

f)

A Agéncia reage sem atrasos injustificados aos problemas de seguranga urgentes
abrangidos pelo presente regulamento determinando as medidas corretivas a adotar
pelas autoridades nacionais competentes ou pelas pessoas singulares e coletivas a que
se aplica o presente regulamento e difundindo as informacdes pertinentes a essas
autoridades nacionais competentes e pessoas, incluindo diretivas ou recomendacoes,
sempre que necessario para atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°.

A Agéncia emite pareceres sobre os regimes individuais de especificacdo do tempo
de voo propostos pelos Estados-Membros de acordo com os atos delegados adotados
nos termos do artigo 28.°, n.° 1, alineaf), que ndo aplicam as especificacdes de
certificacdo adotadas pela Agéncia.

Artigo 66.°
Certificacdo da aeronavegabilidade e certificacdo ambiental

No que respeita aos produtos, pecas e equipamentos nao-instalados a que se refere o
artigo 2., n.° 1, alinea a), e alinea b), subalinea i), a Agéncia executa, quando
aplicavel e conforme especificado na Convencdo de Chicago ou nos seus anexos, em
nome dos Estados-Membros, as fungdes e atividades do Estado de projeto, do Estado
de fabrico ou do Estado de registo no que respeita a certificacdo de projeto e a
informacdo obrigatdria sobre a aeronavegabilidade permanente. Para o efeito, cabe-
Ihe, nomeadamente:

Para cada projeto de produto em relagdo ao qual tenha sido emitido um certificado do
tipo, um certificado de alteracGes, incluindo um certificado do tipo suplementar, ou
concedida uma aprovacdo de projeto de reparacdo, que tenham sido solicitados em
conformidade com o artigo 11.°, estabelecer e notificar ao requerente a base de
certificacdo do tipo;

Para cada produto em relacdo ao qual tenha sido apresentado um pedido de
certificado de aeronavegabilidade ou de certificado de ruido em conformidade com o
artigo 17.°, n.° 2, alinea a), estabelecer e notificar ao requerente as especificacdes de
aeronavegabilidade especiais ou 0 codigo especifico de compatibilidade ambiental
dos produtos;

Para cada projeto de peca ou de equipamento ndo-instalado em relacdo ao qual tenha
sido apresentado um pedido de certificado nos termos dos artigos 12.° ou 13.°,
respetivamente, estabelecer e notificar ao requerente a base de certificacéo;

Para as aeronaves em relacdo as quais tenha sido solicitada uma licenca de voo em
conformidade com o artigo 17.°, n.°2, alineab), conceder a aprovacdo para as
condigdes de voo relacionadas com o projeto conexas;

Estabelecer e disponibilizar as especificacbes de aeronavegabilidade e de
compatibilidade ambiental aplicveis aos projetos de produtos e pecas objeto de
declaracdo em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, alinea a);

Assumir a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
superviséo e a fiscalizacdo em conformidade com o disposto no artigo 51.°, n.° 3, no
respeitante aos certificados do tipo, certificados do tipo restritos, certificados de
alteracdes, incluindo os certificados do tipo suplementares, e as aprovacdes de
projetos de reparacdo de produtos, nos termos do artigo 11.° e do artigo 17.%, n.° 1,
alinea b);
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h)

b)
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Assumir a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificagdo, a
supervisdo e a fiscalizacdo em conformidade com o disposto no artigo 51.°, n.° 3, no
respeitante aos certificados para projetos de pecas e de equipamento ndo-instalado
nos termos dos artigos 12.° e 13.%;

Publicar as fichas de dados ambientais adequadas sobre os projetos de produtos que
certifica, em conformidade com o artigo 11.%

Assegurar as funcbes de aeronavegabilidade permanente associadas aos projetos de
produtos e pecas e equipamentos ndo-instalados que certificou e por cuja supervisao
é responsavel, nomeadamente reagindo sem demora a qualquer problema de
seguranca publica ou operacional e produzindo e comunicando a informacéo
obrigatoria pertinente;

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
superviséo e a fiscalizagdo em conformidade com o artigo 51.°, n.° 3, no que respeita
ao seqguinte:

Aprovacgdes das organizacOes responsaveis pelos projetos de produtos, pecas e
equipamentos nédo-instalados, em conformidade com o artigo 15.%, n.° 1;

Aprovacdo das organizacdes responsaveis pelo fabrico, manutencdo e gestdo da
aeronavegabilidade permanente de produtos, pecas e equipamentos ndo-instalados e
das organizacdes envolvidas na formacdo do pessoal, em conformidade com o
artigo 15.°, caso essas organizacdes tenham o seu estabelecimento principal fora do
territorio pelo qual um Estado-Membro é responsavel ao abrigo da Convencéo de
Chicago.

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a supervisdo e a
fiscalizacdo em conformidade com o artigo 54.°, n.° 3, no respeitante as declaracdes
apresentadas pelas organizagdes nos termos do artigo 17.°, n.° 1), alinea a).

Artigo 67.°
Certificacdo de tripulantes de voo

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
supervisdo e a fiscalizagdo em conformidade com o disposto no artigo 51.°, n.° 3, no
respeitante a aprovacdo das organizacGes de formacéo de pilotos e de tripulantes de
cabine e dos centros de medicina aeronautica a que se refere o artigo 22.°, caso essas
organizacbes e esses centros tenham o seu estabelecimento principal fora do
territorio pelo qual um Estado-Membro é responsavel ao abrigo da Convencéo de
Chicago.

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
supervisdo e a fiscalizacdo em conformidade com o artigo 51.°, n.° 3, no respeitante a
certificacdo de dispositivos de treino de simulagdo de voo nos termos do artigo 23.°,
quando:

a) O dispositivo é operado por uma organizacdo em nome da qual a
Agéncia emitiu um certificado nos termos do n.° 1;

b) O dispositivo estd localizado no territério da responsabilidade de um
Estado-Membro ao abrigo da Convencdo de Chicago e é operado por
uma organizagéo certificada pela Agéncia em conformidade com o n.° 1,
que tem o seu estabelecimento principal fora desse territorio;
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d)

b)

c) O dispositivo esta localizado fora do territério da responsabilidade de um
Estado-Membro ao abrigo da Convencdo de Chicago, exceto nos casos
em que é operado por uma organiza¢do em cujo nome a Agéncia ndo
emitiu qualquer certificado em conformidade com o0 n.° 1 e que tem o seu
estabelecimento principal nesse territorio.

Artigo 68.°
ATM/ANS

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
superviséo e a fiscalizagdo em conformidade com o artigo 51.°, n.° 3, no que respeita
a

Certificados dos prestadores de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 36.°,
caso esses prestadores de servigos tenham o seu estabelecimento principal fora do
territério a que se aplicam os Tratados e sejam responsaveis pela prestacdo de
servicos ATM/ANS no espaco aéreo desse territorio;

Certificados dos prestadores de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 36.°,
caso prestem servicos ATM/ANS pan-europeus;

Certificados das organizacdes a que se refere o artigo 37.°, e declaragdes
apresentadas por essas mesmas organizagoes, caso estejam envolvidas em projetos e
no fabrico ou manutencdo de sistemas e componentes ATM/ANS pan-europeus;

Declaragdes dos prestadores de ATM/ANS em cujo nome a Agéncia tenha emitido
um certificado em conformidade com as alineas a) e b), no respeitante aos sistemas e
componentes ATM/ANS colocados em servico por esses fornecedores, em
conformidade com o artigo 38.°, n.° 1.

No que respeita aos sistemas e componentes a que se refere o artigo 38.%, a Agéncia
deve:

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°
estabelecer e notificar ao requerente especificagdes pormenorizadas para os sistemas
e componentes ATM/ANS de que depende a seguranca ou a interoperabilidade e que
sdo objeto de um certificado ou de uma declaragdo em conformidade com o
artigo 38.%,n.° 2;

Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°, assumir a
responsabilidade pela realizacdo das atividades relacionadas com a certificacdo, a
supervisdo e a fiscalizagdo em conformidade com o disposto no artigo 51.°, n.° 3, no
respeitante aos certificados emitidos e as declaracdes apresentadas em relacdo aos
sistemas e componentes ATM/ANS de que depende a seguranca ou a
interoperabilidade, em conformidade com o artigo 38.%, n.° 2.

Artigo 69.°
Certificacdo de controladores de trafego aéreo

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
supervisdo e a fiscalizacdo em conformidade com o disposto no artigo 51.°, n.° 3, no
respeitante a certificacdo das organizacdes de formacdo de controladores de trafego
aéreo a que se refere o artigo 42.°, caso essas organizacbes tenham o seu
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b)

d)

estabelecimento principal fora do territério pelo qual um Estado-Membro ¢é
responsavel ao abrigo da Convencéo de Chicago.

Artigo 70.°
Operadores de paises terceiros e supervisao da seguranca internacional

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
superviséo e a fiscalizacdo em conformidade com o artigo 51.°, n.° 3, no respeitante
as autorizacOes das operagdes a que se refere o artigo 49.%, n.* 1 e 2, e as declaragdes
apresentadas pelos operadores a que se refere o artigo 49.°, n.° 2, exceto se um
Estado-Membro executar as fungdes e atividades do Estado do operador em relagéo
aos operadores em causa.

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, a
superviséo e a fiscalizagdo em conformidade com o artigo 51.°, n.° 3, no respeitante
as autorizacdes para as aeronaves e para os pilotos a que se refere o artigo 50.%, n.% 1,
alinea a).

A Agéncia presta assisténcia a Comissao, a seu pedido, na aplicacdo do Regulamento
(CE) n.° 2111/2005, realizando as verificacGes necessarias, incluindo visitas no local,
dos operadores de paises terceiros e das autoridades responsaveis pela sua
supervisdo. A Agéncia apresenta os resultados destas avaliagdes, acompanhados das
recomendacgfes adequadas, a Comissao.

Artigo 71.°
Inquéritos efetuados pela Agéncia

A Agéncia efetua, por conta prépria ou por intermédio das autoridades nacionais
competentes ou de entidades qualificadas, os inquéritos necessarios a realizacdo do
trabalho relacionado com a certificagdo, superviséo e fiscalizagédo, em conformidade
com o artigo 51.°, n.° 3.

Para conducgdo dos inquéritos a que se refere o n.° 1, a Agéncia esta habilitada a:

Requerer das pessoas singulares ou coletivas em cujo nome emitiu um certificado ou
que apresentaram uma declaracdo, o fornecimento de todas as informacdes
necessarias;

Convidar essas pessoas a apresentar oralmente explicacdes sobre qualquer facto,
documento, objeto, procedimento ou outra matéria relevante para determinar se
cumprem o disposto no presente regulamento e nos atos delegados e de execucéo
adotados com base no regulamento;

Aceder as instalacOes, terrenos e meios de transporte dessas pessoas;

Examinar, copiar ou retirar excertos de quaisquer documentos, registos ou dados na
posse dessas pessoas Ou a que essas pessoas tenham acesso, independentemente do
suporte de armazenamento das informagdes em causa.

A Agéncia esta também habilitada a, se necessario para determinar se uma pessoa a
quem foi emitido um certificado ou que apresentou uma declaragdo cumpre o
disposto no presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo adotados com
base no regulamento, exercer os poderes referidos no primeiro paragrafo em relacao
a qualquer outra pessoa singular ou coletiva de quem se possa razoavelmente esperar
que tenha ou possa vir a ter acesso a informacdes relevantes para esse efeito.
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Os poderes conferidos no presente numero devem ser exercidos em conformidade
com a legislacdo nacional do Estado-Membro ou do pais terceiro em que é efetuado
0 inquérito, tendo devidamente em conta os direitos e os legitimos interesses das
pessoas em causa e em conformidade com o principio da proporcionalidade. Sempre
que, em conformidade com o direito nacional aplicavel, seja necessario obter a
autorizacdo prévia da autoridade judicial do Estado-Membro ou do pais terceiro em
causa para entrar nas instalacdes, terrenos e meios de transporte a que se refere o
primeiro paragrafo, alinea c), esses poderes s6 podem ser exercidos uma vez obtida a
autorizacao prévia.

A Agéncia assegura que os membros do seu pessoal e, se for caso disso, quaisquer
outros peritos que participam nos inquéritos tém qualificacdes suficientes, receberam
instrucdes adequadas e foram devidamente autorizados. Essas pessoas devem exercer
0s seus poderes mediante a apresentacdo de uma autorizacdo por escrito.

Os funcionarios das autoridades competentes do Estado-Membro em cujo territério
0s inquéritos terdo lugar devem assistir a Agéncia, a pedido desta, na conducdo dos
trabalhos. Caso essa assisténcia seja necessaria, a Agéncia informa, em tempo
oportuno previamente a realizacdo dos inquéritos, o Estado-Membro em cujo
territdrio terdo lugar, das diligéncias e da assisténcia requerida.

Artigo 72.°
Coimas e sanc¢@es pecuniarias compulsorias

A Comissao pode, a pedido da Agéncia, aplicar a uma pessoa singular ou coletiva em
cujo nome emitiu um certificado ou que tenha apresentado uma declaracdo em
conformidade com o presente regulamento, uma ou ambas as medidas seguintes:

a) Uma coima, caso essa pessoa tenha infringido, deliberadamente ou por
negligéncia, uma das disposi¢cdes do presente regulamento ou dos atos
delegados e de execugéo adotados com base no regulamento;

b) Uma sancdo pecuniaria compulséria caso essa pessoa tenha infringido
uma dessas disposicdes, ou quando essa infracdo estiver iminente, de
modo a obrigar essa pessoa a cumprir essas disposicoes.

As coimas e sancGes pecunidrias compulsorias a que se refere o n.° 1 devem ser
eficazes, proporcionadas e dissuasivas. Devem ser definidas tendo em conta a
gravidade do caso, nomeadamente o grau em gue ficou comprometida a seguranca ou
a protecdao do ambiente e a capacidade econémica da pessoa singular ou coletiva em
causa.

O montante das coimas ndo deve exceder 4 % do rendimento ou do volume de
negocios anual da pessoa singular ou coletiva em causa. O montante da sancao
compulséria ndo deve exceder 2,5% do rendimento ou do volume de negocios
médio diario da pessoa singular ou coletiva em causa.

A Comisséo s6 pode aplicar coimas e san¢es pecunidrias compulsorias nos termos
do n°1 se as outras medidas relativas a essas infragdes previstas no presente
regulamento e nos atos delegados adotados com base no regulamento forem
inadequadas ou desproporcionadas.

No que respeita a aplicacdo de coimas e san¢Bes pecunidrias compulsoérias nos
termos do disposto no presente artigo, cabe a Comissdo estabelecer, mediante a
adogéo de atos delegados em conformidade com o artigo 117.°, o seguinte:
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a)  Os critérios pormenorizados e uma metodologia detalhada para a fixacdo
dos montantes das coimas e das san¢fes pecuniarias compulsorias;

b)  As regras aplicaveis aos inquéritos, medidas conexas e relatorios, bem
como o processo decisorio, incluindo as disposices em matéria de
direitos de defesa, acesso ao processo, representacdo legal,
confidencialidade, disposicBes temporarias; e

c) Os procedimentos de cobranca das coimas e sancBes pecuniarias
compulsérias.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia tem plena jurisdicdo para rever as decisoes
tomadas pela Comissdo ao abrigo do n.° 1, podendo anular, reduzir ou aumentar as
coimas ou san¢fes pecuniarias compulsorias impostas.

As decisfes tomadas pela Comisséo nos termos do n.° 1 ndo tém natureza penal.

Artigo 73.°
Monitorizagao dos Estados-Membros

A Agéncia presta assisténcia a Comissdo na monitorizacdo da aplicacdo, pelos
Estados-Membros, das disposi¢bes do presente regulamento e dos atos delegados e
de execucdo adotados com base no regulamento, mediante a realizacdo de inspecdes
e outras atividades de monitorizacdo. Essas inspecOes e outras atividades de
monitorizacdao tém também por objetivo prestar assisténcia aos Estados-Membros na
aplicacdo uniforme dessas disposicoes.

A Agéncia apresenta um relatorio & Comisséo sobre as inspe¢des e outras atividades
de monitorizacgdo realizadas nos termos do presente nimero.

Para efeitos da realizacdo das inspecdes e outras atividades de monitorizagéo a que se
refere o n.° 1, a Agéncia fica habilitada a:

a)  Requerer as autoridades nacionais competentes e a quaisquer pessoas
singulares ou coletivas abrangidas pelo presente regulamento a
apresentacdo de todas as informagdes necessarias;

b)  Convidar essas autoridades a apresentar oralmente explicacbes sobre
qualquer facto, documento, objeto, procedimento ou outra matéria
relevante para determinar se um Estado-Membro cumpre o disposto no
presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo adotados com
base no regulamento;

c)  Aceder as instalacOes, terrenos e meios de transporte dessas autoridades e
pessoas;

d)  Examinar, copiar ou retirar excertos de quaisquer documentos, registos
ou dados na posse dessas autoridades ou a que essas autoridades tenham
acesso, independentemente do suporte de armazenamento das
informacBes em causa.

Se necessario, para determinar se um Estado-Membro cumpre o disposto no presente
regulamento e nos atos delegados e de execu¢do adotados com base no regulamento,
a Agéncia fica também habilitada a exercer os poderes referidos no primeiro
paragrafo em relacdo a qualquer outra pessoa singular ou coletiva de quem se possa
razoavelmente esperar que tenha ou possa vir a ter acesso a informagdes relevantes
para esse efeito.
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Os poderes conferidos no presente numero devem ser exercidos em conformidade
com a legislacdo nacional do Estado-Membro em que as inspecdes ou outras
atividades de monitorizacdo sdo realizadas, tendo devidamente em conta os direitos e
legitimos interesses das autoridades e das pessoas em causa e em conformidade com
0 principio da proporcionalidade. Sempre que, em conformidade com o direito
nacional aplicavel, seja necessario obter a autorizacdo prévia da autoridade judicial
do Estado-Membro em causa para entrar nas instalagdes, terrenos e meios de
transporte a que se refere o primeiro paragrafo, alinea c), esses poderes s6 podem ser
exercidos uma vez obtida a autorizagdo prévia.

A Agéncia assegura que os membros do seu pessoal e, se for caso disso, quaisquer
outros peritos que participam nas inspec¢des ou outra atividade de monitorizagdo tém
qualificacdes suficientes, recebem instrugdes adequadas e dispdem das devidas
autorizacgoes. Essas pessoas devem exercer os seus poderes mediante a apresentagéo
de uma autorizagao por escrito.

Em tempo Util, previamente a realizacdo da inspecdo ou de outras atividades de
monitorizacdo, a Agéncia informa o Estado-Membro em causa da atividade e da
identidade dos membros do seu pessoal e de qualquer outro perito incumbidos das
mesmas.

O Estado-Membro em causa deve facilitar as inspe¢des ou outras atividades de
monitorizacdo e garantir que as autoridades e pessoas em causa cooperam com a
Agéncia.

Se uma pessoa singular ou coletiva ndo cooperar com a Agéncia, as autoridades
competentes do Estado-Membro em causa devem prestar a assisténcia necessaria a
Agéncia, criando condi¢bes para que esta possa realizar as inspecdes ou outras
atividades de monitorizagéo.

Caso uma inspec¢do ou outra atividade de monitorizacdo realizada nos termos do
presente artigo implique uma inspe¢do ou outra atividade de monitorizagdo em
relacdo a uma pessoa singular ou coletiva abrangida pelo presente regulamento,
aplicam-se as disposicdes do artigo 71.°, n.* 2, 3 e 4.

A pedido do Estado-Membro, os relatérios elaborados pela Agéncia em aplicacdo do
n.° 1 devem ser difundidos na lingua ou linguas oficiais da Unido ou do Estado-
Membro em que as atividades tiveram lugar.

A Agéncia publica um resumo das informacdes sobre a aplicagdo do disposto no
presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo adotados com base no
regulamento, por cada Estado-Membro, e inclui essas informagdes no relatorio anual
sobre seguranca a que se refere o artigo 61.2, n.° 6.

A Agéncia contribui para a avaliagdo do impacto da aplicacdo do presente
regulamento e dos atos delegados e de execu¢do adotados com base no regulamento,
sem prejuizo da avaliagdo da Comisséo nos termos do artigo 113.°, tendo em conta 0s
objetivos definidos no artigo 1.°.

A Comissao adota regras de execucdo sobre os métodos de trabalho da Agéncia na
realizacdo das atividades previstas no presente artigo. Essas regras devem constar de
atos de execucdo adotados mediante o procedimento consultivo a que se refere o
artigo 116.°, n.° 2.
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Artigo 74.°
Investigacao e inovagéo

A Agéncia assiste os Estados-Membros e a Comissao na identificagdo das principais
matérias de investigacdo no dominio da aviacdo civil, de modo a contribuir para a
coeréncia e a coordenacdo entre as atividades de investigacdo e desenvolvimento
financiadas por dinheiros publicos e as politicas que se inscrevem no ambito de
aplicacdo do presente regulamento.

A Agéncia apoia a Comissdo na definicdo e execucdo dos Programas-Quadro da
Unido pertinentes para as atividades de investigacdo e inovacao e dos programas de
trabalho anuais e plurianuais, incluindo na conducéo dos processos de avaliacdo, na
analise dos projetos financiados e na exploracdo dos resultados dos projetos de
investigacao e inovagéo.

A Agéncia pode desenvolver e financiar a investigagao estritamente relacionada com
a melhoria das atividades realizadas no seu dominio de competéncia. As
necessidades e atividades de investigacdo da Agéncia constam do seu programa de
trabalho anual.

Os resultados da investigacdo financiada pela Agéncia sdo publicados, salvo se os
direitos de propriedade intelectual ou as regras de seguranca da Agéncia a que se
refere o artigo 112.° 0 n&o permitirem.

Para além das atividades previstas nos n.” 1 a 4 e no artigo 64.°, a Agéncia pode
igualmente participar em atividades de investigacdo ad hoc, desde que sejam
compativeis com o trabalho que Ihe compete e com os objetivos do presente
regulamento.

Artigo 75.°
Protecdo ambiental

As medidas adotadas pela Agéncia no que respeita as emissdes e ao ruido, para
efeitos da certificacdo de projetos de produtos em conformidade com o artigo 11.°,
devem ter por objetivo prevenir os efeitos prejudiciais significativos no ambiente e
na salde humana causados pelas atividades da aviacao civil em causa.

Os Estados-Membros, a Comissdo, a Agéncia e as outras instituicdes, 6rgaos,
organismos e agéncias da Unido Europeia devem, no quadro das respetivas
competéncias, cooperar sobre questdes ambientais, incluindo as previstas no
Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho®, de modo
a ter em conta as interdependéncias entre a protecdo ambiental, a saide humana e as
areas técnicas da aviacao civil.

A Agéncia assiste a Comissdo na definicdo e coordenacdo das politicas e das
medidas de protecdo ambiental no dominio da aviagéo civil, nomeadamente através
da realizacdo de estudos e simulacdes e da prestacdo de consultoria técnica.

21

Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006,
relativo ao registo, avaliagdo, autorizagdo e restricdo de substancias quimicas (REACH), que cria a

Agéncia Europeia das Substancias Quimicas, que altera a Diretiva 1999/45/CE e revoga o Regulamento

(CEE) n.° 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1488/94 da Comissdo, bem como a Diretiva
76/769/CEE do Conselho e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da
Comissdo (JO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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Para informar as partes interessadas e o publico em geral, a Agéncia publica, de trés
em trés anos, uma relatério no dominio do ambiente, em que apresenta um relato
objetivo da situagcdo em termos de protecdo do ambiente no setor da aviacgéo civil a
nivel da Unido.

Artigo 76.°
Seguranca da aviacdo contra atos de interferéncia ilicita

Os Estados-Membros, a Comissdo e a Agéncia devem cooperar nas matérias
relacionadas com a seguranca da aviacdo civil contra atos de interferéncia ilicita,
incluindo no dominio da ciberseguranca, de modo a ter em conta as
interdependéncias entre a seguranca operacional e a seguranca publica.

A Agéncia presta assisténcia técnica a Comissdo, a seu pedido, na execucdo do
Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho?, incluindo
na realizagcdo de inspegdes de seguranca e na preparacdo das medidas a adotar ao
abrigo desse regulamento.

Para proteger a aviacdo civil contra atos de interferéncia ilicita, a Agéncia pode
tomar as medidas necessarias por forca do artigo 65.°, n.°6, e do artigo 66.°, n.° 1,
alinea i). Antes de adotar essas medidas, a Agéncia deve obter o acordo da Comisséo
e consultar os Estados-Membros.

Artigo 77.°
Cooperacéo internacional

A Agéncia presta assisténcia a Comissao, a seu pedido, na gestdo das relacdes com
0S paises terceiros e as organizacGes internacionais nas &reas abrangidas pelo
presente regulamento. Essa assisténcia deve, em particular, contribuir para a
harmonizacdo das regras e reconhecimento matuo dos certificados.

A Agéncia pode cooperar com as autoridades aeronauticas de paises terceiros e com
as organizagOes internacionais competentes nas matérias abrangidas pelo presente
regulamento. Para o efeito, a Agéncia pode, mediante aprovacdo prévia da Comissao,
celebrar acordos de cooperacdo com essas autoridades e organizagdes internacionais.

A Agéncia presta assisténcia aos Estados-Membros no cumprimento das obrigacGes
que Ihes incumbem por forca dos acordos internacionais relacionados com matérias
abrangidas pelo presente regulamento, designadamente da Convencéo de Chicago.

A Agéncia, em colaboracdo com os Estados-Membros e a Comissdo, cria e atualiza,
se necessario, um repositorio, que deve incluir:

a) InformacGes sobre a observancia do presente regulamento, dos atos
delegados e de execugdo adotados com base no regulamento e das
medidas tomadas pela Agéncia nos termos do regulamento e das normas
internacionais e praticas recomendadas;

b) Outras informacgdes relacionadas com a execucdo do presente
regulamento, que sejam comuns a todos os Estados-Membros e

PT

Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2008,
relativo ao estabelecimento de regras comuns no dominio da seguranca da aviagdo civil e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 2320/2002 (JO L 97 de 9.4.2008, p. 72).
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pertinentes para a monitorizagdo, pela ICAO, da conformidade dos
Estados-Membros com as disposi¢des da Convencdo de Chicago e as
normas internacionais e praticas recomendadas;

Os Estados-Membros devem utilizar os dados contidos no repositorio para cumprir
as suas obrigagdes nos termos do artigo 38.° da Convencdo de Chicago e prestar
informacdes a ICAO no ambito do Programa Universal de Auditoria da Supervisao
da Seguranca.

5. Sem prejuizo das disposi¢bes aplicaveis do Tratado, a Comissdo, a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes devem cooperar, através de uma rede de peritos,
nas questdes técnicas abrangidas pelo ambito de aplicacdo do presente regulamento e
relacionadas com o trabalho da ICAO.

A Agéncia presta o apoio administrativo necessario a rede, nomeadamente
assisténcia na preparacgéo e organizagdo das suas reunides.

6. Além das atividades previstas no artigo 64.°, n. 1 a 5, a Agéncia pode também
participar na cooperacdo técnica ad hoc e nos projetos de investigacdo e de
assisténcia a paises terceiros e organizacOes internacionais, desde que essas
atividades sejam compativeis com o trabalho da Agéncia e com o0s objetivos
enunciados no artigo 1.°.

Artigo 78.°
Gestao de crises

1. A Agéncia contribui, no seu dominio de competéncia, para dar respostas atempadas e
para atenuar as crises no setor da aviacao.

2. A Agéncia participa na Célula de Coordenacdo de Crises da Aviacdo Europeia
(«<EACCC»), estabelecida em conformidade com o artigo 18.° do Regulamento (UE)
n.° 677/2011 da Comissdo®.

Artigo 79.°
Formacao no dominio da aviagao

Para promover as melhores praticas e a uniformidade da aplicacdo do presente
regulamento e das medidas adotadas com base no regulamento, a Agéncia pode
oferecer formacéo, incluindo através de prestadores externos de servigos, autoridades
nacionais competentes, autoridades competentes de paises terceiros, organizacoes
internacionais, pessoas singulares e coletivas abrangidas pelas disposi¢fes do
presente regulamento e outras partes interessadas. A Agéncia estabelece e divulga na
sua publicacdo oficial as condicdes a satisfazer pelos prestadores externos de
formacé&o a que recorre para efeitos do presente artigo.

= Regulamento (UE) n.°677/2011 da Comissdo, de 7 de julho de 2011, que estabelece as regras de

execucao para a implementacdo das funcbes de rede na gestdo do trafego aéreo (ATM) e que altera o
Regulamento (UE) n.° 691/2010 (JO L 185 de 15.7.2011, p. 1).
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Artigo 80.°
Implementaco do Céu Unico Europeu

A Agéncia presta assisténcia técnica @ Comissdo, a seu pedido, nos dominios em que
dispde de competéncias relevantes, na implementacdo do Céu Unico Europeu,
nomeadamente:

a)  Realizando inspec¢des e inquéritos técnicos e estudos;

b)  Contribuindo para a criagdo de um sistema de desempenho para 0s
servigos de navegacao aérea e as funcdes de rede;

c) Contribuindo para a execu¢do do Plano Diretor ATM, incluindo o
desenvolvimento e a execucao do Programa SESAE (Investigacao sobre
a Gestdo do Trafego Aéreo no Céu Unico Europeu).

SECCAO 11
ESTRUTURA INTERNA

Artigo 81.°
Estatuto juridico, sede e delegacgdes
A Agéncia é um organismo da Unido. A Agéncia tem personalidade juridica.

A Agéncia goza em todos os Estados-Membros da mais ampla capacidade juridica
reconhecida as pessoas coletivas pelas legislagcdes nacionais. Pode, designadamente,
adquirir ou alienar bens mdveis e imodveis e estar em juizo.

A Agéncia tem sede em Coldnia, na Republica Federal da Alemanha.

A Agéncia pode criar delegacdes nos Estados-Membros, com a aprovagdo destes, e
em conformidade com o artigo 91.°, n.° 4.

A Agéncia é juridicamente representada pelo seu Diretor Executivo.

Artigo 82.°
Pessoal

O Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia, o Regime Aplicavel aos outros
Agentes da Unido Europeia® e as regras adotadas de comum acordo pelas
instituicbes da Unido em execucdo dos referidos Estatuto e Regime séo aplicaveis ao
pessoal da Agéncia.

A Agéncia pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outro pessoal ndo
contratado pela Agéncia. O Conselho de Administracdo deve adotar uma decisdo
relativa ao estabelecimento de regras sobre o destacamento de peritos nacionais para
a Agéncia.

24

Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o
Estatuto dos Funcionéarios das Comunidades Europeias assim como o Regime aplicavel aos outros
agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais temporariamente aplicaveis aos funcionarios
da Comisséo (JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).
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f)

9)
h)

Artigo 83.°
Privilégios e imunidades

O Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia é aplicavel a
Agéncia e ao seu pessoal.

Artigo 84.°
Responsabilidade

A responsabilidade contratual da Agéncia é regulada pelo direito aplicavel ao
contrato em causa.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para se pronunciar por forca
de clausula de arbitragem constante dos contratos celebrados pela Agéncia.

Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia indemniza, de acordo
com o0s principios gerais comuns aos direitos dos Estados-Membros, os danos
causados pelos seus servicos ou pelo seu pessoal no exercicio das suas funcGes.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios
relativos a reparagdo dos danos referidos no n.° 3.

A responsabilidade pessoal dos agentes perante a Agéncia é regulada pelas
disposi¢des do Estatuto ou do Regime que lhes é aplicavel.

Artigo 85.°
Funcdes do Conselho de Administracéo
A Agéncia tem um Conselho de Administracgéo.
Compete ao Conselho de Administragdo:

Nomear o Diretor Executivo e, sendo caso disso, renovar 0 seu mandato, ou destitui-
lo, nos termos do artigo 92.°;

Aprovar o relatério anual de atividades consolidado sobre as atividades
desenvolvidas pela Agéncia e envia-lo, até 1 de julho de cada ano, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, a Comissédo e ao Tribunal de Contas. O relatdrio de atividades
anual consolidado deve ser tornado publico;

Adotar anualmente o documento de programacdo da Agéncia por maioria de dois
tergos dos seus membros com direito de voto, em conformidade com o artigo 106.°%;

Adotar o orcamento anual da Agéncia por maioria de dois tercos dos seus membros
com direito de voto, em conformidade com o artigo 109.°, n.° 11,

Estabelecer procedimentos para a tomada de decisdes pelo Diretor Executivo, tal
como referido nos artigos 104.° e 105.9;

Exercer as suas funcGes em matéria orcamental, de acordo com os artigos 109.°,
110.°e 114.5;

Nomear os membros da(s) Instancia(s) de Recurso, nos termos do artigo 94.°;
Exercer o poder disciplinar sobre o Diretor Executivo;

Dar o seu parecer sobre as regras aplicaveis as taxas a que se refere o artigo 115.°, n.°
2;
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Adotar o seu regulamento interno, bem como o regulamento interno do Conselho de
Administracao;

Decidir sobre o regime linguistico da Agéncia;

Tomar todas as decisGes relativas a criacdo das estruturas internas da Agéncia e, se
for caso disso, a sua alteracao;

Exercer, em conformidade com o disposto no n.° 6, em relacdo ao pessoal da
Agéncia, os poderes atribuidos pelo Estatuto dos Funcionérios a autoridade investida
do poder de nomeacdo e pelo Regime Aplicavel aos Outros Agentes a autoridade
competente para a contratacdo de pessoal («competéncias da autoridade investida do
poder de nomeacao»);

Adotar regras adequadas para dar execucdo ao Estatuto dos Funcionarios e ao
Regime Aplicavel aos Outros Agentes, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos
Funcionarios;

Assegurar um seguimento adequado das conclusdes e recomendacdes resultantes dos
relatérios de auditoria e de avaliagcfes, internas ou externas, bem como dos inquéritos
do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF);

Adotar regras para a prevencao e a gestdo dos conflitos de interesses no que respeita
aos seus membros e aos membros da(s) Instancia(s) de Recurso;

Adotar as regras financeiras aplicaveis a Agéncia, nos termos do artigo 114.°;

Nomear um contabilista, sujeito as disposi¢fes do Estatuto dos Funcionérios e do
Regime Aplicavel aos Outros Agentes, que deve gozar de totalmente independéncia
no exercicio das suas funcgoes;

Adotar uma estratégia de luta contra a fraude, proporcionada ao risco, tendo em
conta os custos e beneficios das medidas a aplicar;

Emitir um parecer sobre o projeto do Programa Europeu de Seguranca Operacional
da Aviagéo em conformidade com o artigo 5.,

Adotar o Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviagcdo, em conformidade
com o artigo 6.°.

O Conselho de Administracdo pode aconselhar o Diretor Executivo sobre qualquer
matéria relacionada com os dominios abrangidos pelo presente regulamento.

O Conselho de Administracdo cria um 6rgdo consultivo representativo de todas as
partes interessadas afetadas pelo trabalho da Agéncia, que deve consultar antes de
tomar decisdes nos dominios a que se refere 0 n.° 2, alineas c), e), f) e i). O Conselho
de Administracdo pode também decidir consultar o 6rgdo consultivo sobre as
questdes referidas nos n.® 2 e 3. O Conselho de Administracdo ndo esta, em caso
algum, vinculado ao parecer do 6rgdo consultivo.

O Conselho de Administracdo pode criar grupos de trabalho para o assistirem na sua
funcdo, nomeadamente na preparacdo e no acompanhamento da execugdo das suas
decisoes.

O Conselho de Administracdo adota, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos
Funcionarios, uma decisdo baseada no artigo 2.°, n.° 1, do referido Estatuto, e no
artigo 6.° do Regime Aplicavel aos Outros Agentes, em que delega no Diretor
Executivo os poderes relevantes da autoridade investida do poder de nomeacédo e
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define as condigfes em que essa delegacdo de poderes pode ser suspensa. O Diretor
Executivo esta autorizado a subdelegar essas competéncias.

Se circunstancias excecionais assim o exigirem, o Conselho de Administragdo pode,
mediante a adoc¢do de uma decisdo, suspender temporariamente a delegacdo de
poderes da autoridade investida do poder de nomeacdo no Diretor Executivo e 0s
poderes subdelegados por este Gltimo, passando a exercé-los ele proprio ou
delegando-o0s num dos seus membros ou num membro do pessoal distinto do Diretor
Executivo.

Artigo 86.°
Composicgédo do Conselho de Administragéo

O Conselho de Administracio € composto pelos representantes dos
Estados-Membros e da Comisséo, todos com direito de voto. Cada Estado-Membro
deve nomear um membro do Conselho de Administracdo e um suplente, que
representa 0 membro na sua auséncia. A Comissdo nomeia dois representantes e 0s
seus suplentes. Os mandatos dos membros efetivos e dos seus suplentes sdo de
quatro anos, renovaveis.

Os membros do Conselho de Administracdo e os seus suplentes sdo selecionados
com base nos seus conhecimentos, reconhecida experiéncia e envolvimento no setor
da aviacdo civil, tendo em conta o seu grau de especializacdo no dominio da gestéo,
administrativo e orcamental, que devem ser usados para promover 0s objetivos do
presente regulamento. Devem ser globalmente responsaveis, pelo menos, pela
politica de seguranca da aviacdo nos respetivos Estados-Membros.

Todas as partes representadas no Conselho de Administracdo devem procurar limitar
a rotacdo dos seus representantes, com vista a assegurar a continuidade dos trabalhos
deste 6rgédo. Todas as partes devem procurar garantir uma representacao equilibrada
entre homens e mulheres no Conselho de Administragéo.

Conforme adequado, a participacdo de representantes de paises terceiros europeus no
Conselho de Administracdo, na qualidade de observadores, e as condigcdes dessa
participacdo devem ser estabelecidas nos acordos a que se refere o artigo 118.°.

O orgao consultivo a que se refere o artigo 85.°, n.° 4, deve nomear quatro dos seus
membros para participarem no Conselho de Administragdo na qualidade de
observadores. Estes devem representar, da forma mais alargada possivel, as
diferentes opinifes representadas no 6rgdo consultivo. O seu mandato serd de 24
meses, renovavel uma vez por igual periodo.

Artigo 87.°
Presidente do Conselho de Administragdo

O Conselho de Administracdo elege um Presidente e um Vice-presidente de entre 0s
seus membros com direito de voto. O Vice-Presidente substitui por ineréncia de
fungdes o Presidente em caso de impedimento deste.

Os mandatos do Presidente e do seu suplente sdo de quatro anos, renovaveis um vez
por igual periodo. Se, em qualquer momento, perderem a qualidade de membros do
Conselho de Administracdo, os seus mandatos cessam automaticamente na mesma
data.
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Artigo 88.°
Reunides do Conselho de Administracao
O Conselho de Administragdo retine-se por convocagdo do seu Presidente.

O Conselho de Administracdo reldne-se pelo menos duas vezes por ano, em Sessdo
ordinéria. Pode também reunir-se a pedido do Presidente, da Comissdo ou de pelo
menos um terco dos seus membros.

O Diretor Executivo da Agéncia toma parte nas deliberacdes, sem direito de voto.

O Conselho de Administracdo pode convidar qualquer pessoa cuja opinido possa ser
de interesse a participar nas suas reunides na qualidade de observador.

O secretariado do Conselho de Administracdo é assegurado pela Agéncia.

Artigo 89.°
Regras de votacédo do Conselho de Administragdo

Sem prejuizo do disposto no artigo 85.%, n.° 2, alineas c) e d), e no artigo 92.°,n.°7, 0
Conselho de Administracdo decide por maioria dos seus membros com direito de
voto. A pedido de um membro do Conselho de Administracdo, a decisdo a que se
refere o artigo 85.%, n.° 2, alinea k), é tomada por unanimidade.

Cada membro nomeado nos termos do artigo 86.°, n.° 1, dispde de um voto. Na
auséncia de um membro, o seu direito de voto pode ser exercido pelo seu suplente.
Os observadores e o Diretor Executivo da Agéncia ndo participam nas votagoes.

O regulamento interno do Conselho de Administracdo fixa as regras de votacdo de
forma mais pormenorizada, nomeadamente as condi¢cdes em que um membro pode
agir em nome de outro, bem como em matéria de quérum, se for caso disso.

Para serem adotadas, as decisGes sobre questdes ligadas a recursos humanos ou
orcamentais requerem o voto favoravel da Comisséo.

Artigo 90.°
Conselho Executivo
O Conselho de Administragdo é assistido por um Conselho Executivo.
Compete ao Conselho Executivo:
Preparar as decisdes a adotar pelo Conselho de Administracao;

Assegurar, juntamente com o Conselho de Administracdo, o seguimento adequado
das conclusdes e recomendagfes constantes dos relatérios de auditoria interna e
externa e das avaliacGes, bem como dos inquéritos do OLAF;

Sem prejuizo das responsabilidades do Diretor Executivo, tal como previsto no artigo
91.°, prestar assisténcia e aconselhamento na execucdo das decisdes do Conselho de
Administracéo, a fim de reforcar a supervisao da gestdo administrativa e orgcamental.

Se necessario, em caso de urgéncia, o0 Conselho Executivo pode tomar determinadas
decisbes provisérias em nome do Conselho de Administragdo, em especial em
matéria de gestdo administrativa, incluindo a suspensao da delegacdo de poderes de
autoridade investida do poder de nomeacao e em matéria orcamental. Essas decisGes
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d)

devem ser submetidas a apreciacdo do Conselho de Administracdo na reunido a ter
lugar imediatamente a seguir, para confirmacao.

O Conselho Executivo é composto pelo Presidente do Conselho de Administracéo,
por dois representantes da Comissdo e por seis outros membros nomeados pelo
Conselho de Administracdo de entre os seus membros com direito de voto. O
Presidente do Conselho de Administracdo é igualmente o Presidente do Conselho
Executivo. O Diretor Executivo participa nas reunides do Conselho Executivo, mas
sem direito de voto. O Conselho Consultivo pode nomear um dos seus membros
como observador.

O mandato dos membros do Conselho Executivo tem a mesma duracdo que o
mandato dos membros do Conselho de Administragcdo. Os mandatos dos membros do
Conselho Executivo terminam quando terminam os respetivos mandatos enquanto
membros do Conselho de Administracéo.

O Conselho Executivo relne-se em sessdo ordinaria pelo menos uma vez por
trimestre. Pode também reunir-se por iniciativa do seu Presidente ou a pedido dos
seus membros.

O Conselho de Administracdo estabelece o regulamento interno do Conselho
Executivo.

Artigo 91.°
Responsabilidades do Diretor Executivo

O Diretor Executivo administra a Agéncia. O Diretor Executivo responde perante o
Conselho de Administracdo. Sem prejuizo dos poderes da Comissdo, do Conselho de
Administracdo e do Conselho Executivo, o Diretor Executivo deve desempenhar as
suas fungdes com independéncia e ndo deve solicitar nem aceitar instrugdes de
qualquer governo ou outro organismo.

O Diretor Executivo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu sobre as
atividades realizadas, sempre que solicitado. O Conselho pode convidar o Diretor
Executivo a prestar informacdes sobre as atividades realizadas.

O Diretor Executivo é responsavel pelas atividades que incumbem a Agéncia no
ambito do presente regulamento ou de outros atos da Unido. Cabe ao Diretor
Executivo, nomeadamente:

Aprovar as medidas da Agéncia previstas no artigo 65.°, dentro dos limites
estabelecidos pelo presente regulamento e pelos atos delegados e de execugéo
adotados com base no regulamento;

Decidir da realizagdo dos inquéritos, inspec@es e outras atividades de monitorizacdo
previstas nos artigos 71.°e 73.;

Decidir da atribuicdo de atividades a entidades qualificadas, em conformidade com o
artigo 58.2, n.° 1, e da realizacdo de inquéritos em nome da Agéncia pelas autoridades
nacionais competentes ou entidades qualificadas, em conformidade com o
artigo 71.,n.° 1;

Tomar as medidas necessérias relacionadas com as atividades da Agéncia no plano
da cooperacdo internacional, nos termos do artigo 77.°;
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f)
9)

h)

)

K)

Y

Tomar todas as medidas necessarias, nomeadamente a adocdo de instrucdes
administrativas internas e a publicacdo de comunicacGes, para garantir o bom
funcionamento da Agéncia em conformidade com o presente regulamento;

Executar as decisdes adotadas pelo Conselho de Administracao;

Elaborar o relatério anual consolidado sobre as atividades da Agéncia e apresenta-lo
ao Conselho de Administracdo para aprovacao;

Elaborar o projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia, nos termos
do artigo 109.°, e executar o orgamento, nos termos do artigo 110.°;

Delegar poderes noutros membros do pessoal da Agéncia. A Comissdo define as
modalidades dessas delegacdes por meio de atos de execucdo adotados mediante o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°, n.° 2;

Preparar o documento de programacdo a que se refere o artigo 106.°, n°1, e
apresenta-lo ao Conselho de Administracdo para adocao, ap0s ter obtido o parecer da
Comissao;

Aplicar as medidas previstas no documento de programacéo a que se refere o artigo
106.%, n.° 1, e apresentar um relatério ao Conselho de Administracdo sobre a sua
eXxecucio;

Elaborar um plano de acdo decorrente das conclusGes dos relatorios de auditoria
interna e externa e das avaliacdes, bem como dos inquéritos do OLAF, e apresentar
relatorios intercalares a Comissao, duas vezes por ano, e regularmente ao Conselho
de Administracéo e ao Conselho Executivo;

Proteger os interesses financeiros da Unido, mediante a aplicacdo de medidas
preventivas contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras atividades ilegais, a
realizacdo de controlos eficazes e, caso sejam detetadas irregularidades, a
recuperacdo dos montantes indevidamente pagos bem como, quando adequado, a
aplicacdo de sancbes administrativas e financeiras eficazes, proporcionadas e
dissuasivas;

Preparar uma estratégia de luta contra a fraude para a Agéncia e apresenta-la ao
Conselho de Administragdo para aprovacao;

Elaborar o projeto de regras financeiras aplicaveis a Agéncia,;

Preparar o Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviagdo e as respetivas
atualizacdes e apresenta-los ao Conselho de Administracdo para aprovacao;

Informar o Conselho de Administragdo sobre a execucdo do Plano Europeu de
Seguranca Operacional da Aviacéo;

Responder aos pedidos de assisténcia da Comissdo, em conformidade com o presente
regulamento;

Aceitar a transferéncia de responsabilidades para a Agéncia, nos termos dos artigos
53.2e54.°;

Realizar a gestdo corrente da Agéncia.

Cabe ainda ao Diretor Executivo decidir, de modo a realizar eficaz e eficientemente
as atividades que incumbem a Agéncia, da necessidade de criacdo de uma ou mais
delegacbes locais num ou mais Estados-Membros. Essa decisdo requer o
consentimento prévio da Comissdo, do Conselho de Administracdo e do Estado-
Membro em que se prevé a criacdo de uma delegacdo local. Essa decisdo deve
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especificar o &mbito das atividades a realizar pela delegacéo local, de modo a evitar
0s custos desnecessarios e a duplicacdo de fungdes administrativas da Agéncia.

Artigo 92.°
Diretor Executivo

O Diretor Executivo é contratado como agente temporario da Agéncia nos termos do
artigo 2.°, alinea a), do Regime aplicavel aos outros Agentes.

O Diretor Executivo é nomeado pelo Conselho de Administracdo com base no seu
mérito, competéncias e experiéncia comprovada relevante no dominio da aviacéo
civil, a partir de uma lista de candidatos propostos pela Comisséo, no seguimento de
um processo de selecdo aberto e transparente.

Na celebracdo do contrato do Diretor Executivo, a Agéncia € representada pelo
Presidente do Conselho de Administracao.

Antes de ser nomeado, o candidato selecionado pelo Conselho de Administracdo
pode ser convidado a fazer uma exposicdo perante a comissdo competente do
Parlamento Europeu e a responder as perguntas formuladas pelos seus membros.

O mandato do Diretor Executivo é de cinco anos. No final desse periodo, a Comisséo
procede a uma andlise que tem em conta a avaliacdo do desempenho do Diretor
Executivo e as atividades e desafios futuros da Agéncia.

O Conselho de Administracéo, deliberando sob proposta da Comisséo, que tem em
conta a avaliacdo referida no n.° 3, pode renovar o0 mandato do Diretor Executivo
uma soO vez, por um periodo ndo superior a cinco anos. Antes de renovar 0 mandato
do Diretor Executivo, o Conselho de Administracdo deve informar o Parlamento
Europeu da sua intengcdo. Um més antes dessa renovacao, o Diretor Executivo pode
ser convidado a fazer uma exposi¢éo perante a comissao competente do Parlamento
Europeu e a responder as perguntas dos respetivos membros.

Um Diretor Executivo cujo mandato tenha sido renovado ndao pode participar noutro
processo de selecdo para 0 mesmo posto uma vez concluido o seu mandato.

O Diretor Executivo s6 pode ser demitido por decisdo do Conselho de
Administracéo, deliberando sob proposta da Comissé&o.

O Conselho de Administracdo adota as suas decises sobre a nomeacao, a renovagéo
do mandato ou a demissdo do Diretor Executivo por maioria de dois ter¢os dos seus
membros com direito de voto.

O Diretor Executivo pode ser assistido por um ou mais diretores. Na sua auséncia ou
em caso de impedimento, o Diretor Executivo € substituido por um dos diretores.

Artigo 93.°
Poderes da Instancia de Recurso

Devem ser instituidas uma ou mais Instancias de Recurso, como parte da estrutura
administrativa da Agéncia. A Comissdo determina o nimero de Instancias de
Recurso e as funcdes que Ihe sdo atribuidas por meio de atos de execucdo adotados
mediante o procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.%, n.° 2.
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As Instancias de Recurso sdo competentes para deliberar sobre 0s recursos
apresentados contra as decisfes a que se refere o artigo 97.°. As Instancias de
Recurso reinem-se sempre que Necessario.

Artigo 94.°
Composicdo da Instancia de Recurso
As Instancias de Recurso sdo compostas por um presidente e dois membros.

O presidente e os outros dois membros tém suplentes que 0s representam na sua
auséncia.

O presidente, os outros dois membros e os respetivos suplentes sdo nomeados pelo
Conselho de Administracdo, a partir de uma lista de candidatos qualificados,
estabelecida pela Comissao.

No caso de a Instdncia de Recurso considerar que a natureza do recurso assim o
exige, pode solicitar ao Conselho de Administracdo que nomeie dois membros
adicionais e os seus suplentes a partir da lista a que se refere o n.° 3.

A Comissao define as qualificacdes requeridas para os membros de cada Instancia de
Recurso, o seu estatuto e a sua relacdo contratual com a Agéncia, os poderes de cada
membro durante a fase preparatéria das decisdes e o regime de voto. A Comissao fa-
lo por meio de atos de execugdo adotados mediante o procedimento consultivo a que
se refere 0 artigo 116.%, n.° 2.

Artigo 95.°
Membros da Instancia de Recurso

Os mandatos dos membros das Instancias de Recurso, incluindo o presidente e 0s
suplentes, s&o de cinco anos, renovaveis por igual periodo.

Os membros das Instancias de Recurso sdo independentes. Ao tomarem as suas
decisdes, ndo solicitam nem aceitam instru¢cbes de qualquer governo ou outro
organismo.

Os membros das Instancias de Recurso ndo exercem quaisquer outras funcdes na
Agéncia. As suas funcdes podem ser exercidas a tempo parcial.

Os membros das Instancias de Recurso ndo podem ser destituidos das suas funcoes,
nem retirados da lista de candidatos qualificados durante o respetivo mandato, salvo
se existirem razGes sérias para tal e se a Comissdo, apos ter recebido o parecer do
Conselho de Administracao, tomar uma decisdo nesse sentido.

Artigo 96.°
Excluséo e objecao

Os membros das Instancias de Recurso ndo podem participar nos processos de
recurso em que tenham interesse pessoal ou em que tenham intervindo anteriormente
na qualidade de representantes de uma das partes, ou caso tenham participado na
decisdo objeto do recurso.

Se, por uma das razbes enumeradas no n.° 1 ou qualquer outro motivo, um membro
de uma Instancia de Recurso considerar que ndo pode participar num processo, da
conhecimento desse facto a respetiva Instancia de Recurso.
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Qualquer das partes no processo de recurso pode recusar qualquer membro da
Instancia de Recurso por qualquer das razdes previstas no n.° 1 ou se 0 membro for
suspeito de parcialidade. A recusa ndo € admissivel quando a parte em causa tenha
praticado atos processuais, tendo ja conhecimento do motivo de recusa. Nenhuma
recusa pode ser fundamentada na nacionalidade dos membros.

A Instancia de Recurso delibera, nos casos previstos nos n.”2 e 3, sem a participacao
do membro em causa. Para a adocao dessa decisdo, 0 membro em causa € substituido
na Instancia de Recurso pelo seu suplente.

Artigo 97.°
Decisdes passiveis de recurso

Sao passiveis de recurso as decisdes da Agéncia tomadas nos termos dos artigos 53.°,
54.°,55.° 66.° 67.2, 68.°,69.°, 70.°, 71.° ou 115.°.

Os recursos interpostos nos termos do n.° 1 ndo tém efeito suspensivo. No entanto, se
considerar que as circunstancias o permitem, a Agéncia pode suspender a aplicacdo
da deciséo objeto do recurso.

Uma decisdo que ndo ponha termo a um processo em relacdo a uma das partes sO
pode ser objeto de recurso no quadro de um recurso contra a deciséo final, salvo se a
referida decisdo prever um recurso independente.

Artigo 98.°
Pessoas que podem interpor recurso

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode interpor recurso de uma deciséo de que
seja destinataria ou de uma decisdo que, embora dirigida a outra pessoa, lhe diga
direta e individualmente respeito. Os participantes no processo de tomada de deciséo
podem intervir no processo de recurso.

Artigo 99.°
Prazo e forma do recurso

O recurso, juntamente com a respetiva fundamentacdo, deve ser apresentado por
escrito no secretariado da Instancia de Recurso, no prazo de dois meses a contar da
data de notificacdo da decisdo ao recorrente ou, na sua falta, na data em que o
recorrente dela tenha tomado conhecimento, consoante o caso.

Artigo 100.°
Revisdo interlocutéria

Antes de examinar o recurso, a Instancia de Recurso deve dar a Agéncia a
possibilidade de reexaminar a sua decisdo. Se o Diretor Executivo considerar o
recurso procedente, retifica a decisdo no prazo de dois meses a contar da notificagéo.
Esta disposicdo ndo se aplica se 0 processo de recurso opuser o recorrente a outra
parte.

Se a decisdo ndo for retificada, a Agéncia decide da suspensdo ou ndo da sua
aplicagéo.

80

PT



PT

Artigo 101.°
Exame dos recursos
A Instancia de Recurso aprecia a admissibilidade e a procedéncia do recurso.

Aguando do exame do recurso no quadro do n.° 1, a Instdncia de Recurso usa de
diligéncia. Deve convidar as partes no processo de recurso, tantas vezes quantas
forem necessarias, a apresentar por escrito, num determinado prazo, as suas
observacdes sobre as notificacGes que lhes tiver enviado ou sobre as comunicagoes
das outras partes no processo de recurso. A Instancia de Recurso pode decidir
realizar uma audiéncia, oficiosamente ou mediante pedido fundamentado, das partes
NO Processo.

Artigo 102.°
Decisfes sobre o recurso

Se verificar que o recurso ndo é admissivel ou que as alegacGes ndo estdo
fundamentadas, a Instancia de Recurso declara a inadmissibilidade do recurso. No
caso de considerar o recurso admissivel e os fundamentos do recurso procedentes, a
Instancia de Recurso deve remeter o processo a Agéncia. A Agéncia toma uma nova
decisdo fundamentada tendo em conta a deciséo da Instancia de Recurso.

Artigo 103.°
Recursos para o Tribunal de Justica da Unido Europeia

Podem ser interpostos recursos para o Tribunal de Justica da Unido Europeia com
vista & anulacdo de atos juridicamente vinculativos praticados pela Agéncia, por
omisséo e, em conformidade com o artigo 84.°, por responsabilidade extracontratual
e, nos termos de uma clausula compromissoria, por responsabilidade contratual por
danos causados por atos praticados pela Agéncia.

S6 podem ser interpostas acOes perante o Tribunal de Justica da Unido Europeia para
anulagdo das decisdes tomadas pela Agéncia ao abrigo dos artigos 53.2, 54.°, 55.°,
66.°, 67.°, 68.°, 69.°, 70.°, 71.° ou 115.°, uma vez esgotadas todas as vias de recurso
interno da Agéncia.

Os Estados-Membros e as instituicdes da Unido podem interpor agdes contra as
decisbes da Agéncia diretamente para o Tribunal de Justica da Unido Europeia, sem
esgotar as vias de recurso interno da Agéncia.

A Agéncia toma as medidas necessarias para dar cumprimento ao acérdao do
Tribunal de Justica da Uni&o Europeia.
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SECCAO III

METODOS DE TRABALHO

Artigo 104.°

Procedimentos para a emissao de pareceres, de especificacdes de certificacdo, de meios

PT

de conformidade aceitaveis e de documentos de orientacéo

O Conselho de Administragdo deve estabelecer procedimentos transparentes para a

emissdo dos pareceres, das especificacbes de certificacdo, dos meios de

conformidade aceitaveis e dos documentos de orientacdo a que se refere o artigo 65.°,
0s

n-1e3.

Esses procedimentos devem:
Recorrer as capacidades técnicas disponiveis nas autoridades nacionais competentes;

Sempre que necessario, envolver peritos das partes interessadas relevantes ou
recorrer as capacidades tecnicas dos organismos de normalizacdo europeus
relevantes ou de outros organismos especializados;

Assegurar que a Agéncia publica documentos e consulta amplamente os interessados,
de acordo com um calendéario e um procedimento que inclui a obrigacdo de a
Agéncia dar resposta por escrito ao processo de consulta.

Nos termos do artigo 65.° n.” 1 e 3, quando da preparacdo dos pareceres e
especificacbes de certificacdo, meios de conformidade aceitaveis e documentos de
orientacdo, a Agéncia estabelece um procedimento para consulta prévia dos Estados-
Membros. Para o efeito, pode criar um grupo de trabalho, para o qual cada Estado-
Membro tem o direito de nomear um perito. Caso seja necessario efetuar uma
consulta relacionada com aspetos militares, a Agéncia envolve também a Agéncia
Europeia de Defesa. Se for necessario organizar uma consulta sobre o eventual
impacto social dessas medidas, a Agéncia deve procurar envolver as partes
interessadas, incluindo os parceiros sociais a nivel da UE.

A Agéncia divulga os pareceres, especificacbes de certificacdo, meios de
conformidade aceitaveis e documentos de orientacdo desenvolvidos nos termos do
artigo 65.°, n.*1 e 3, e os procedimentos estabelecidos nos termos do n.°1 do
presente artigo através da publicacéo oficial da Agéncia.

Artigo 105.°
Procedimentos para a tomada de decisdes

O Conselho de Administracdo deve estabelecer procedimentos transparentes para a
tomada de decisGes especificas, conforme previsto no artigo 65.°, n.° 4.

Esses procedimentos devem, em especial:

Garantir que seja ouvida a pessoa singular ou coletiva destinataria da decisdo, bem
como qualquer outra pessoa direta e individualmente interessada;
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Assegurar a notificacdo da decisdo a pessoa singular ou coletiva e a sua publicacéo,
sob reserva do cumprimento dos requisitos estabelecidos no artigo 112.° e no artigo
121.°,n°2;

Assegurar que a pessoa singular ou coletiva destinataria da decisdo, ou qualquer
outra parte nos procedimentos, € informada das vias de recurso de que dispde ao
abrigo do presente regulamento;

Fundamentar devidamente a decisao.

O Conselho de Administracdo estabelece procedimentos que especificam as
condicBes de notificacdo das decisBes as pessoas em causa, incluindo as informacGes
sobre as vias de recurso disponiveis, conforme previsto no presente regulamento.

Artigo 106.°
Programas anuais e plurianuais

Nos termos do artigo 85.°, n.° 2, alinea c), o Conselho de Administracdo deve adotar,
até 31 de dezembro de cada ano, um documento de programacdo que inclui a
programacdo anual e plurianual, baseado num projeto apresentado pelo Diretor
Executivo, tendo em conta o parecer da Comissdo e, no gque respeita a programacao
plurianual, ap6s ter consultado o Parlamento Europeu. O documento deve ser
enviado ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao.

O documento de programacdo torna-se definitivo apds a aprovagdo final do
orcamento geral devendo, se necessario, ser ajustado em conformidade.

O programa de trabalho anual deve incluir os objetivos pormenorizados e 0s
resultados esperados, incluindo indicadores de desempenho. Deve igualmente conter
uma descri¢cdo das agOes a financiar e uma indicagdo dos recursos financeiros e
humanos afetados a cada acdo, em conformidade com os principios de orcamentacdo
e de gestdo por atividades, indicando as atividades financiadas através do or¢camento
estatutario e as atividades financiadas através das taxas cobradas pela Agéncia. O
programa de trabalho anual deve ser coerente com o programa de trabalho plurianual
referido no n.° 4. Deve indicar claramente as atividades acrescentadas, modificadas
ou suprimidas em relacdo ao exercicio financeiro anterior. A programacgdo anual
deve incluir a estratégia da Agéncia no que respeita as atividades de cooperagédo
internacional, em conformidade com o artigo 77.°, e as acOes da Agéncia
relacionadas com essa estratégia.

Sempre que seja atribuida uma nova atividade a Agéncia, o Conselho de
Administracdo deve alterar o programa de trabalho anual.

As alteracOes substanciais do programa de trabalho anual devem ser adotadas
segundo o mesmo procedimento aplicado ao programa de trabalho anual inicial. O
Conselho de Administragdo pode delegar no Diretor Executivo o poder de adotar
alteracdes nao substanciais ao programa de trabalho anual.

O programa de trabalho plurianual deve estabelecer a programacdo estratégica
global, incluindo os objetivos, os resultados esperados e os indicadores de
desempenho. Deve estabelecer igualmente a programacédo dos recursos, incluindo o
orcamento plurianual e o pessoal.
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A programagdo dos recursos deve ser atualizada anualmente. A programagao
estratégica deve ser atualizada sempre que se justifigue, nomeadamente em
conformidade com o resultado da avaliacdo prevista no artigo 113.°.

Artigo 107.°
Relatério anual de atividades consolidado

O relatério anual de atividades consolidado deve descrever 0 modo como a Agéncia
executou o seu programa de trabalho anual, o orgcamento e 0s recursos humanos.
Deve indicar claramente os mandatos e atividades da Agéncia que foram
acrescentados, modificados ou suprimidos em relagcdo ao ano anterior.

O relatério deve descrever as atividades realizadas pela Agéncia e avaliar 0s seus
resultados no que respeita aos objetivos, indicadores de desempenho e calendario
estabelecidos, o0s riscos associados a essas atividades, a utilizagdo dos recursos e 0
funcionamento geral da Agéncia, bem como a eficiéncia e a eficicia dos sistemas de
controlo interno. Deve ainda indicar as atividades financiadas através do or¢camento
estatutério e as atividades financiadas através das taxas recebidas pela Agéncia.

Artigo 108.°
Transparéncia e comunicacao

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 é aplicavel aos documentos na posse da Agéncia.
Esta disposicdo ndo prejudica as regras sobre o acesso aos dados e as informagdes
estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 376/2014 e nos atos de execucdo adotados
com base no artigo 61.°, n.° 4, e no artigo 63.°, n.° 8.

A Agéncia pode participar em atividades de comunicagéo, por iniciativa propria, no
seu dominio de competéncia. Em especial, deve assegurar que, para além da
publicacdo especificada no artigo 104.%, n.° 3, sejam rapidamente comunicadas ao
publico em geral e aos eventuais interessados, informacdes objetivas, fidveis e
facilmente compreensiveis, sobre o trabalho desenvolvido. A Agéncia deve garantir
que a afetacdo dos seus recursos a atividades de comunicacdo ndo prejudica o
exercicio efetivo das funcdes referidas no artigo 64.°.

Se necessario, a Agéncia deve traduzir a documentacdo pertinente sobre seguranca
para todas as linguas oficiais da Unido. As autoridades nacionais competentes devem
assistir a Agéncia, comunicando-lhe eficazmente as informagfes de seguranga
pertinentes no ambito das respetivas jurisdicdes e nas respetivas linguas.

As pessoas singulares e coletivas podem dirigir-se a Agéncia por escrito, em
qualquer das linguas oficiais da Unido e tém o direito de receber uma resposta na
mesma lingua.

Os servicos de traducao necessarios ao funcionamento da Agéncia sdo assegurados
pelo Centro de Traducdo dos Orgédos da Unido Europeia.
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f)

9)

SECCAO IV
NECESSIDADES FINANCEIRAS

Artigo 109.°
Orcamento
As receitas da Agéncia incluem, nomeadamente:
Uma contribuicdo da Uniéo;

As contribuicdes de paises terceiros europeus com o0s quais a Unido tenha celebrado
0s acordos internacionais a que se refere o artigo 118.°;

As taxas pagas pelos requerentes, pelos titulares de certificados emitidos pela
Agéncia e pelas pessoas que registaram declaracGes na Agéncia;

As taxas cobradas pela Agéncia pela prestagé@o de servicos de publicagéo, formacéo e
outros servigos, e pelo tratamento dos recursos;

Eventuais contribuicdes financeiras voluntarias dos Estados-Membros, de paises
terceiros ou de outras entidades, desde que ndo comprometam a independéncia e a
imparcialidade da Agéncia;

As taxas pagas nos termos do Regulamento (UE) XXXX/XXX, relativo a
implementacdo do Céu Unico Europeu, por trabalhos relevantes da autoridade
ATM/ANS;

As subvencdes.

As despesas da Agéncia incluem as despesas com pessoal, administrativas, com
infraestruturas e de funcionamento. No que respeita as despesas operacionais, as
autorizagcOes or¢camentais para a¢fes cuja execucdo se prolonga por varios exercicios
financeiros podem, se necessario, ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de
varios anos.

As receitas e as despesas devem estar equilibradas.

Os orcamentos estatutarios, as taxas fixadas e cobradas pelas atividades de
certificacdo e as taxas aplicadas pela Agéncia sdo escriturados separadamente no
orcamento da Agéncia.

A Agéncia deve adaptar o seu quadro de pessoal e a gestdo dos recursos financiados
por taxas de modo a poder responder rapidamente as flutuagdes nas receitas
provenientes dessas taxas.

O Diretor Executivo deve elaborar anualmente um projeto de mapa previsional de
receitas e despesas da Agéncia para o exercicio seguinte, incluindo um projeto de
quadro de pessoal, e envid-lo ao Conselho de Administracdo. O projeto de quadro de
pessoal deve, relativamente aos postos financiados pelas taxas cobradas, basear-se
num conjunto limitado de indicadores aprovados pela Comissdo para medir a carga
de trabalho e os resultados da Agéncia, e definir os recursos necessarios para
satisfazer os pedidos de certificacédo e outras atividades da Agéncia, de forma eficaz
e em tempo util, incluindo os resultantes de transferéncias de responsabilidade nos
termos dos artigos 53.°, 54.° e 55.°. Com base neste projeto, o Conselho de
Administracdo deve adotar um mapa previsional provisorio de receitas e despesas da
Agéncia para o exercicio seguinte. O projeto de mapa previsional provisério de
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12.

receitas e despesas da Agéncia deve ser enviado a Comissdo até 31 de janeiro de
cada ano.

O Conselho de Administracdo deve enviar & Comissdo e aos paises terceiros
europeus com os quais a Unido tenha celebrado os acordos internacionais a que se
refere o artigo 118.°, 0 mais tardar até 31 de marco, o projeto de mapa previsional
final de receitas e despesas da Agéncia, que deve incluir o projeto de quadro de
pessoal e 0 programa de trabalho provisorio.

A Comissao transmite 0 mapa previsional a autoridade orcamental juntamente com o
projeto de or¢camento geral da Unido Europeia.

Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscricdo no projeto de
orcamento geral da Unido Europeia das previsGes que considera necessarias no que
respeita ao quadro de pessoal e ao montante da contribui¢do a cargo do or¢camento
geral, que submete a apreciacdo da autoridade orcamental, nos termos dos
artigos 313.° e 314.° do TFUE.

A autoridade orcamental autoriza dotacbes a titulo da contribuicdo concedida a
Agéncia e aprova o quadro de pessoal da Agéncia.

O Conselho de Administracdo aprova o orgamento. O or¢camento torna-se definitivo
apos a aprovacdo do orcamento geral da Unido. Se necessario, o orcamento é
adaptado em conformidade.

O Conselho de Administracdo notifica, com a maior brevidade possivel, a autoridade
orcamental da sua intencdo de executar qualquer projeto suscetivel de ter incidéncias
financeiras significativas no financiamento do orgcamento, nomeadamente projetos de
natureza imobiliaria, tais como o arrendamento ou a aquisi¢do de imoveis, e informa
a Comissdo desse facto. As disposicoes do Regulamento Delegado (UE)
n.2 1271/2013 da Comiss&o® sdo aplicaveis a qualquer projeto imobiliario suscetivel
de ter incidéncias significativas no orcamento da Agéncia.

Caso um ramo da autoridade orgamental tenha comunicado a sua intengdo de emitir
um parecer, transmite-o ao Conselho de Administracdo no prazo de seis semanas a
contar da notificagéo do projeto.

Artigo 110.°
Execucéo e controlo orcamentais
O Diretor Executivo executa o orcamento da Agéncia.

O contabilista da Agéncia comunica as contas provisorias ao contabilista da
Comissdo e ao Tribunal de Contas até 1 de marco do exercicio financeiro seguinte. O
contabilista da Agéncia envia também ao contabilista da Comisséo, até 1 de margo
do exercicio financeiro seguinte, um relatério sobre a gestdo orcamental e financeira
relativo a esse exercicio. O contabilista da Comissdo consolida as contas provisoérias
das instituicdes e dos organismos descentralizados, em conformidade com o

25

PT

Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissdo, de 30 de setembro de 2013, que institui o
Regulamento Financeiro Quadro dos organismos referidos no artigo 208.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 7.12.2013, p. 42.).
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artigo 147.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e
do Conselho®.

O Diretor Executivo transmite o relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira
desse exercicio a Comissdo, ao Tribunal de Contas, ao Parlamento Europeu e ao
Conselho até 1 de marc¢o do exercicio financeiro seguinte.

Nos termos do disposto no artigo 148.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012,
apos rececdo das observacdes formuladas pelo Tribunal de Contas relativamente as
contas provisorias da Agéncia, o contabilista elabora as contas definitivas da
Agéncia, sob sua propria responsabilidade, e o Diretor Executivo transmite-as ao
Conselho de Administracdo para parecer.

O Conselho de Administracdo emite um parecer sobre as contas definitivas da
Agéncia.

O contabilista transmite ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao
Tribunal de Contas as contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de
Administracdo, até 1 de julho do exercicio financeiro seguinte.

As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de
novembro do exercicio seguinte.

O Diretor Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste
altimo, até 30 de setembro. Envia também essa resposta ao Conselho de
Administracdo e a Comisséo.

O Diretor Executivo submete a apreciacdo do Parlamento Europeu, a pedido deste
ultimo, tal como previsto no artigo 165.%, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012, todas as informacdes necessarias ao bom desenrolar do processo de
quitacdo relativamente ao exercicio em causa.

Sob recomendacgédo do Conselho, deliberando por maioria qualificada, o Parlamento
Europeu d& ao Diretor Executivo, antes de 15 de maio do ano N + 2, quitagdo da
execucao do or¢camento do exercicio do ano N.

Artigo 111.°
Luta contra a fraude

Na luta contra a fraude, a corrupcdo e outras atividades ilegais aplicam-se, sem
quaisquer restricdes, as disposi¢ées do Regulamento (UE, Euratom) n. ° 883/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho®’.

A Agéncia adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades
Europeias relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF)*® no prazo de seis meses a contar de [Servico das

26

27

28

Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012, relativo as disposi¢des financeiras aplicdveis ao orgamento geral da Unido (JO L 298 de
26.10.2012, p. 1).

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de
2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que
revoga 0 Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento
(Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

JO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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Publicages: inserir data exata, a que se refere o artigo 127.°] e adota, sem demora,
as disposicdes correspondentes que se aplicam a todo o pessoal utilizando o modelo
apresentado no anexo desse Acordo.

O Tribunal de Contas Europeu dispde de poderes para auditar, com base em
documentos e no local, todos os beneficiarios de subvencBes, contratantes e
subcontratantes que tenham recebido fundos da Unido através da Agéncia.

O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo verificacbes e inspe¢fes no local, com
vista a apurar a existéncia de fraude, corrupcdo ou outras atividades ilegais lesivas
dos interesses financeiros da Unido no ambito de subvencbes ou contratos
financiados pela Agéncia em conformidade com as disposi¢cdes e os procedimentos
previstos no Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 e no Regulamento (Euratom,
CE) n.0 2185/96%°.

Sem prejuizo do disposto nos n.”* 1, 2, 3 e 4, os acordos de cooperagdo celebrados
com paises terceiros e organizagdes internacionais, 0s contratos, as convengées de
subvencdo e as decisbes de subvencdo da Agéncia devem conter disposicOes que
habilitam expressamente o Tribunal de Contas Europeu e 0 OLAF a proceder a essas
auditorias e inquéritos, de acordo com as respetivas competéncias.

Artigo 112.°

Regras de seguranca relativas a protecao das informacdes classificadas e das

informac0es sensiveis ndo classificadas

A Agéncia adota regras de seguranca proprias equivalentes as regras de seguranca da
Comissdo para a protecéo das informac6es classificadas da Unido Europeia (ICUE) e
das informagdes sensiveis ndo classificadas, conforme estabelecido nas DecisGes
(UE, Euratom) 2015/443% e (UE, Euratom) 2015/444% da Comissdo. As regras de
seguranga da Agéncia devem abranger, nomeadamente, as disposi¢des relativas ao
intercambio, tratamento e conservagdo dessas informacoes.

Artigo 113.°
Avaliacao

O mais tardar em [cinco anos apds a data a que se refere o artigo 127.° — Servico
das Publicacgdes: inserir data exata] e, posteriormente, de cinco em cinco anos, a
Comissdo encomenda uma avaliacdo em conformidade com as suas diretrizes para
avaliacdo do desempenho da Agéncia no que respeita aos seus objetivos, mandato e
atribuicbes. A avaliagdo deve incidir, em especial, na eventual necessidade de
alteracdo do mandato da Agéncia e nas consequéncias financeiras dessa alteracao.

29

30

31

Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as
inspecdes e verificacdes no local efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga na
Comissdo, (JO L 72 de 17.3.2015, p. 41).

Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comisséo, de 13 de marco de 2015, relativa as regras de segurancga
aplicaveis a protecao das informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Caso considere que a existéncia da Agéncia deixou de se justificar, tendo em conta
0s seus objetivos, mandato e atribuicbes, a Comissdo pode propor que 0 presente
regulamento seja alterado em conformidade ou revogado.

A Comissao envia os resultados da avaliacdo, acompanhados das suas conclusdes, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Conselho de Administragdo. Os resultados da
avaliacdo sdo tornados publicos.

Artigo 114.°
Regras financeiras

O Conselho de Administracdo deve adotar as regras financeiras aplicaveis a Agéncia,
apos ter consultado a Comissdo. Estas regras sé podem divergir do disposto no
Regulamento Delegado (UE) n.°1271/2013 se as exigéncias especificas do
funcionamento da Agéncia assim o impuserem e desde que a Comissdo dé o seu
acordo prévio.

Artigo 115.°
Taxas

A Comissdo esta habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 117.°, de
modo a definir, com base nos n.” 3, 4, 5 e 6, regras de execugdo que incidem nas
taxas cobradas pela Agéncia.

Antes de adotar as regras a que se refere o n.° 1, a Comisséo consulta a Agéncia.

As regras a que se refere o n.° 1 devem especificar, nomeadamente, as matérias
sujeitas a taxas nos termos do artigo 109.%, n.° 1, alineas c) e d), e fixar o respetivo
montante e 0 modo de cobranca.

Sao cobradas taxas pelos seguintes servicos:

Emissdo e renovacdo de certificados e registo de declaractes pela Agéncia, ao abrigo
do presente regulamento, e supervisdo das atividades a que os certificados e as
declaragGes se reportam;

Publicagdes, formagéo e outros servigos prestados pela Agéncia, que devem refletir o
custo efetivo de cada prestacao;

Tramitacdo de recursos.
Todas as taxas devem ser expressas e pagas em euros.

O montante das taxas deve ser fixado de forma a garantir que as receitas obtidas
cobrem o custo total das atividades relacionadas com os servicos prestados e a evitar
uma acumulagdo significativa de excedentes. Todas as despesas da Agéncia
atribuidas ao pessoal envolvido nas atividades a que se refere o n.°3, nelas se
incluindo a contribuicdo proporcional da entidade patronal para o regime de pensdes,
devem ser refletidas nesse custo. As taxas sdo consideradas receitas afetas a Agéncia
para as atividades relacionadas com 0s servigos a que Se reportam.

Os excedentes orcamentais gerados por taxas devem financiar futuras atividades
correlacionadas ou compensar prejuizos. Em caso de resultados orcamentais
significativamente positivos ou negativos recorrentes, 0s niveis das taxas devem ser
revistos.
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CAPITULO VI

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 116.°
Procedimento de comité

A Comissédo € assistida por um comite. Este comité deve ser considerado um comité
na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011, em conjugagédo com o artigo 4.° do mesmo regulamento.

Artigo 117.°
Exercicio da delegacéo

O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condicdes
estabelecidas no presente artigo.

O poder de adotar atos delegados a que se refere o artigo 2.2, n.° 3, alinea d), o artigo
18.°, 0 artigo 25.°, 0 artigo 28.°, 0 artigo 34.°, 0 artigo 39.°, 0 artigo 44.°, o artigo 47.°,
0 artigo 50.° o artigo 51.°, n.° 10, o artigo 52.°, n.° 5, o0 artigo 72.°, n.° 4, e o artigo
115.5,n.° 1, é conferido @ Comisséo por um periodo indeterminado.

A delegacdo de poderes a que se refere o artigo 2.%, n.° 3, alinea d), o artigo 18.°, 0
artigo 25.°, o artigo 34.°, o artigo 39.%, o artigo 44.°, o artigo 47.° o artigo 50.°, o
artigo 51.°, n.° 10, o artigo 52.°, n.° 5, o artigo 72.°, n.° 4, e o artigo 115.°, n.° 1, pode
ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacdo pOe termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A
deciséo de revogacao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comisséo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados em aplicacdo do disposto no artigo 2.2, n.° 3, alinea d),
no artigo 18.%, no artigo 25.%, no artigo 28.%, no artigo 34.°, no artigo 39.° no artigo
44.° no artigo 47.°, no artigo 50.°, no artigo 51.°, n.° 10, no artigo 52.°, n.° 5, no
artigo 72.°, n.° 4 e no artigo 115.%, n.° 1, s6 entram em vigor se nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho formularem objecdes no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato a estas duas instituicdes ou se, antes do termo desse prazo, 0
Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comissdo de que ndo formulardo
objecdes. O referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.
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Artigo 118.°
Participacdo de paises terceiros europeus

A Agéncia esta aberta a participacdo de paises terceiros europeus que sejam partes
contratantes na Convencao de Chicago e tenham celebrado acordos internacionais
com a Unido, nos termos dos quais aplicam a legislagdo da Unido nos dominios
abrangidos pelo presente regulamento.

Esses acordos internacionais podem incluir disposi¢des que definem, nomeadamente,
a natureza e o alcance da participacdo do pais terceiro europeu em causa no trabalho
da Agéncia, incluindo disposi¢Oes sobre as contribui¢des financeiras e o pessoal. A
Agéncia pode, em conformidade com o artigo 77.°, n.°2, celebrar acordos de
cooperacao com as autoridades competentes do pais terceiro europeu em causa, a fim
de dar cumprimento a essas disposicoes.

Artigo 119.°
Acordo de sede e condicdes de funcionamento

As disposicdes necessarias relativas as instalacdes a disponibilizar a Agéncia no
Estado-Membro de acolhimento e as estruturas que este deve por a sua disposicao,
bem como as regras especificas aplicaveis no Estado-Membro de acolhimento ao
Diretor Executivo, aos membros do Conselho de Administracdo, ao pessoal da
Agéncia e aos membros das suas familias, devem ser estabelecidas num acordo de
sede entre a Agéncia e o Estado-Membro de acolhimento, celebrado depois de obtida
a aprovacao do Conselho de Administracdo, no prazo maximo de [inserir data exata
— dois anos a contar da entrada em vigor do presente regulamento].

O Estado-Membro de acolhimento da Agéncia deve assegurar as melhores condicoes
possiveis para o seu funcionamento, incluindo a oferta de uma escolaridade
multilingue e com vocagéo europeia e ligagdes de transportes adequadas.

Artigo 120.°
Sancoes

Os Estados-Membros devem estabelecer sangdes por incumprimento do presente
regulamento e dos atos delegados e de execugdo adotados com base no regulamento.
As sancOes devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 121.°
Tratamento de dados pessoais

No que respeita ao tratamento dos dados pessoais no quadro do presente
regulamento, os Estados-Membros devem executar as atividades que Ihes incumbem
no quadro do presente regulamento nos termos das legislagdes, regulamentacdes ou
disposicdes administrativas nacionais que transpdem a Diretiva 95/46/CE.

No que respeita ao tratamento dos dados pessoais no quadro do presente
regulamento, a Comissdo e a Agéncia devem executar as atividades que lhes
incumbem no quadro do presente regulamento de acordo com o Regulamento (CE)
n.° 45/2001.
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Artigo 122.°
Revogacao
E revogado o Regulamento (CE) n.° 216/2008.

As referéncias ao Regulamento (CE) n.° 216/2008 devem entender-se como
referéncias ao presente regulamento e ser lidas de acordo com a tabela de
correspondéncia constante do anexo X.

Artigo 123.°
Alteracdes do Regulamento (CE) n.° 1008/2008

O Regulamento (CE) n.° 1008/2008 é alterado do seguinte modo:

1.

No artigo 4.2, a alinea b) passa a ter a seguinte redacéo:

«b) For titular de um COA valido emitido por uma autoridade nacional de um
Estado-Membro ou pela Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da
Aviacdo;»

O artigo 6.° passa a ter a seguinte redacéo:
«Artigo 6.°
Certificado de operador aéreo

1. A concessdo e a validade de uma licenga de exploracdo dependem sempre da
titularidade de um certificado de operador aéreo (COA) vélido, que especifica as
atividades abrangidas pela licenca de exploragéo.

2. Qualquer alteracdo do COA de uma transportadora aérea comunitaria deve refletir-
se, sempre que adequado, na sua licenca de exploracéo.

Caso se trate de duas autoridades diferentes, a autoridade competente em matéria de
COA deve informar imediatamente a autoridade de licenciamento competente acerca
dessas alteracdes.

3. Caso se trate de duas autoridades diferentes, a autoridade competente em matéria
de COA e a autoridade de licenciamento competente devem estabelecer
procedimentos para o intercambio de informacdes relevantes para a avaliagéo da
situacdo financeira da transportadora aérea da Unido, que possam afetar a seguranca
das suas operacGes ou apoiar a autoridade competente em matéria de COA na
realizacdo das atividades de supervisdo relacionadas com a seguranca.»;

No artigo 12.° 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagéo:

«1. Sem prejuizo do disposto no artigo 13.%, n.” 3 e 5, as aeronaves utilizadas por
uma transportadora aérea da Unido devem ser registadas, ao critério do Estado-
Membro cuja autoridade competente emite a licenca de exploracdo, no registo
nacional ou da Uniéo.»;

O artigo 13.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.2passa a ter aseguinte redagéo:

«2. Os acordos de locacao sem tripulacdo em que seja parte uma transportadora
aérea comunitaria ou os acordos de locacdo com tripulacdo em que a
transportadora aérea comunitaria seja locadora de uma aeronave com tripulacéo
operada por um operador de um pais terceiro estdo sujeitos a aprovacdo prévia
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em conformidade com o Regulamento (UE) [XXXX/XXX — inserir referéncia
do presente regulamento] e com os atos delegados e de execu¢do adotados com
base no regulamento.»;

b)  E aditado o n.° 5, com a seguinte redacéo:

«5. A locagdo sem tripulacdo por uma transportadora aérea comunitaria de uma
aeronave registada num pais terceiro deve obter a aprovacdo prévia da
autoridade competente em matéria de COA. A autoridade competente deve
conceder uma aprovacdo em conformidade com o Regulamento (UE)
[XXXX/XXX inserir referéncia ao presente regulamento] e com os atos
delegados e de execucéo adotados com base no regulamento.».

Artigo 124.°
Alteracdo do Regulamento (UE) n.° 996/2010

O artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 996/2010 é alterado do seguinte modo:

«1. Todos os acidentes ou incidentes graves que envolvam aeronaves a que se aplica o
Regulamento (UE) AAAA/N [referéncia ao novo regulamento] do Parlamento
Europeu e do Conselho* devem ser objeto de uma investigacdo de seguranca no
Estado-Membro em cujo territorio ocorreu o acidente ou incidente grave.

2. Caso uma aeronave a que se aplica o Regulamento (UE) AAAA/N [referéncia ao
novo regulamento], registada num Estado-Membro, esteja envolvida num acidente ou
incidente grave e ndo seja possivel determinar de forma conclusiva que o local da
ocorréncia se situa no territorio de um determinado Estado, a autoridade responsavel
pela investigacdo do Estado-Membro de registo deve realizar uma investigacédo de
seguranga.

3. O ambito das investigacGes de seguranca a que se referem os n.® 1, 2 e 4, e 0
procedimento a seguir para realizar essas investigacdes sdo definidos pela autoridade
responsavel pelas investigacdes de seguranca, tendo em conta 0s ensinamentos que
espera colher das mesmas com vista a reforcar a seguranga da aviagao.

4. As autoridades responsaveis pelas investigacfes de seguranca podem decidir
investigar outros incidentes para além dos referidos nos n.® 1 e 2, bem como os
acidentes ou incidentes graves com outros tipos de aeronaves, em conformidade com a
legislacdo nacional dos Estados-Membros, sempre que deles esperem colher
ensinamentos em matéria de seguranca.

5. Em derrogacdo do disposto nos n.® 1 e 2, a autoridade responsavel pelas
investigacOes de seguranca pode decidir, tendo em conta 0s ensinamentos que possam
ser Uteis para a melhoria da seguranca da avia¢do, ndo dar inicio a uma investigacao
de seguranca caso 0 acidente ou incidente grave envolva uma aeronave nao tripulada
para cujas operag0es ndo seja exigido um certificado ou uma declarag&o nos termos do
artigo 46.°, n.1 e 2, do Regulamento (UE) AAAA/N [referéncia ao novo
regulamento], ou uma aeronave tripulada com uma massa maxima a descolagem igual
ou inferior a 2 250 kg, na condicdo de ndo se ter registado qualquer vitima mortal ou
ferido grave.

6. As investigacGes de seguranca referidas nos n.”* 1, 2 e 4 ndo devem em caso algum
ter por objetivo apurar culpas ou imputar responsabilidades. Devem ser conduzidas de
forma independente, distinta e sem prejuizo de eventuais processos judiciais ou
administrativos que visem apurar culpas ou imputar responsabilidades.»
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Artigo 125.°
Alteracdo do Regulamento (UE) n.° 376/2014

No artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 376/2014, o n.° 2 é passa a ter a seguinte redagdo:

«2. O presente regulamento aplica-se as ocorréncias e a outras informacdes
relacionadas com a seguranca que envolvam aeronaves civis a que se aplica o
Regulamento [acrescentar referéncia ao novo regulamento].

No entanto, o presente regulamento ndo se aplica as ocorréncias e outras informacdes
relacionadas com a seguranca que envolvam aeronaves nao tripuladas para cujas
operagdes nao seja exigido um certificado ou uma declaracdo nos termos do
artigo 46.°, n.*1 e 2, do Regulamento (UE) AAAA/N [referéncia ao novo
regulamento], salvo se as ocorréncias, ou outras informacdes relacionadas com a
seguranca, envolvendo essas aeronaves ndo tripuladas tiverem causado vitimas
mortais ou feridos graves ou envolvido aeronaves tripuladas.

Os Estados-Membros podem decidir aplicar também o presente regulamento as
ocorréncias e outras informagdes relacionadas com a seguranga que envolvam
aeronaves a que ndo se aplica o regulamento [acrescentar referéncia ao novo
regulamento].»

Artigo 126.°
Disposic¢es transitdrias

Os certificados emitidos ou reconhecidos e as declaracbes apresentadas ou
reconhecidas nos termos do Regulamento (CE) n.° 216/2008 continuam a ser validos
e devem ser considerados como tendo sido emitidos, apresentados e reconhecidos de
acordo com as disposi¢Oes correspondentes do presente regulamento, incluindo para
efeitos da aplicacdo do artigo 56.°.

O mais tardar em [cinco anos apés a data a que se refere o artigo 127.° — Servico
das Publicages: inserir a data exata], as regras de execucdo adotadas com base no
Regulamento (CE) n.° 216/2008 devem ser adaptadas de acordo com as disposi¢oes
do presente regulamento. Na pendéncia dessa adaptacao:

As referéncias a «operacdo comercial» devem ser entendidas como referéncias ao
artigo 3.°, alinea i), do Regulamento (CE) n.° 216/2008;

As referéncias a «aeronaves a motor complexas» devem ser entendidas como
referéncias ao artigo 3.°, alinea j), do Regulamento (CE) n.° 216/2008;

As referéncias a «acessorios» devem ser entendidas como referéncias ao artigo 3.°,
n.° 28, do presente regulamento;

As referéncias a «licenca de piloto de recreio» devem ser entendidas como
referéncias ao artigo 7.°, n.° 7, do Regulamento (CE) n.° 216/2008;

As referéncias a «transporte aéreo comercial» devem ser entendidas como
referéncias ao artigo 2.2, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comiss&o™.
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Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos
técnicos e os procedimentos administrativos para as operacdes aéreas, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 296 de 25.10.2012, p. 1).
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3. Em derrogacdo do disposto nos artigos 45.° e 46.%, as disposi¢des pertinentes do
Regulamento (CE) n.° 216/2008 continuam a aplicar-se até a entrada em vigor dos
atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°.

4. Os Estados-Membros devem rescindir ou adaptar os acordos bilaterais celebrados
com paises terceiros nos dominios abrangidos pelo presente regulamento o mais
rapidamente possivel apds a entrada em vigor do presente regulamento e, em
qualquer caso, antes de [trés anos apds a data a que se refere o artigo 127.° —
Servico das Publicacdes: inserir a data exata].

Artigo 127.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente
aplicavel em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
Denominacdo da proposta/iniciativa

Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a regras
comuns no dominio da aviagdo civil e que cria a Agéncia da Unido Europeia para a
Seguranca da Aviagdo, e que revoga 0 Regulamento (CE) n.°216/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho

Dominio(s) de intervencdo abrangido(s) segundo a estrutura ABM/ABB*®

06 — Mobilidade e Transportes
06 02 — Politica europeia de transportes
06 02 02 — Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagao

Natureza da proposta/iniciativa
O A proposta/iniciativa refere-se a uma nova agao

O A proposta/iniciativa refere-se a uma nova acdo na sequéncia de um projeto-
piloto/acdo preparatoria®

A proposta/iniciativa refere-se a prorrogacao de uma a¢ao existente
O A proposta/iniciativa refere-se a uma a¢édo reorientada para uma nova agao
Objetivo(s)

Objetivo(s)  estratégico(s) plurianual(is) da Comissdo visado(s) pela
proposta/iniciativa

Um mercado interno mais aprofundado e mais equitativo, dotado de uma base
industrial reforcada: um espagco Unico europeu de transportes competitivo, que
oferece aos cidaddos e as empresas um quadro para servicos de transporte seguros,
eficazes e de elevada qualidade.

Emprego e crescimento: esta iniciativa visa contribuir para um setor da aviacao
competitivo a nivel europeu, que cria empregos de alto valor e promove a inovagao
tecnologica. criando um quadro normativo eficaz para a integracdo de novos modelos
de negdcio e das tecnologias emergentes.

Obijetivo(s) especifico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa

Obijetivo especifico n.°

Os objetivos especificos da iniciativa sdo 0s seguintes:

1)  Eliminar os requisitos desnecessarios e garantir que a regulamentacdo é
proporcionada aos riscos associados aos diferentes tipos de atividades
aeronauticas;

33

ABM: Activity Based Management (gestdo por atividades); ABB: activity based budgeting
(orcamentac&o por atividades).
Referidos no artigo 54.°, n.° 2, alineas a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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2)

3)

4)
5)

Garantir que as novas tecnologias e a evolucdo do mercado séo eficientemente
integradas e eficazmente supervisionadas;

Estabelecer um processo de gestdo cooperativa da seguranca entre a Unido e 0s
seus Estados-Membros para, em conjunto, identificar e atenuar os riscos para a
aviagéo civil;

Colmatar as lacunas do quadro regulamentar e garantir a sua coeréncia;

Criar um sistema de partilha e de intercAmbio de recursos entre os Estados-
Membros e a Agéncia.

Atividade(s) ABM/ABB em causa

06 02 Politica europeia de transportes
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1.4.3.

1.4.4.

Resultados e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagéo visada

Resultados do objetivo especifico n° 1: quadro para eliminar as regras
desnecessarias/excessivamente prescritivas; introducdo de regras baseadas no
desempenho, que identificam os objetivos a alcangar, mas que oferecem flexibilidade
quanto aos meios para la chegar; quadro para adaptar as regras aos riscos envolvidos
nas atividades regulamentadas;

Resultados do objetivo especifico n.° 2: introducdo de regras neutras do ponto de
vista tecnoldgico, sempre que possivel, e de um quadro juridico para as aeronaves
ndo tripuladas; maior utilizacdo das normas industriais; quadro normativo mais
simples para a locacao de aeronaves com tripulacdo entre operadores da UE;

Resultados do objetivo especifico n.° 3: obrigacdo legal de adotar o Programa
Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo, o Plano Europeu de Seguranca
Operacional da Aviacdo e 0s programas nacionais de seguranca operacional da
aviacdo, que se apoiam uns nos outros; informacdo, intercambio de dados e analise
de melhor qualidade;

Resultados do objetivo especifico n.° 4: introducdo de requisitos essenciais para a
assisténcia em escala, a protecdo ambiental no que respeita aos produtos
aeronauticos, e a ciberseguranca; cooperacdo mais estreita entre a AESA e a
Comissdo nas questdes da seguranca; base juridica para a andlise da questdo da
protecdo ambiental no setor da aviagéo;

Resultados do objetivo especifico n.° 5: criagdo de um corpo de inspetores
acreditados pela UE; criacdo de um mecanismo de supervisdo de emergéncia; criacao
de um quadro juridico para a transferéncia de responsabilidades a nivel regulamentar
para outros Estados-Membros ou para a AESA; possibilidade de atribuicdo de
atividades de certificacdo e de supervisdo as organizagbes de utilizadores
competentes no setor da aviagdo geral; promocao de métodos de supervisdo baseados
no risco e no desempenho; criacdo de um repositério europeu de informacdes
relevantes para a cooperacgdo entre autoridades em matéria de certifica¢do, supervisao
e fiscalizagéo; possibilidade de opcéo pelo sistema da Unido para as aeronaves do
Estado e as aeronaves do anexo I,

Indicadores de resultados e de impacto

Especificar os indicadores que permitem acompanhar a execucéo da proposta/iniciativa

Indicadores para o objetivo especifico n.% 1:
- NUmero de perguntas de interpretacdo das regras recebido pela AESA;

- Numero de operadores que recorrem as regras baseadas no desempenho para
comprovar o cumprimento dos requisitos essenciais;

- Numero de licencas de piloto particular na aviacéo geral;

- Reducéo dos custos para os operadores;

Indicadores para o objetivo especifico n.° 2:

- NUmero de regras que remetem para normas industriais;

- Idade da frota da aviacéo geral na UE;

- Reducéo dos custos de certificacdo e de construcdo de aeronaves;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

- Numero de novas certificacOes;
Indicadores para o objetivo especifico n.° 3:
- Taxa de sinistralidade em relacéo ao crescimento do trafego;

- Resultados das atividades de normalizacdo e de monitorizacdo permanente
realizadas pela AESA;

- NUmero de programas nacionais de seguranca operacional e nivel de execucao
nos Estados-Membros;

Indicadores para o objetivo especifico n.° 4:
- Numero de perguntas de interpretacao das regras revistas recebido pela AESA,

- NUmero de ocorréncias com assuncdo de riscos que envolveram servigos de
assisténcia em escala;

- Reac0es dos interessados;
Indicadores para o objetivo especifico n.° 5:

- Resultados das atividades de normalizacdo e de monitorizagdo permanente
realizadas pela AESA no respeitante aos recursos e competéncias existentes
nos Estados-Membros;

- Numero de Estados-Membros que recorrem aos inspetores de seguranca da
aviagcdo da UE e aos novos instrumentos de partilha e de intercdmbio de
recursos (delegacdo de responsabilidades, possibilidade de participacdo das
aeronaves do Estado e que constam do anexo I1);

- Evolucdo dos recursos das autoridades nacionais da aviacdo dos Estados-
Membros em termos de ETI e orcamentais.

Justificacdo da proposta/iniciativa
Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo

Garantir a manutencdo de um nivel elevado de seguranca no setor da aviacao civil
apesar do crescente volume de trafego.

Contribuir para a competitividade do setor da aviagéo, tornando o sistema de aviagéo
civil europeu mais eficiente, assegurando simultaneamente padres rigorosos em
matéria de seguranca e de ambiente.

Requisitos da ICAO para os Estados-Membros adotarem programas nacionais de
seguranca operacional.

Valor acrescentado da participacdo da UE

O transporte aéreo tem, em grande medida, carater transnacional, o que, por
conseguinte, obriga, por natureza, a uma abordagem da questdo regulamentar a
escala da UE.

A opinido unanime dos Estados-Membros € de que, para atingir um nivel elevado de
seguranga, sdo necessarias regras comuns no dominio da aviacdo civil. Tal ficou
manifesto com a adocdo inicial do Regulamento (CE) n.° 216/2008 e do seu
predecessor, 0 Regulamento (CE) n.® 1592/2002. A seguranca do sistema europeu de
aviacdo civil depende, entre outros, do bom nivel de interligacdo entre elementos do
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1.5.3.

1.54.

sistema. Qualquer interface deste sistema constitui um risco, 0 que exige
coordenacdo. A legislacdo comum elimina a necessidade de coordenacdo entre
quadros regulamentares dos Estados-Membros e, como tal, contribui para aumentar a
seguranca. A promocdo de um sistema comum europeu de seguranca aeronautica
pode ser mais eficazmente realizada ao nivel da UE. De igual modo, com um sistema
europeu unico de seguranca da aviacdo civil, os ganhos de eficiéncia
contrabalancardo os custos da fragmentacao.

LigOes tiradas de experiéncias anteriores semelhantes

A iniciativa baseia-se, entre outros, numa analise exaustiva da experiéncia adquirida
com a aplicagdo do Regulamento (CE) n.°216/2008 e do seu predecessor, 0
Regulamento (CE) n.° 1592/2002, incluindo a avaliacdo de 2013 do funcionamento
do Regulamento (CE) n.° 216/2008, nos termos do seu artigo 62.°.

Coeréncia e eventual sinergia com outros instrumentos relevantes

Esta iniciativa consta do Pacote Aviacao que devera ser adotado no final de 2015 e
contribuiré para a competitividade do setor da aviagdo da UE.

A iniciativa esta em consonancia com o Livro Branco dos Transportes de 2011, que
visa transformar a Europa na zona mais segura para a aviacao.

A iniciativa esta também em consonancia com a Estratégia Europa 2020 e as
prioridades da Comissao, ao desenvolver o mercado interno e promover a inovacgao,
com o consequente impacto no emprego e crescimento, assim como na
competitividade global do setor da aviacéo.

No que respeita as questdes relativas a governagdo da AESA, a iniciativa é coerente
com e aplica as recomendacdes da Declaracdo comum da Comisséo, do Parlamento
Europeu e do Conselho sobre as agéncias descentralizadas.
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1.7.

Duracéo da acéo e impacto financeiro

[ Proposta/iniciativa de duracédo limitada

— [ Proposta/iniciativa valida entre [DD/MM]AAAA e [DD/MM]AAAA

— [ Impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA e AAAA
Proposta/iniciativa de duracéo ilimitada

— Aplicacdo com um periodo de arranque progressivo entre AAAA e AAAA,

— seguido de um periodo de aplicacdo a um ritmo de cruzeiro

Modalidade(s) de gestdo planeada(s)®

[] Gestdo direta por parte da Comissao

— [ por parte dos seus servicos, incluindo do seu pessoal nas delega¢des da Unido;
— [ por parte das agéncias de execucédo

[] Gestao partilhada com os Estados-Membros

Gestéo indireta, confiando trabalhos de execucéo or¢camental:

— [0 em paises terceiros ou nos organismos por estes designados;

— [ Organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar);

— [ no BEI e no Fundo Europeu de Investimento;

- nos organismos referidos nos artigos 208.° e 209.° do Regulamento Financeiro;
— [ Organismos de direito publico;

— [ Organismos regidos pelo direito privado com uma misséo de servigo publico,
na medida em que prestem garantias financeiras adequadas;

— O Organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com
responsabilidade pela execugdo de uma parceria publico-privada e que prestem
garantias financeiras adequadas;

— [ Pessoas encarregadas da execucgdo de ac¢Ges especificas no quadro da PESC por
forca do titulo V do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base em
questéo.

— Se for assinalada mais de uma modalidade de gestdo, especificar na sec¢io «Observacoes».

Observacoes

Nenhuma.

As explicagbes sobre as modalidades de gestdo e as referéncias ao Regulamento Financeiro estdo
disponiveis no sitio BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MEDIDAS DE GESTAO
DisposicGes em matéria de acompanhamento e prestacdo de informacdes

Especificar a periodicidade e as condi¢des

Existem ja varios mecanismos de acompanhamento e de avaliacdo que podem ser
utilizados, tendo em conta o facto de, no dominio da seguranca operacional da
aviacdo civil, a monitorizacdo do desempenho fazer parte integrante do quadro
normativo da Unido. A eficicia da medida proposta, uma vez adotada, serd objeto de
uma avaliacdo obrigatoria, de cinco em cinco anos, como é o0 caso nos termos do
atual Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Os requisitos em matéria de apresentacdo de relatdrios anuais pela Agéncia incluem
a preparacdo do relatdrio anual de atividades consolidado e a preparacao das contas
definitivas.

Sistema de gestéo e de controlo
Risco(s) identificado(s)

Nenhuma.

Informac0es sobre o sistema de controlo interno criado

Enquanto Agéncia da Unido, a AESA aplica os métodos de controlo para as agéncias
descentralizadas, que constavam ja do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

O Regulamento Financeiro da AESA, que tem por base o Regulamento Financeiro-
Quadro aplicavel as agéncias, prevé a nomeacdo de um auditor interno e estabelece
requisitos de auditoria interna.

Estimativa dos custos e beneficios dos controlos e avaliagdo do nivel previsto de
risco de erro

n. a.

Medidas de prevencéao de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevencao e de protecdo existentes ou previstas

O artigo 111.° do regulamento proposto diz respeito a luta contra a fraude. Torna o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo
OLAF, aplicavel a AESA e concede poderes ao OLAF e ao Tribunal de Contas para
conduzirem auditorias e inquéritos adicionais. O artigo corresponde ao modelo de
texto para as agéncias descentralizadas.

Além disso, a AESA adotou uma estratégia antifraude em 9 de dezembro de 2014.
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IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(is) de

despesas envolvida(s)

e Atuais rubricas orcamentais

Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas

rubricas or¢camentais

. Tipo de L
Rubrica orcamental Contribuicdo
. despesa
Rubrica do
; .| Ndmero da rubrica % | paises candidatos | de paises | 19021%n-°2,
e DD/DND™ | gpppar 3 terceiros Sle'gjlaamég&
Financeiro
1
Crescime
nto
inteligent
ee
inclusivo | 06 02 02 Agéncia Europeia para a
2) Seguranca da Aviagao Dif. SIM NAO | SIM* NAO
Competit
ividade
para o
crescime
ntoeo
emprego
e * Contribuicdo da Suiga na sequéncia da Decisdo n.° 1/2007 (2008/100/CE)
¢ Novas rubricas orgamentais, cuja criacdo € requerida n. a.
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas
rubricas orcamentais.
Rubrica orgamental ;jl'lpo de Contribuicédo
. espesa
Rubrica do
quadro na acecdo do
financeiro P . . artigo 21.%,n.°2
. g , . dos paises | dos paises | de paises A ' '
plurianual: | NUMero da rubrica.........ccocooeoeeincnnienceee, DD/DND EETA candidatos | terceiros S:?lgslaakr)gégt%
Financeiro
[XX.YY.YY.YY] SIM/IN | SIM/NA | SIMIN | ¢\ %
A0 O A0

36
37

DD = dotac6es diferenciadas/DND = dota¢des ndo diferenciadas.
EFTA: Associacdo Europeia de Comércio Livre.
Paises candidatos e, se for caso disso, paises candidatos potenciais dos Balcds Ocidentais.
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3.2. Impacto estimado nas despesas

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas®

Em milhSes de EUR (trés casas decimais)

i i i Numero ) L .
Rubrica dglﬂgiigzglflnancelro 1a Rubrica 1-A Competitividade para o crescimento e 0 emprego
Inserir 0s anos necessarios para
DG: MOVE Aq(? Ao ANO ANO mostrar a duragdo do impacto TOTAL
N N+1 N+2 N+3 (ver ponto 1.6)

« DotacGes operacionais

Numero da rubrica orcamental 06 02 02

Autorizacdes

1

34870 34 870
+1575 + 2045
=36 445 =36 915

35568 36 279
+1395 +1395
=36 963 =37674

Proposta de
duracdo ilimitada

Pagamentos

2)

36 445 36 915

Proposta de

36 963 37674 P
duracéo ilimitada

de programas especificos*’ n. a.

DotacOes de natureza administrativa financiadas a partir da dotagéo

Numero da rubrica orcamental

3)

TOTAL das dotagdes
paraa DG MOVE

Autorizagdes

36 445 36 915

Proposta de

36 963 37 674 X e
duragdo ilimitada

Pagamentos

36 445 36 915

Proposta de

36 963 37674 R
duracdo ilimitada

39
40
4

indireta.

PT

Despesas a ajustar em funcéo do acordo alcancado pelos Gabinetes sobre novos postos e agentes contratuais adicionais.
O ano N é o do inicio da aplicacdo da proposta/iniciativa.
Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execucdo de programas e/ou a¢es da UE (antigas rubricas «BA»), bem como investigacao direta e



Proposta de

TOTAL das dotacdes Autorizagdes 36 445 36915 36 963 37674 duracéo ilimitada
no &mbito da RUBRICA 1-A Proposta de
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 36445 | 36915 36963 | 37674 oo limi
duracéo ilimitada
PT 10
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Rubrica do quadro financeiro

TOTAL das dotacbes

PT

O ano N é o do inicio da aplicacdo da proposta/iniciativa.

11

. 5 «Despesas administrativas»
plurianual
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Inserir 0s anos necessarios para
AnNON ANo Ao Ano mostrar a duragdo do impacto TOTAL
N+1 N+2 N+3 (ver ponto 1.6)
DG: MOVE
*Recursos humanos
Base de calculo: nivel atual do orcamento para pessoal da DG Proposta de
MOVE que trata das questdes relacionadas com o Regulamento 924 924 924 924 duracéo ilimitada
(CE) n.° 216/2008 e com a AESA (7 ETI x EUR 132 000 /ano =
EUR 924 000)
*Qutras despesas administrativas 0 0 0 0
N Proposta de
TOTAL DG MOVE Dotacoes 924 924 924 924 duracéo ilimitada
TOTAL das dotagdes
no ambito da RUBRICA 5 (Total das autorizages =
total dos pagamentos) 924 924 924 924
do quadro financeiro plurianual
Em milhGes de EUR (trés casas decimais)
Inserir 0s anos necessarios para
quo ANO ANO ANO mostrar a duracéo do impacto TOTAL
N N+1 N+2 N+3 (ver ponto 1.6)
AutorizacGes 37369 | 37839 | 37887 | 38598 Proposta de



no ambito das RUBRICAS 1 a5 duracdo ilimitada
do quadro financeiro plurianual

Proposta de

Pagamentos 37369 | 37839 | 37887 | 38598 X
duracdo ilimitada

3.2.1.1 Projeto de quadro de pessoal proposto para a AESA no periodo de 2017-2020

Quadro de pessoal 2016** 2017 2018 2019 2020
proposto para a

AESA no periodo de

2017-2020 (Total)*

Graus AD 548 541 540 540 540
Novos graus AD 5

Total AD 548 546 540 540 540
Graus AST 128 123 118 118 118
Novos graus AST

Total AST 128 123 118 118 118
Total lugares do 676 669 658 658 658
quadro de pessoal

* Estes montantes serdo ajustados de acordo com um regime de flexibilidade para os postos financiados pelas taxas cobradas, que sera criado com base hum
conjunto de indicadores relacionados com a carga de trabalho e os resultados da Agéncia, a aprovar pela Comissdo. O mais tardar quando da adocdo do
projeto de orcamento para 2017, a Comissao apresentara uma ficha financeira legislativa revista especificando de que forma o regime de flexibilidade para os
postos financiados pelas taxas cobradas podera funcionar na préatica e qual sera o impacto no quadro de pessoal da Agéncia. Na pendéncia dos resultados do
trabalho em curso, a ficha financeira legislativa que acompanha a presente proposta prevé uma situacdo estacionaria para os postos financiados pelas taxas
cobradas, com base na Comunicacgdo da Comissao relativa a programagdo dos recursos humanos e financeiros das agéncias descentralizadas para o periodo de
2014-2020, ajustados as decisfes tomadas pela autoridade orcamental no &mbito do processo or¢camental para o exercicio de 2016 e anteriores.

** Os valores relativos a 2016 estdo sujeitos a aprovacao do orcamento pela autoridade orcamental. Os valores para o periodo de 2017-2020 podem ter de ser
adaptados na sequéncia da aprovacao do orgamento para cada ano.

PT 12
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Quad ro de 2016 2017 2018 2019 2020

pessoal proposto
para a AESA no
periodo de 2017-
2020
(Contribuicdo
da UE) *

Graus AD 175 177 184 184 184
Novos graus AD 5
Total AD 175 182 184 184 184

Graus AST 50 46 42 42 42
Novos graus AST
Total AST 50 46 42 42 42

Total lugares do 225 228 226 226 226
quadro de pessoal

* Estes montantes incluem a aplicagdo da reducdo de 2 % (1 % para a reducdo de pessoal e 1 % para a taxa anual aplicavel a reserva de
reafetacdo) até 2018 e os lugares suplementares previstos para TCO e RPAS, conforme estabelecido no anexo | da Comunicagdo da Comissao
relativa & programacéo dos recursos humanos e financeiros [COM(2013) 519].

Quadro de pessoal 2016 2017 2018 2019 2020
proposto para a
AESA no periodo de
2017-2020 (Taxas)*

Graus AD 373 364 356 356 356
Novos graus AD

Total AD 373 364 356 356 356
Graus AST 78 77 76 76 76

PT 13



Novos graus AST
Total AST 78 77 76 76 76

Total lugares do 451 441 432 432 432
quadro de pessoal

* Estes montantes serdo ajustados de acordo com um regime de flexibilidade para os postos financiados pelas taxas cobradas, que sera criado com base hum
conjunto de indicadores relacionados com a carga de trabalho e os resultados da Agéncia, a aprovar pela Comissdo. O mais tardar quando da adocéo do
projeto de orcamento para 2017, a Comissao apresentara uma ficha financeira legislativa revista especificando de que forma o regime de flexibilidade para os
postos financiados pelas taxas cobradas podera funcionar na préatica e qual sera o impacto no quadro de pessoal da Agéncia. Na pendéncia dos resultados do
trabalho em curso, a ficha financeira legislativa que acompanha a presente proposta prevé uma situagdo estacionaria para os postos financiados pelas taxas
cobradas, com base na Comunicacgao da Comisséo relativa a programagdo dos recursos humanos e financeiros das agéncias descentralizadas para o periodo de
2014-2020, ajustados as decisbes tomadas pela autoridade orcamental no &mbito do processo or¢camental para o exercicio de 2016 e anteriores.

PT 14
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3.2.2.  Impacto estimado nas dotacfes operacionais
— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacdo de dota¢Ges operacionais
- A proposta/iniciativa acarreta a utilizacio de dotacdes operacionais®, tal como explicitado seguidamente:
— (Base de calculo: Custo médio total de 1 ETI: EUR 132 000)

Dotacdes de autorizacdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)

: Inserir 0s anos necessarios para mostrar a
Indicar .
0s Ano N ANO N+1 ANO N+2 ANO N+3 duracédo do impacto (ver ponto 1.6) TOTAL
objetivos =
eas REALIZACOES
realizaco NI
* o o o o o o o ae Custo
= Custo = Custo = Custo = Custo Z | Custo | © | Custo = Custo dg total
realiza
¢ ¢oes
OBJETIVO ESPECIFICO No 1% Sem impacto adicional para a AESA, ja que os resultados serdo absorvidos pelas atuais dotagbes
Eliminar as exigéncias
desnecessarias e garantir que a
regulamentacéo é proporcionada
aos riscos associados  aos
diferentes tipos de atividades
aeronauticas
Subtotal objetivo especifico n.® 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 2 NI
Garantir  que as novas| & | custo | € | custo | =2 | Custo £ custo | 2 |custo!| € | custo | € | custo | ototal | Custo
tecnologias e os| < = = = z = z de total
desenvolvimentos do mercado realiza

Dotac0es a ajustar em funcédo do acordo alcancado pelos Gabinetes sobre postos adicionais e nimero de agentes contratuais.
Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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sdo eficientemente integrados e coes
eficazmente supervisionados
Novo quadro juridico para as
aeronaves ndo tripuladas
Subtotal objetivo especifico n.® 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 3
Estabelecer um processo de Numer
gestdo cooperativa da seguranca | o o o o ° ° o total C
13 2 2 2 2 2 2 2 UStO
entre a Unido e os seus Est_ados- S Custo S Custo = Custo S Custo < | Custo | | Custo = Custo dg total
Membros para, em conjunto, fefi"za
identificar e atenuar os riscos GOES
para a aviagéo civil
Repositério Europeu (art. 28.9): 535 570 270 270 Proposta
dados de base para o processo de
decisorio e a monitorizacdo duragéo
(incluindo 1 AC/ano, custos ilimitada
pontuais IT de 0,3 milhdes de EUR
nos anos n e n +1, e despesas de
«Megadados»: dados e analises para 167 334 334 334 Proposta
0 sistema europeu de aviacdo de
(custos de pessoal: 2 ETI +1 duragéo
AC/ano, excluindo custos de ilimitada
funcionamento)
702 904 604 604 Proposta
- - o de
Subtotal objetivo especifico n.® 3 duragio
ilimitada
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 4 ';“32:;{
Colmatar as lacunas do quadro | 8 | custo | © | Custo 3 Custo 3 Custo | @ |cCusto| 8 | Custo | € | Custo de Clisto
regulamentar e garantir a sua| < z z z z =z z realiza total
coeréncia coes
16
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Assisténcia em escala: criagdo e 66 132 132 132 Proposta
manutencao de um sistema de de
requisitos comuns (art. 11.°) (custos duragéo

de pessoal: 1 ETI/ano) ilimitada
Harmonizacao dos aspetos ligados a 66 132 132 132 Proposta
seguranca publica e a seguranga de
operacional; apoio na preparacao da duracédo
regulamentacgdo e ao nivel das ilimitada
inspecdes (art. 40.%) (custos de
pessoal: 1 ETl/ano)
Novos requisitos para a certificacdo 216 282 282 282 Proposta
UE no que respeita a protecao do de
ambiente e a apresentacdo de duracédo
relatdrios (art. 39.9) (incluindo 1 ilimitada
ETl/ano e custos de IT de
N 18 milhAse da El IR /ann)
348 546 546 546 Proposta
Subtotal objetivo especifico n.° 4 q N ~
uragéo
ilimitada
OBJETIVO ESPECIFICON.* 5 Nimer
Criacdo de um sistema de o total
X ) " N =] K] 9 K] K] o 9 Custo
partilha e de intercambio de| ¥ | Custo S Custo S Custo S Custo < | Custo | & | Custo = Custo de -
recursos entre o0s Estados- realiza
Membros e a Agéncia oD
Promocéo de métodos de superviséo 100 100 100 100 400
baseados no risco e no desempenho
Partilha de peritos (art. 17.°) 140 175 75 75 Proposta
(incluindo 1 AC, custos pontuais de de
0,1 milhdes de EUR nos anosnen duragéo
+1, e despesas de funcionamento de ilimitada
5000 FUR/ano)
Criagdo do quadro para a delegagdo 175 175 0 0 350
17 PT
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de responsabilidades (Art. 18.°)

Garantia de normas comuns no 11 145 70 70 Proposta
dominio da formagdo (art. 43.°) de
(incluindo 1 AC/ano e custos duragéo
pontuais para material de formacédo ilimitada
nos anos n e n +1 de 0,075 milhdes
de EUR)
Subtotal objetivo especifico n.° 5 525 595 245 245
CUSTO TOTAL 1575 2045 1395 1395

18
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3.2.3. Impacto estimado nas dotacOes de natureza administrativa

3.2.3.1. Sintese

— O A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes de natureza
administrativa

- A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dotagcbes de natureza
administrativa, tal como explicitado seguidamente:

— Base de célculo: nivel atual do orcamento para pessoal da DG MOVE que trata das
questBes relacionadas com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 e com a AESA (7 ETI x
EUR 132 000 /ano = EUR 924 000)

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Inserir 0s anos necessarios para mostrar a

duragdo do impacto (ver ponto 1.6) TOTAL

AnonN® | Anon+1 | AnOnN+2 | ANO N+3

RUBRICA 5 do

quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos 924 924 924 924

Outras despesas
administrativas 0 0 0 0

Subtotal

RUBRICA5 do 924 924 924 924

quadro financeiro
plurianual

Com exclusag.da
RUBRICA 5™ do
guadro financeiro
plurianual

Recursos humanos 0 0 0 0

Outras despesas de
natureza administrativa 0 0 0 0

Subtotal
com excluséo da
RUBRICA 5 do 0 0 0 0
guadro financeiro
plurianual

TOTAL 924 924 924 924

As dotacOes necessarias para recursos humanos e outras despesas de natureza administrativa serdo cobertas pelas dotacdes da
DG ja afetadas a gestdo da acdo e/ou reafetadas internamente a nivel da DG, complementadas, se necessario, por eventuais

° O ano N é o do inicio da aplicacio da proposta/iniciativa.
46 Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execu¢do de programas e/ou a¢des da UE
(antigas rubricas «BA»), bem como investigacdo direta e indireta.
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dotacBes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de atribuicdo e no limite das
disponibilidades orcamentais.

20
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3.2.3.2. Necessidades estimadas de recursos humanos

— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacdo de recursos humanos

- A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de recursos humanos, tal como
explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em termos de equivalente a tempo inteiro

Inserir 0s anos

Ano Ano necessarios para mostrar
+ + < .

N N+1 Ano N+2 Ano N+3 a duragdo do impacto

(ver ponto 1.6)

agentes temporarios)

- Lugares do quadro de pessoal (postos de funcionarios e de

06 01 01 01 (na sede e nos gabinetes de representagdo

da Comisséo) ! ! ! !
XX 01 01 02 (nas delegagdes) 0 0 0 0
XX 01 05 01 (investigagdo indireta) 0 0 0 0
10 01 05 01 (investigacdo direta) 0 0 0 0

Pessoal externo (em equivalente a tempo inteiro: eTi”

XX 010201 (AC, PND e TT da dotagao global) 0 0 0 0
XX 01 (22 02 (AC, AL, PND, TT e JPD nas 0 0 0 0
delegagdes)
XX 01 04 aa *® 0 0 0 0

0 0 0 0
XX 010502 (AC,PNDeTT
relativamente a investigacdo 0 0 0 0
indireta)
_10 01 _05 0~2 (AC, PND e TT relativamente & 0 0 0 0
investigacéo direta)
Outra rubrica or¢amental (especificar)
TOTAL 7 7 7 7

XX constitui 0 dominio de intervencdo ou titulo em causa.

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG ja afetados a gestdo da acdo e/ou
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, se necessario, por eventuais dotagdes adicionais que
sejam atribuidas & DG gestora no quadro do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades

orcamentais.

Descricdo dos trabalhos a realizar:

Funcionarios e agentes temporarios

Pessoal da DG MOVE que se ocupa das questfes relacionadas com a seguranga no
setor da aviacao civil, a protecdo ambiental no setor da aviacdo e a AESA, incluindo:

— a gestdo do processo de adocdo e de execucdo de medidas no seguimento de
recomendacdes da AESA (decisGes e regulamentos da Comissdo);

— a coordenacgdo administrativa e o controlo da AESA: programas de trabalho, planos
plurianuais em matéria de politica de pessoal, reunides do Conselho de Administracdo
€ outros comites;

47

temporario; JPD = jovem
48

PT

AC = agente contratual;

AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador
perito nas delegagdes.

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagcdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
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— Desenvolvimento e coordenacéo politica

— Responsabilidades financeiras e contabilisticas relacionadas com a AESA a nivel da

Comissao (orcamento, quitacdo, etc.)

Pessoal externo

PT
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3.2.4. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

— [ A proposta/iniciativa é compativel com o atual quadro financeiro plurianual.

- A proposta/iniciativa requer uma reprogramacdo da rubrica pertinente do

quadro financeiro plurianual.

Rubrica orcamental: 06 02 02
Em milhdes de EUR
N: 36 445
N+1 36915
N+2 36 963
N+3 37674

Explicitar a reprogramacao necessdria, especificando as rubricas orgamentais em causa e os montantes
correspondentes®.

— [ A proposta/iniciativa requer a mobilizagdo do Instrumento de Flexibilidade ou
a revisao do quadro financeiro plurianual.

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias
correspondentes.

3.2.,5. Participacao de terceiros no financiamento

— A proposta/iniciativa ndo prevé o cofinanciamento por terceiros

— A proposta/iniciativa prevé o cofinanciamento estimado seguinte:

Dotag¢es em milhdes de EUR (3 casas decimais)

Inserir os anos necessarios para

cofinanciadas

Ano N ':‘nlo ﬁ‘ng ﬁ‘ng mostrar a duragdo do impacto Total
* * * (ver ponto 1.6)
Contribuicdo de paises
EEE/EFTA excluindo a 1070 1070 1054 1073
Suica*
Contribuicéo da Suica** 1000 1000 1000 1000
TOTAL as dotagges 2070 2070 2054 2073

* Com base no pressuposto de um contributo de 2,76 % da contribuicdo anual da UE. Para efeitos de calculo, parte-se do

principio de que as receitas afetadas decorrentes de excedentes dos anos anteriores sdo iguais a 0.

** Aproximacédo de acordo com a Decisdo n.° 1/2007 do Comité Misto Comunidade/Suica

para os Transportes Aéreos estabelecido nos termos do Acordo entre a Comunidade Europeia
e a Confederacdo Suica relativo aos transportes aéreos (2008/100/CE)

agentes contratuais.

PT
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Dotac0es a ajustar em funcéo do acordo alcancado pelos Gabinetes sobre postos novos e nimero de
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3.3. Impacto estimado nas receitas

- A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas

— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:

- 1 nos recursos proprios

— O nas receitas diversas

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Dotacdes Impacto da proposta/iniciativa®
Rubrica orcamental das disponiveis
receitas: para o atual Ano Ano Inserir 0s anos necessarios para mostrar a
exercicio Ano N N+1 N+2 ANO N+3 duragéo do impacto (ver ponto 1.6)
Artigo ....

PT

Relativamente as diversas receitas «afetadas», especificar a(s) rubrica(s) orcamental(is) de despesas
envolvida(s).

Especificar o método de calculo do impacto nas receitas

50

No que respeita aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotiza¢des sobre o agucar), as

quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto é, quantias brutas apds dedugéo de

25 % a titulo de despesas de cobranga.
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